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1.2

1.3

Bezpieczenstwo

Informacje dotyczace niniejszej instrukcji

Niniejsza instrukcja zostata przygotowana zgodnie z najlepsza wiedzg, a informacje w niej
zawarte zostaty szczegdtowo sprawdzone. W chwili oddania do druku tekst instrukcji byt
kompletny i poprawny. Ze wzgledu na nieustanne doskonalenie produktu zawarto$¢ niniejszej
instrukcji moze ulec zmianie bez stosownego ostrzezenia. Bosch Security Systems nie ponosi
odpowiedzialnos$ci za uszkodzenia wynikte bezposrednio lub posrednio z bteddw,
niekompletnosci lub niezgodnos$ci pomiedzy instrukcjg i opisywanym produktem.

Informacje prawne

Prawa autorskie

Niniejsza instrukcja obstugi stanowi wtasnos¢ intelektualng firmy Bosch Security Systems, Inc.
i jest chroniona prawem autorskim. Wszelkie prawa zastrzezone.

Znaki towarowe

Wszystkie nazwy urzadzen i oprogramowania uzyte w niniejszym dokumencie powinny by¢
traktowane jako zastrzezone znaki towarowe.

Ostrzezenia

W niniejszej instrukcji instalacji i obstugi zostaty uzyte nastepujace symbole i zapisy, ktore
maja na celu zwrdcenie uwagi na sytuacje specjalne:

Niebezpieczenstwo!

Duze zagrozenie: ten symbol oznacza sytuacje bezposredniego zagrozenia, np. wysokie
napiecie wewnatrz obudowy produktu. Doprowadzenie do takiej sytuacji moze grozi¢
porazeniem pradem elektrycznym, powaznymi obrazeniami ciata lub $miercia.

Ostrzezenie!
Srednie zagrozenie: oznacza sytuacje potencjalnie niebezpieczna. Doprowadzenie do takiej
sytuacji moze grozi¢ niewielkimi lub $rednimi obrazeniami ciata.

Przestroga!
Mate zagrozenie: oznacza sytuacje potencjalnie niebezpieczng. Doprowadzenie do takiej
sytuacji moze grozi¢ szkodami materialnymi lub uszkodzeniem urzadzenia.

- > D> DB

Uwaga!
Ten symbol oznacza informacje lub zasady zwigzane bezposrednio lub posrednio
z bezpieczenistwem personelu badz ochrong mienia.

14

Wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy przeczytaé, przestrzegac i zachowac instrukcje dotyczace bezpieczeristwa. Przed
przystapieniem do obstugi nalezy zastosowac sie do wszystkich ostrzezen umieszczonych na
urzadzeniu oraz w instrukcji obstugi.
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Przestroga!
ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM, NA CZAS INSTALACJI
KAMERY NALEZY ODEACZYC JA OD ZRODLA ZASILANIA.

Ostrzezenie!

INSTALACJA URZADZENIA POWINNA ZOSTAC PRZEPROWADZONA WYLACZNIE PRZEZ
UPRAWNIONE DO TEGO OSOBY | WYKONANA ZGODNIE Z PRZEPISAMI KRAJOWEGO
KODEKSU ELEKTRYCZNEGO, ANSI/NFPA, KANADYJSKIEGO KODEKSU ELEKTRYCZNEGO
ORAZ WSZELKIMI STOSOWNYMI PRZEPISAMI OBOWIAZUJACYMI W DANYM KRAJU.

Ostrzezenie!

ZAINSTALOWAC ZEWNETRZNE OKABLOWANIE POLACZENIOWE ZGODNIE Z NORMA NEC,
ANSI/NFPA70 (DLA USA) | Z NORMA CEC, CZESC I, CSA C22.1 (DLA KANADY) ORAZ
ZGODNIE Z LOKALNYMI PRZEPISAMI DLA WSZYSTKICH INNYCH KRAJOW. W CZESCI
INSTALACJI BUDYNKOWEJ ZASILAJACEJ KAMERE WYMAGANY JEST OBWOD WYPOSAZONY
W 20-AMPEROWY, 2-BIEGUNOWY WYLACZNIK AUTOMATYCZNY LUB ODPOWIEDNIE
BEZPIECZNIKI. W OBWODZIE NALEZY ZAINSTALOWAC £ATWO DOSTEPNY ODEACZNIK
DWUBIEGUNOWY Z SEPARACJA STYKOW NIE MNIEJSZA NIZ 3 MM.

Ostrzezenie!
ZEWNETRZNE PRZEWODY NALEZY PRZEPROWADZIC PRZEZ STALE UZIEMIONE METALOWE
PRZEPUSTY KABLOWE.

Ostrzezenie!
KAMERE NALEZY ZAMONTOWAC NA STALE, BEZPOSREDNIO NA NIEPALNEJ POWIERZCHNI.

>bBb b P Db

—  Nie nalezy stawia¢ pionowo kamery znajdujacej sie w pozycji ukosnej (45°), poniewaz
moze tatwo sie przewrdci¢. Pochylong kamere nalezy ktasc¢ na boku.

—  Nie wolno otwiera¢ kamery. Otwarcie obudowy kamery spowoduje uniewaznienie
gwarancji.

Podczas instalacji urzadzenia nalezy stosowac sie do ogdlnych zasad bezpieczenstwa,

zwtaszcza gdy istnieje ryzyko odniesienia obrazen ciata w przypadku odtaczenia sie i upadku

ktéregokolwiek z elementéw zestawu. Bosch poleca stosowanie uchylnych mocowan DCA,

ktére umozliwiajg instalatorom tymczasowe zawieszenie kamery MIC na mocowaniu DCA w

celu podtaczenia wszystkich potaczen elektrycznych przed przykreceniem kamery do

mocowania DCA.

—  Nalezy zapewni¢ odpowiednie uziemienie obudowy urzadzenia. Jesli zachodzi duze
prawdopodobienstwo uderzenia pioruna w kamere, nalezy zadbac¢ o odpowiednie
wykonanie potaczenia uziemiajgcego z mocowaniem podstawy urzadzenia.

—  Nie wolno recznie wspomagac¢ napeddw obracania i pochylania. Taka czynno$¢ spowoduje
uszkodzenie zespotu kot zebatych napedu i uniewaznienie gwaranciji.

—  Przed przystapieniem do transportu nalezy podtaczy¢ kamere do zasilania i obroci¢ kule
kamery w taki sposob, aby obiektyw byt skierowany w strone podstawy. Zabezpieczy to
wycieraczke i obiektyw przed uszkodzeniem podczas transportu.
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1.5 Wazne uwagi
Uwaga!

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku wytacznie w miejscach publicznych.

Prawo Stanow Zjednoczonych wyraznie zabrania potajemnego nagrywania komunikacji

odbywajacej sie drogg werbalna.

Uwagi dotyczace instalacji — nie nalezy stawia¢ urzadzenia na niestabilnych
podstawach, trojnogach, wspornikach lub stojakach. Urzagdzenie mogtoby
spas¢, powodujac powazne obrazenia oséb i/lub nieodwracalne uszkodzenie
urzadzenia. Nalezy stosowac wytgcznie elementy montazowe wskazane
przez producenta. W przypadku przewozenia kamery zamontowanej na

woézku nalezy zachowacd szczegdlng ostroznosé, poniewaz przewrdcenie sie
wozka mogtoby spowodowac obrazenia ciata. Nagte zatrzymania, nadmierna
sita i nierédwne powierzchnie moga spowodowac przewrocenie sie wozka z
urzagdzeniem. Podczas montazu urzadzenia nalezy $cisle przestrzegac
instrukcji instalacji.

Regulacja — regulacji nalezy dokonywac tylko przy uzyciu elementéw sterujacych opisanych w
instrukcji obstugi. Niewtasciwa regulacja przy uzyciu innych elementéw sterujgcych moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

Odtacznik zasilania wszystkich biegunéw — w instalacji elektrycznej budynku nalezy
zastosowacd odtacznik roztgczajgcy wszystkie bieguny zasilania z co najmniej 3-milimetrowg
separacja stykow. W razie koniecznosci otwarcia obudowy do celéw serwisowych lub innych
nalezy odtaczy¢ zasilanie od urzadzenia przede wszystkim za pomocg takiego odtacznika.
Sygnat wizyjny — jesli dtugos¢ kabla wizyjnego podtgczonego do kamery przekracza 43 m,
nalezy zabezpieczy¢ kabel za pomoca ochronnika przeciwprzepieciowego, zgodnie z norma
NEC 800 (CEC Section 60).

Ochrona srodowiska — firma Bosch przywigzuje szczegdlng wage do kwestii ochrony
srodowiska. Urzadzenie zostato zaprojektowane w taki sposob, aby w mozliwie jak
najwiekszym stopniu byto przyjazne dla srodowiska.

Urzadzenie jest wrazliwe na tadunki elektrostatyczne — nalezy przestrzega¢ odpowiednich
zalecen dla urzadzen CMOS/MOSFET, aby zapobiec wytadowaniom elektrostatycznym.
UWAGA: nalezy zaktada¢ paski uziemiajgce na nadgarstki i przestrzegac zasad ostroznosci i
bezpieczenstwa podczas kontaktu z ptytkami drukowanymi wewnatrz urzadzenia.
Bezpieczniki — w celu ochrony urzadzenia odgatezienie obwodu musi by¢ zabezpieczone
bezpiecznikiem o maks. wartosci pradu znamionowego 16 A. Zabezpieczenie musi by¢ zgodne
z norma NEC800 (CEC Section 60).

Uziemienie:

- Przed podtaczeniem do wejs¢ urzadzenia sprzetu do zastosowan zewnetrznych nalezy
uprzednio zapewni¢ odpowiednie potagczenie miedzy zaciskiem uziemienia urzadzenia a
uziomem.

- Przed odtaczeniem zacisku uziemienia nalezy odtaczy¢ sprzet do zastosowan zewnetrznych
od ztaczy wejsciowych urzadzenia.

- W przypadku kazdego rodzaju sprzetu do zastosowan zewnetrznych podtagczonego do
urzadzenia nalezy przestrzegac zalecen dotyczacych bezpieczenstwa, np. uziemienia.
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Tylko modele sprzedawane w Stanach Zjednoczonych: punkt 810 przepisow NEC (ANSI/NFPA
nr 70) zawiera informacje na temat prawidtowego uziemienia mocowania i konstrukcji nosnej,
przekroju przewoddéw uziemiajagcych, umiejscowienia odgromnika, dotgczenia do uziomow i
wymagan stawianych uziomom.

Zrédta ciepta — nie nalezy instalowaé urzadzenia w poblizu zrodet ciepta, takich jak grzejniki,
piece lub inne urzadzenia (rowniez wzmacniacze) wytwarzajace ciepto.

Przenoszenie — przed przystapieniem do przenoszenia urzadzenia nalezy odtaczy¢ je od
zasilania. Urzadzenie nalezy przenosi¢ z zachowaniem nalezytej ostroznosci. Nadmierna sita
lub wstrzags moga spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

Kable sygnatowe w zastosowaniach zewnetrznych — instalacja kabli sygnatowych w
zastosowaniach zewnetrznych musi spetnia¢ normy NEC725 i NEC800 (CEC Rule 16-224 i CEC
Section 60) w zakresie odstepu izolacyjnego od kabli zasilajagcych i przewoddéw odgromowych
oraz ochrony przeciwprzepieciowej.

Urzadzenia dotaczone na state — w instalacji elektrycznej budynku musi by¢ zamontowany
tatwo dostepny odtacznik.

Linie elektroenergetyczne - nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w poblizu napowietrznych linii
energetycznych lub oswietleniowych ani w miejscach, w ktérych mogtoby sie z nimi stykac.
Uszkodzenia wymagajace naprawy - odtgczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania
zmiennopradowego i zleci¢ naprawe wykwalifikowanym pracownikom serwisu w
nastepujacych sytuacjach:

- uszkodzenie przewodu zasilania;

- upadek przedmiotu na urzadzenie;

- upuszczenie urzadzenia lub uszkodzenie jego obudowy;

- nieprawidtowe dziatanie urzadzenia mimo przestrzegania instrukcji obstugi.

Naprawa — nie nalezy podejmowac préb samodzielnej naprawy urzadzenia. Naprawe nalezy
zleci¢ wykwalifikowanym pracownikom serwisu.

W urzadzeniu nie ma elementéw przeznaczonych do samodzielnej naprawy przez uzytkownika.

md 0

Uwaga!

Produkt jest urzadzeniem klasy A. W srodowisku mieszkalnym urzadzenie moze powodowac
zaktocenia radiowe. W wypadku ich wystgpienia moze by¢ konieczne podjecie okreslonych
dziatan zapobiegawczych.

mud 0

Uwaga!

AVERTISSEMENT: Ce produit est un appareil de Classe A. Son utilisation dans une zone
résidentielle risque de provoquer des interférences. Le cas échéant, I'utilisateur devra
prendre les mesures nécessaires pour y remédier.

Zgodnos¢ z wymaganiami FCC i ICES

Dotyczy tylko modeli dostepnych na rynkach w USA i Kanadzie

Urzadzenie spetnia wymagania czesci 15 przepiséw FCC. Praca urzadzenia warunkowana jest

dwoma ponizszymi wymaganiami:

— urzadzenie nie moze powodowac zaktdcen radiowych, a takze

— urzadzenie musi tolerowa¢ odbierane zaktdcenia, tacznie z zaktdéceniami mogacymi
spowodowac niewtasciwe dziatanie.

UWAGA: Urzadzenie poddano testom potwierdzajacym zgodnos$¢ z wymaganiami okreslonymi

dla urzadzenia cyfrowego klasy A, wedtug Czesci 15 przepiséw FCC i ICES-003. Wymagania te

okreslajg odpowiedni poziom zabezpieczenia przed szkodliwymi zaktdceniami, jesli

eksploatacja sprzetu odbywa sie w pomieszczeniach biurowych. Urzadzenie wytwarza,

Bosch Security Systems
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wykorzystuje i emituje fale o czestotliwosciach radiowych, dlatego jesli nie jest zainstalowane i
uzywane zgodnie z instrukcjg obstugi, moze powodowaé zaktdcenia w tgcznosci radiowej. W
przypadku eksploatacji na terenach mieszkalnych urzadzenie moze powodowac szkodliwe
zaktocenia. Uzytkownik jest zobowigzany wyeliminowac je na wtasny koszt.
Nie wolno wprowadzac jakichkolwiek celowych badz niecelowych zmian lub modyfikacji bez
zgody strony odpowiedzialnej za zapewnienie zgodnosci z przepisami. Wszelkie tego typu
zmiany lub modyfikacje moga spowodowacé utrate przez uzytkownika prawa do eksploatacji
urzadzenia. W razie potrzeby uzytkownik powinien zasiegna¢ porady u sprzedawcy lub
doswiadczonego technika radiowo-telewizyjnego.
Pomocna moze okazaé sie rowniez nastepujaca broszura wydana przez Federalng Komisje ds.
tacznosci (FCC): How to Identify and Resolve Radio-TV Interference Problems (Sposoby
ustalania przyczyn i eliminowania zaktécen radiowych i telewizyjnych). Niniejsza broszura jest
dostepna w amerykanskiej drukarni rzadowej U.S. Government Printing Office, Waszyngton,
DC 20402, nr magazynowy 004-000-00345-4.
Informations FCC et !CES
(modéles utilisés aux Etats-Unis et au Canada uniquement)
Ce produit est conforme aux normes FCC partie 15. la mise en service est soumises aux deux
conditions suivantes :
—  cet appareil ne peut pas provoquer d'interférence nuisible et
— cet appareil doit pouvoir tolérer toutes les interférences auxquelles il est soumit, y
compris les interférences qui pourraient influer sur son bon fonctionnement.
AVERTISSEMENT: Suite a différents tests, cet appareil s’est révélé conforme aux exigences
imposées aux appareils numériques de Classe A en vertu de la section 15 du reglement de la
Commission fédérale des communications des Etats-Unis (FCC). Ces contraintes sont
destinées a fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles quand
I'appareil est utilisé dans une installation commerciale. Cette appareil génére, utilise et émet
de I'energie de fréquence radio, et peut, en cas d'installation ou d'utilisation non conforme aux
instructions, générer des interférences nuisibles aux communications radio. L’utilisation de ce
produit dans une zone résidentielle peut provoquer des interférences nuisibles. Le cas
échéant, I'utilisateur devra remédier a ces interférences a ses propres frais.
Au besoin, 'utilisateur consultera son revendeur ou un technicien qualifié en radio/télévision,
qui procédera a une opération corrective. La brochure suivante, publiée par la Commission
fédérale des communications (FCC), peut s’avérer utile : How to Identify and Resolve Radio-TV
Interference Problems (Comment identifier et résoudre les problémes d’interférences de radio
et de télévision). Cette brochure est disponible auprés du U.S. Government Printing Office,
Washington, DC 20402, Etats-Unis, sous la référence n® 004-000-00345-4.
Oswiadczenie UL
Organizacja Underwriter Laboratories Inc. (,,UL”) nie przetestowata parametrow,
niezawodnosci lub sposobdéw emisji sygnatdw w niniejszym urzadzeniu. Organizacja UL
przeprowadzita testy wytgcznie w zakresie zagrozen zwigzanych z ryzykiem pozaru, porazenia
pradem elektrycznym i/lub niebezpieczenstwem wypadku zgodnie z norma Standard(s) for
Safety for Information Technology Equipment, UL 60950-1 . Certyfikat UL nie obejmuje
parametrow, niezawodnosci ani sposobdw emisji sygnatow w urzadzeniu.
ORGANIZACJA UL NIE WYDAJE ZADNYCH OSWIADCZEN, GWARANCJI ANI CERTYFIKATOW
DOTYCZACYCH PARAMETROW, NIEZAWODNOSCI ANI SPOSOBOW EMISJI SYGNALOW W
URZADZENIU.
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1.6

Wazne uwagi — bezpieczenstwo korzystania z promiennika

Informacje zawarte w tej czes$ci odnosza sie wytacznie do kamer wyposazonych w opcjonalne
akcesorium do promiennika.

RISK GROUP 1
NOTICE_- IR EMITTED
FROM THIS PRODUCT
REMARQUE!

GROUPE DE RISQUE 1
AVIS - IR EMIS PAR
CE_PRODUIT

md 0

Uwaga!

Produkt zostat sprawdzony pod katem zgodnosci z normg IEC 62471:2006 ,,Bezpieczenstwo
fotobiologiczne lamp i systemoéw lampowych”. Promieniowanie emitowane przez urzadzenie
przekracza warto$¢ graniczng dla grupy bezpiecznej zaréwno jesli chodzi o mozliwosé
uszkodzenia siatkowki Swiattem niebieskim, jak i uszkodzenia rogéwki/soczewki
promieniowaniem podczerwonym (zgodnie z wymogami normy IEC 62471:2006).
Stwierdzono, ze produkt nalezy do grupy ryzyka 1 w zakresie wartosci granicznych ekspozycji
dla promieniowania podczerwonego i LED barwy biatej.

Norma IEC 62471 definiuje metody umozliwiajgce okreslenie grupy ryzyka dowolnej lampy lub
jakiegokolwiek produktu wyposazonego w lampe. Grupy ryzyka wyszczegdlnione w normie

IEC 62471 okreslaja poziom zagrozenia zwigzanego z potencjalnym promieniowaniem
optycznym. Klasyfikacja grup ryzyka zostata opracowana w oparciu o kilkudziesiecioletnie
doswiadczenie w zakresie stosowania lamp oraz analize przypadkowych urazéw zwigzanych z
emisjg promieniowania optycznego.

Grupa bezpieczna — nie stwierdzono mozliwych do przewidzenia przez uzytkownika zagrozen
dla narzadu wzroku, nawet w przypadku ciggtego, nieograniczonego uzycia. Typowe przyktady:
wiekszo$¢ matowych zaréwek i lamp fluorescencyjnych do zastosowarn domowych.

Grupa ryzyka 1 — produkty sa bezpieczne w wiekszosci zastosowan, z wyjatkiem
dtugotrwatego bezposredniego narazenia narzagdu wzroku na dziatanie promieniowania.
Przyktadem urzadzenia z grupy ryzyka 1 jest domowa latarka zasilana bateriami.

Wskaznik ekspozycji niebezpiecznej (ang. Exposure Hazard Value, EHV) to stosunek
poziomu ekspozycji (odlegtosé, czas) do wartosci limitu ekspozycji (ang. Exposure Limit Value,
ELV). Jesli wskaznik EHV wynosi wiecej niz 1, urzagdzenie przekracza wartosci limitu ekspozycji
dla danej grupy ryzyka. Wskaznik ELV wyznacza poziom promieniowania optycznego, ktore nie
powinno powodowac niepozadanych efektow biologicznych w kontakcie z oczami lub skéra.
Odlegtosé¢ zagrozenia (ang. Hazard Distance, HD) to odlegtosc od zrédta, przy jakiej poziom
ekspozycji odpowiada okreslonemu wskaznikowi ELV. Innymi stowy, gdy EHV = 1 dla danej
grupy ryzyka.

W odniesieniu do niebezpieczenstwa uszkodzenia rogowki/soczewki przez promieniowanie
podczerwone wskaznik ekspozycji niebezpiecznej (EHV) przy odlegtosci testowej rownej

200 mm wynosi 2,19 (w oparciu o limity ekspozycji dla grupy bezpiecznej). Wskaznik EHV
oparty na limitach dla grupy ryzyka 1 wynosi 0,386. Wartos$¢ HD dla grupy bezpiecznej wynosi
297 mm.

W odniesieniu do niebezpieczeristwa uszkodzenia siatkdwki $wiattem niebieskim wskaznik
EHV wynosi 22,9 (w oparciu o limity ekspozycji dla grupy bezpiecznej i odlegtosc testowg
wynoszacg 200 mm). Wskaznik EHV oparty na limitach dla grupy ryzyka 1 wynosi 0,266.
Wartos$¢ HD dla grupy bezpiecznej wynosi 2675 mm.

Wartosci te zostaty przedstawione w ponizszej tabeli:

Bosch Security Systems
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Limity dla grupy bezpiecznej Limity dla grupy ryzyka 1
Zagrozenie t, czas d, odlegtos¢ | EHV t, czas d, odlegtosc | EHV
trwania trwania
Ryzyko uszkodzenia | 1000 s 200 mm 2,19 100 s 200 mm 0,386

rogéwki/soczewki |Odlegtosé 279 mm
promieniowaniem |zagrozenia

podczerwonym
Uszkodzenie 10 000 s 200 mm 22,9 100 s 200 mm 0,266
siatkdwki swiattem | Odlegtosc 2675 mm
niebieskim zagrozenia
1.7 Obstuga klienta i serwis

Jesli urzadzenie wymaga naprawy, nalezy skontaktowac sie z najblizszym autoryzowanym
punktem serwisowym firmy Bosch Security Systems w celu uzyskania wskazowek dotyczacych
dostawy urzadzenia.

Centra serwisowe

USA

Telefon: 800-366-2283 lub 585-340-4162

Faks: 800-366-1329

E-mail: cctv.repair@us.bosch.com

Biuro obstugi klienta

Telefon: 888-289-0096

Faks: 585-223-9180

E-mail: security.sales@us.bosch.com

Pomoc techniczna

Telefon: 800-326-1450

Faks: 585-223-3508 lub 717-735-6560

E-mail: technical.support@us.bosch.com

Centrum napraw

Telefon: 585-421-4220

Faks: 585-223-9180 lub 717-735-6561

E-mail: security.repair@us.bosch.com

Kanada

Telefon: 514-738-2434

Faks: 514-738-8480

Europa, Bliski Wschaéd i Afryka

Prosze skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca lub przedstawicielem handlowym firmy
Bosch. Informacje sg dostepne pod adresem:
http://www.boschsecurity.com/startpage/html/europe.htm

Region Azji i Pacyfiku

Prosze skontaktowac sie z lokalnym sprzedawcg lub przedstawicielem handlowym firmy
Bosch. Informacje sg dostepne pod adresem:
http://www.boschsecurity.com/startpage/html/asia_pacific.htm

Wiecej informacji

Aby uzyskac¢ dalsze informacje, nalezy skontaktowac sie z najblizszg placdwka Bosch Security
Systems lub odwiedzi¢ witryne www.boschsecurity.com
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2 Rozpakowywanie

Urzadzenie nalezy rozpakowywacé i obstugiwaé z nalezyta ostroznoscia. Nalezy sprawdzic,
czy opakowanie nie jest uszkodzone. Jesli jakikolwiek element zestawu wyglada na
uszkodzony podczas transportu, nalezy niezwtocznie powiadomic¢ o tym firme spedycyjna.
Sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajduja sie elementy wymienione na ponizszej liscie. W
przypadku braku jakiegokolwiek elementu nalezy powiadomi¢ pracownika dziatu
handlowego lub dziatu obstugi klienta firmy Bosch Security Systems.

Jesli jakikolwiek element zestawu wyglada na uszkodzony, nie nalezy uzywac produktu. W
przypadku otrzymania uszkodzonego towaru nalezy skontaktowac sie z firmg Bosch
Security Systems.

Opakowanie fabryczne jest najlepszym zabezpieczeniem urzadzenia na czas transportu i
powinno zostac¢ uzyte w przypadku zwrotu urzadzenia do serwisu. Opakowanie warto
zachowac na przysztosé.

Opakowanie kamery MIC7000:

umozliwia instalatorom skonfigurowanie kamery wewnatrz opakowania transportowego;
moze zostac uzyte jako tymczasowy blat lub stolik.

Przestroga!

Podczas przenoszenia lub podnoszenia kamer MIC7000 nalezy zachowacd ostroznos¢ ze

wzgledu na ich ciezar (6,7 kg).

2.1 Lista elementow — kamera

Jedna (1) kamera MIC71xx lub MIC72xx

Jedna (1) Skrocona instrukcja instalacji

Jedna (1) ptyta DVD z dokumentacja

Jedno (1) klucz ptaski [w razie potrzeby, aby zdjac¢ i zatozy¢ pokrywe jarzma w celu ukosnego
ustawienia kamery oraz w celu zdemontowania wtyku dostepu z gtowicy kamery przy montazu
opcjonalnego akcesorium do promiennika (sprzedawane oddzielnie)]

Jedna (1) uszczelka podstawy

Jedno (1) ztacze RJ45

Cztery (4) etykiety Adres MAC

Jeden (1) wkret uziomowy

2.2 Dodatkowe narzedzia

Ponizsza lista zawiera zestawienie narzedzi (nie dostarczanych przez firme Bosch), ktérych

uzycie moze byc¢ konieczne podczas instalacji kamery MIC lub jej akcesoriow:

1 Srubokret krzyzakowy do zamocowania oczka uziemienia kamery

1 klucz nastawny lub zestaw kluczy nasadowych do zamocowania podstawy kamery do akcesoriéw

montazowych

Bosch Security Systems
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1 klucz dynamometryczny 1/4 cala w celu uzycia klucz ptaski (w zestawie) do usuniecia zatyczek i
zaslepek z jarzma (w razie potrzeby)

1 Srubokret Torx (T27) do usuniecia $rub Torx z ramion jarzma w przypadku montazu kamery w
pozycji ukosnej (opcjonalnie)
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3

Opis urzadzenia

Model MIC7000 to wysokiej klasy dualna kamera PTZ, odporna na warunki atmosferyczne i
charakteryzujaca sie wzmocniong konstrukcja. Zostata zaprojektowana jako solidne i
niezawodne rozwigzanie dozorowe, zapewniajace wysoka jakos¢ obrazu w ekstremalnych

warunkach.

Kontrola i jako$¢ obrazu sa integralnymi cechami wszystkich kamer PTZ, a kamera MIC7000

nagrywa nadzwyczajnie wyrazne i szczegétowe obrazy. Kamera jest wyposazona w
profesjonalng platforme obrobki obrazu, umozliwiajgca nagrywanie w rozdzielczosci
720p50/60 lub 1080p25/30 HD w warunkach ekstremalnego o$wietlenia otoczenia.
Obie wersje kamery —MIC IP starlight 7000 HD (MIC71xx) i MIC IP dynamic 7000 HD
(MIC72xx) — sg wyposazone w 30-krotny zoom optyczny (12-krotny zoom cyfrowy) oraz
elastyczne pozycje montazu, ktére mozna wybrac¢ w terenie (mozliwos$¢é pracy w pozycji
pionowej, odwroconej lub pochylonej), aby uzyskac¢ doskonate pole widzenia.

Zamocowane na sprezynowym ramieniu silikonowe pidro wycieraczki o dtugiej zywotnosci
stanowi standardowe wyposazenie wszystkich kamer MIC.

Ponizsza tabela zawiera liste opcjonalnych akcesoriow do kamer MIC. Wiecej informacji na
temat poszczegolnych akcesoriow zawierajg karty katalogowe akcesoriow. Niektore z

akcesoridow moga nie by¢ dostepne we wszystkich regionach.

Akcesoria Opis Akcesoria Opis

MIC-DCA-H Uchylny adapter gtebokiego MIC-SCA Adapter ptytkiego przepustu

- MIC-DCA-HB przepustu kablowego w kolorze ||- MIC-SCA-BD kablowego w kolorze

- MIC-DCA-HW czarnym - MIC-SCA-WD czarnym

- MIC-DCA-HG biatym - MIC-SCA-GD biatym
szarym szarym

MIC-CMB Wspornik do montazu naroznego | | MIC-SPR Rozpdérka w kolorze

- MIC-CMB-BD w kolorze - MIC-SPR-BD czarnym

- MIC-CMB-WD czarnym - MIC-SPR-WD biatym

- MIC-CMB-GD biatym - MIC-SPR-GD szarym
szarym

MIC-WMB Wspornik do montazu na $cianie | | MIC-ILx-100 Do instalacji przez uzytkownika

- MIC-WMB-BD w kolorze akcesorium do promiennika

- MIC-WMB-WD czarnym przeznaczony do kamer MIC7000 (z

- MIC-WMB-GD biatym wyjatkiem models for extreme low
szarym - MIC-ILB-100 temperature), w kolorze

- MIC-ILW-100 czarnym
- MIC-ILG-100 biatym
szarym

MIC-PMB Wspornik do montazu na MICIP67-5PK
maszcie (wytacznie ze stali
nierdzewnej)

VJC-7000-90 VIDEOJET connect (w petni NPD-6001A zasilacz midspan 60 W [nie do uzytku
wyposazony modut interfejsu z models for extreme low
sieciowego/zasilacz) temperature ani z akcesorium do

promiennika.]

Bosch Security Systems
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Akcesoria

Opis

Akcesoria

Opis

Zasilacz 24 VAC (96 W)

NPD-9501A

zasilacz midspan 95 W

MIC-ALM-WAS-24

Akcesoryjny modut interfejsu
alarmu i spryskiwacza

MIC-67SUNSHLD

Ostona przeciwstoneczna (tylko w
kolorze biatym)
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4 Omowienie kolejnych czynnosci podczas instalacji

Na ponizszej ilustracji przedstawiono etapy instalacji kamery MIC7000.

Aby zainstalowa¢ kamere MIC, wykonaj nastepujgce czynnosci w podanej kolejnosci.
Uwaga: zaleznie od modelu kamery oraz miejsca i kierunku montazu, jak réwniez uchwytow
montazowych i stosowanych akcesoriow, wykonanie niektorych czynnosci moze nie by¢
konieczne.

Determine system
configuration.

Connect and configure
camera in box or
on table-top stand.
(Refer to Sections 5 & 6.)

Identify Mounting Site Requirements.

Select mounting
location and
orientation.

(Refer to Section 7.)

Identify required
ounting accessories.|
(Refer to Section 8.)

Install mounting
accessories and
conduit (if applicable).

¥

Install optional accessories.

Alarm/Washer
Interface Unit

VIDEOJET connect
PSU

Power supply source
or PoE device

(Refer to individual instal

ation manuals.)

Install cabling between power
source and camera mounting site.

Cant the camera.
(Refer to Section 11.)

)I (Refer to Section 13.)

Operate the camera.

Install MIC Camera.
(Refer to Section 9.)

Connect network cable
(Refer to Section 10.)

Install
optional
camera
access-
ories?,

will
camera

Install
illuminator.

Install
sunshield.

be canted?

Configure settings.

(Refer to Section 16.)

Bosch Security Systems
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5 Programowanie konfiguracji w opakowaniu
transportowym
Przestroga!

Podczas przenoszenia lub podnoszenia kamer MIC7000 nalezy zachowac ostroznosc ze

wzgledu na ich ciezar (6,7 kg).

Opakowanie kamery umozliwia instalatorom podtaczenie kamery do sieci i jej skonfigurowanie,
gdy znajduje sie jeszcze w pudetku.
1. Wyja¢ pudetko z akcesoriami z gérnej, Srodkowej czesci opakowania.

I P —

e T

2. Podtaczy¢ kamere do zasilania, a nastepnie Podtgczenie kamery do sieci, Strona 29. Nalezy
pamietac, ze wycieraczka przetrze jednokrotnie okienko kamery, a nastepnie powréci do
pozycji spoczynkowe;j.

3. Skonfigurowa¢ kamere. Szczegdtowe informacje znajduja sie w czesci Konfiguracja, Strona
39.

Uwaga: nie zmieniac¢ orientacji kamery na ,Odwroécona”, gdy kamera znajduje sie nadal w
pudetku. Gtowica kamery musi mie¢ mozliwo$¢ swobodnego obracania sie. Jeéli konieczna
jest zmiana orientacji kamery na odwrdconag, nalezy wyja¢ kamere z opakowania i
skonfigurowac jg, wykonujgc procedure opisang w punkcie Programowanie konfiguracji na
tymczasowym statywie stofowym, Strona 19.

4. Odtaczy¢ przewody/kable od ztagczy w podstawie kamery.
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Programowanie konfiguracji na tymczasowym statywie
stotrowym

Podczas wstepnego podtaczania do sieci i konfiguracji kamere (nadal umieszczong w piance)
mozna tymczasowo ustawi¢ na ptaskiej, poziomej powierzchni, np. na biurku lub stole.

1. Wyja¢ pudetko z akcesoriami z gérnej, Srodkowej czesci opakowania.

2. Wyja¢ kamere z pudetka, nie zdejmujgc pianki. Umiesci¢ kamere pionowo na ptaskiej,
poziomej powierzchni.

3. Zdjac¢ pianke ostaniajaca gtowice kamery.

4. Podtaczy¢ kamere do zasilania, a nastepnie Podfaczenie kamery do sieci, Strona 29. Nalezy
pamietac, ze wycieraczka przetrze jednokrotnie okienko kamery, a nastepnie powrdci do
pozycji spoczynkowej.

5. Skonfigurowac kamere. Szczegdtowe informacije znajdujg sie w czesci Konfiguracja, Strona
39.

ol 0

Uwaga!

W przypadku zmiany orientacji kamery na odwrécong (na stronie Ustawienia w przegladarce
internetowej: Zaawansowane > Kamera > Menu instalatora > Orientacja gtowica kamery obroci
sie automatycznie do pozycji odwroconej (180°). Nalezy pamietac, ze ostona znajdzie sie w
poblizu gérnej powierzchni korpusu kamery.

6. Odtaczy¢ przewody/kable od ztaczy w podstawie kamery.

Bosch Security Systems
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7 Miejsce i orientacja montazu

7.1 Wybor miejsca montazu

Konstrukcja kamer MIC umozliwia ich tatwg instalacje w réznych miejscach, np. bezposrednio

na budynkach lub masztach odpowiednich do montazu sprzetu CCTV.

Wybra¢ bezpiecznie miejsce instalacji i pozycje montazu urzadzenia. Idealne miejsce to takie,

w ktdrym praca kamery nie moze zostaé zaktécona w umysiny lub przypadkowy sposob.

Sprawdzi¢, czy miejsce jest odpowiednio oddalone od przewoddw instalacji zasilajacych i

os$wietleniowych, zgodnie z normami NEC725, NEC800 (CEC Rule 16-224 oraz CEC Section 60).

Nie nalezy instalowac urzadzenia w poblizu:

- Zrodet ciepta.

—  Napowietrznych linii energetycznych, obwodow zasilajgcych lub o$wietleniowych badz w
miejscach, w ktorych urzadzenie mogtoby stykac sie z takimi liniami, obwodami lub
os$wietleniem.

» Nalezy upewni¢ sie, ze wybrana powierzchnia montazowa jest w stanie utrzymac tagczna
mase kamery i elementu montazowego (sprzedawanego oddzielnie) przy przewidywanych
drganiach, temperaturze i warunkach obcigzeniowych.

Uwaga!

Kamery MIC nalezy mocowac wytacznie do nastepujacych powierzchni:
- Beton (lity lub lany)

- Betonowy modut budowlany (masyw betonowy)

- Cegta (dowolna)
- Metal (stal/aluminium o grubosci min. 1/8 cala)

Przestroga!

Ryzyko uderzen piorundow

Jezeli kamera jest instalowana w bardzo odstonietym miejscu, w ktédrym moga wystepowac
uderzenia piorunéw, wowczas Bosch poleca zainstalowanie oddzielnego przewodu
odgromowego w promieniu 0,5 m od kamery i co najmniej 1,5 m powyzej kamery. Dobre
potaczenie uziemiajagce z obudowg kamery zapewnia wystarczajacg ochrone przed
uszkodzeniami w wyniku wtornych uderzen pioruna. Sama obudowa kamery jest tak
skonstruowana, aby znosi¢ wtérne uderzenia pioruna. Jezeli zastosowane jest prawidtowe
zabezpieczenie przed wytadowaniami atmosferycznymi, nie powinny wystepowac zadne
uszkodzenia wewnetrznych uktadéw elektronicznych ani kamery na skutek uderzen piorundéw.

Instalacja w wilgotnym srodowisku (np. w poblizu linii brzegowej)

Elementy mocujace dostarczone z kamerg pomagaja zabezpieczy¢ urzadzenie. Podczas
instalacji i konserwacji kamery nalezy zawsze korzysta¢ z dostarczonych przez firme Bosch
wkretéw i innych elementéw mocujacych.

Gtowica kamery jest wyposazona w trzy (3) plastikowe $ruby zamontowane fabrycznie, aby
zapobiec korozji podzespotdw w przypadku braku akcesoriow zainstalowanych na gtowicy
kamery. W przypadku instalacji ostony przeciwstonecznej lub akcesorium do promiennika
nalezy wykrecic te sruby i zastapic¢ je Srubami dostarczonymi z poszczegdlnymi akcesoriami.
Przed instalacjg nalezy sprawdzi¢ metalowe czes$ci kamery pod katem obecnosci ztuszczonej
farby i innych uszkodzen. W przypadku wykrycia uszkodzen powtoki lakierniczej nalezy
zamalowac¢ braki dostepna farbg lub $rodkiem uszczelniajgcym.
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7.2

Nalezy unika¢ procedur instalacji, w ktorych metalowe elementy montazowe kamery moga
stykac¢ sie z takimi materiatami, jak stal nierdzewna. Taki kontakt moze prowadzi¢ do korozji
galwanicznej i obnizenia estetyki kamery. Uszkodzenia kosmetyczne spowodowane
nieprawidtowga instalacjg nie sg objete gwarancja, poniewaz nie wptywajg na funkcjonalnosc¢
kamery.

Wybor orientacji montazu

Kamery z serii MIC zaprojektowano do montazu w pozycji pionowej (prosto w gére pod katem
90°), odwrdéconej (prosto w dét pod katem 90°) lub ukosnej (z kulg w gorze, pod katem 45°).
Ograniczenia pochylenia uniemozliwiaja prawidtowe dziatanie kamery zamontowanej ukos$nie
w przypadku montazu kulg w dot. Ponizsze rysunki ilustrujg prawidtowe i nieprawidtowe
orientacje montazu kamer MIC.

]
™N

/ |

AT N
|

Prawidtowa orientacja Prawidtowa orientacja Nieprawidtowa orientacja
montazu — pionowa, montazu — ukosna montazu
odwrdécona

Nalezy zwrdci¢ uwage na potozenie ostony, gdy kamera jest instalowana w orientacji
odwréconej. Ostona znajduje sie w poblizu gérnej czesci ramienia prowadzacego (korpusu
kamery MIC), a nie u dotu odwrdconej kamery.

Uwaga: w przypadku montazu w pozycji ukosnej nalezy upewnic sie, ze w miejscu montazu
zapewniony jest wystarczajacy odstep (370 mm) umozliwiajacy obrot gtowicy kamery.

Bosch Security Systems
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370 mm
(14.6in.) |

Rysunek 7.1: Widok ukosnie zamontowanej kamery MIC7000 z géry przedstawiajacy odstep umozliwiajacy
obrot
Ponizszy rysunek przedstawia zakresy pochylenia kamery w orientacji pionowe;.

Rysunek 7.2: Zakresy pochylenia kamery MIC7000: 145° w kazdym kierunku; 290° po wiaczeniu funkcji
AutoPivot
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8

Przeglad opcji montazu

Firma Bosch oferuje kompletng serie uchwytéw montazowych umozliwiajacych wiele
konfiguracji montazu.

Najczestszym miejscem montazu jest szczyt masztu przystosowanego do montazu sprzetu
CCTV i zapewniajgcego solidng platforme montazowa, ktéra minimalizuje ruchy kamery i
zwykle ma u podstawy duza szafke przeznaczong do montazu wyposazenia pomocniczego, np.
zasilaczy.

Uchylne mocowanie DCA doskonale nadaje sie do instalacji na szczycie masztu.

Rysunek 8.1: Typowa konfiguracja z uzyciem uchylnego mocowania DCA

Kamere mozna rowniez zamontowac z boku stupa oswietleniowego, masztu lub podobnej
konstrukcji za pomoca wspornika do montazu na maszcie (MIC-PMB). Nalezy jednak pamietac,
ze stupy oswietleniowe czesto sg podatne na poruszenia i w przypadku niektérych zastosowan
i warunkow atmosferycznych moga nie nadawac sie do tego celu.

Na ponizszym rysunku przedstawiono wsporniki montazowe (kazdy sprzedawane oddzielnie),
ktére sa niezbedne do zamontowania kamery MIC z boku stupa.

Bosch Security Systems
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Uwaga: na rysunku podano numery katalogowe, a takze kody dostepnych koloréw (BD oznacza
czarny, WD — biaty, a GD — szary) kazdego uchwytu montazowego.

—

MIC-WMB-BD,

Rysunek 8.2: Typowa konfiguracja do montazu na maszcie
Inne miejsca, w ktorych mozliwy jest montaz kamery, to m.in. dach budynku, bok ($ciana)
budynku, naroze budynku oraz miejsce pod okapem budynku.

MIC-SPR-BD,
-WD, -GD

MIC-SCA-BD,

, -WD, -GD

Rysunek 8.3: Typowa konfiguracja do montazu na scianie

MIC-CMB-BD,
-WD, -MG
° :'0 :
D MIC-SCA-BD,

-WD, -GD
[

Rysunek 8.4: Typowa konfiguracja do montazu na narozu
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W/

Rysunek 8.5: Montaz bezposrednio na powierzchni — kamera ustawiona pionowo (MIC + uszczelka

podstawy)

Rysunek 8.6: Montaz bezposrednio na powierzchni — kamera odwrécona (MIC + uszczelka podstawy +

zestaw elementow/ztaczy odpornych na warunki atmosferyczne klasy 1P67)

md 0

Uwaga!

Nalezy przestrzegac¢ wszystkich ostrzezen i lokalnych przepisow budowlanych.

Wskazéwki dotyczace instalacji wspornikdw montazowych do kamer z serii MIC znajdujg sie w

dotaczonej do

nich instrukcji instalacji.
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9 Instalacja kamery

Przestroga!

Instalacje musi przeprowadzi¢ wykwalifikowany personel zgodnie z zasadami kodeksu ANSI/
NFPA 70 — kodeks National Electrical Code® (NEC), Canadian Electrical Code, Part |
(nazywany rowniez Kodem CE lub CSA C22.1), a takze z wszystkimi lokalnymi przepisami.
Firma Bosch Security Systems Inc. nie ponosi odpowiedzialnos$ci za szkody lub straty
powstate na skutek nieprawidtowej lub niezgodnej z instrukcja instalacji.

Przestroga!

RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM

Aby zmniejszyc¢ ryzyko porazenia pradem elektrycznym, nalezy odtgczy¢ zasilanie kamery i
(lub) zasilacz sieciowy przed przystapieniem do przenoszenia kamery, instalacji akcesoriow i
montazu kamery.

Kamere mozna zainstalowad:
- na mocowaniu MIC-DCA lub wsporniku do montazu $ciennego kamer MIC
albo
—  bezposrednio na powierzchni montazowej (opcjonalny MICIP67-5pk, sprzedawane
oddzielnie).
Wskazéwki dotyczace instalacji znajduja sie w podreczniku dostarczonym ze wspornikiem lub
zestawem.

Uwaga!
Aby zachowa¢ klase NEMA 6P w przypadku montazu kamery na mocowaniu MIC-DCA,

instalator powinien upewnic¢ sie, ze dostarczone przez uzytkownika dtawiki kablowe lub

przepusty sa klasy NEMA 6P.
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10.1

10.2

Podtaczanie — zasilanie i sterowanie

Informacje na temat zasilania i sterowania kamery

Kamera przesyta polecenia sterujace PTZ i obrazy za posrednictwem sieci TCP/IP. Modut
pozwala takze konfigurowaé parametry wyswietlania, nastawy kamery oraz parametry
sieciowe.

Kamera zawiera sieciowy serwer wizyjny wbudowany w modut IP. Gtdwnga funkcja serwera jest
kodowanie sygnatu wizyjnego (i danych sterujacych) do transmisji przez sie¢ TCP/IP. Dzieki
kodowaniu w formacie H.264 urzadzenie doskonale nadaje sie do komunikacji sieciowej oraz
do zdalnego dostepu do cyfrowych rejestratoréw wizyjnych i multiplekserow. Wykorzystanie
istniejacych sieci umozliwia szybka i tatwg integracje z systemami CCTV lub sieciami lokalnymi.
Obraz z kamery moze by¢ odbierany jednoczesnie przez kilka odbiornikéw.

Opcje zrodet zasilania

Kamera moze by¢ zasilana z sieci zgodnej ze standardem High Power-over-Ethernet (High PoE
w wersji firmy Bosch) za pomocg modeli Zasilacz midspan High PoE firmy Bosch (sprzedawane
oddzielnie). W takiej konfiguracji do podgladu obrazu, zasilania i sterowania kamerg wystarczy
podtaczenie tylko jednego przewodu (Cat5e/Cat6e).

Kamera wspotpracuje rowniez ze standardem 24 VAC zrédto zasilania, jesli nie jest
wykorzystywany interfejs sieciowy High PoE. Okablowanie wykonane przez uzytkownika musi
spetnia¢ normy elektryczne (poziom zasilania klasy 2).

Dla najwyzszej niezawodnosci mozna podtaczy¢ kamere jednoczesnie do Zasilacz midspan
High PoE i do osobnego 24 VAC zrédto zasilania. Przy jednoczesnym zastosowaniu High PoE i
24 VAC kamera zwykle wybiera dodatkowe wejscie (24 VAC) i pobiera minimalng ilo$¢ mocy z
Zasilacz midspan High PoE. Jesli 24 VAC Zrédto zasilania przestanie dziata¢, kamera ptynnie
przetacza sie na pobdr zasilania z High PoE. Po przywroceniu 24 VAC zrédto zasilania kamera
ptynnie przetacza sie z powrotem na pobdr zasilania z 24 VAC.

Przy podtaczeniu do obu Zrédto zasilania kamera dziata na 24 VAC, jezeli nie jest dostepne
High PoE.

Ostrzezenie!

Zasilanie High PoE w wersji firmy Bosch:

W przypadku zasilania kamery z uzyciem technologii PoE lub urzadzenia typu midspan nalezy
zainstalowac dodatkowe zabezpieczenie przeciwprzepieciowe.

W ponizszej tabeli symbol ,X” oznacza opcje zrodto zasilania dla modeli kamery MIC7000.

MODELE KAMER zasilacz midspan zasilacz midspan VIDEOJET connect | Zasilacz sieciowy

60 W 95 W 24 VAC

Standardowe modele z X X X
promiennikiem

Standardowe modele X X X X
bez promiennika

Models for extreme low X X X
temperature

Ponizsza tabela podaje urzadzenia zasilajace, ktédre mozna jednoczesnie podtgczy¢ do kamery.

Bosch Security Systems
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Jezeli zasilanie zapewnia: Kamera moze by¢ jednoczesnie zasilana przez:

zasilacz midspan 60 W (NPD-6001A)

24 VAC Zasilacz sieciowy

(’
VIDEOJET connect (VJC-7000-90) )

zasilacz midspan 95 W (NPD-9501A)

Przestroga!

Zgodnos¢ z norma EN50130-4: Systemy alarmowe — CCTV do zastosowan w systemach
monitoringu

Aby spetni¢ wymagania normy EN50130-4: Systemy alarmowe, niezbedny jest dodatkowy
zasilacz UPS. Zasilacz UPS musi charakteryzowac sie czasem transferu w zakresie 2 + 6 ms
oraz czasem uruchamiania rezerwowego powyzej 5 s dla parametrow zasilania okreslonych
w arkuszu danych produktu.

10.3 Potaczenia Ethernet
Przestroga!
Kable Ethernet muszg by¢ poprowadzone przez uziemiony przepust odporny na dziatanie
zewnetrznych warunkéw $rodowiskowych.
Uwaga: wymagania i ograniczenia dotyczace tworzenia wigzek przewodow okresla kodeks
National Electrical Code (NEC).
Typ kabla Cat5e/Cat6e Ethernet (podtaczany bezposrednio do kamery lub
przetgcznika sieciowego zainstalowanego miedzy kamera a siecia)
Maksymalna dtugosc 100 m
Szerokos$¢ pasma 100 Base-TX
High PoE (95W wymagane w Nalezy stosowac zasilacz midspan 95 W oferowane przez firme Bosch.
przypadku modeli z promiennikami)
High PoE (60W tylko w przypadku Stosowac zasilacz midspan 60 W oferowane przez firme Bosch lub inne
modeli bez promiennikow) spetniajgce warunki klasy 4, okreslone w normie IEEE 802.3at.
Ztacze zaciskowe RJ45, meskie

104

Potaczenia kamery

Wszystkie potaczenia elektryczne i do transmisji danych wykonuje sie przy uzyciu ztgczy w
podstawie kamery.
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Rysunek 10.1: Ztacza kamery MIC7000

Opis Kolor zyty

1 |Meskie ztacze RJ45 (Catbe/Cat6e) (obstugujace technologie High PoE) do zasilania i
komunikacji z urzadzeniem Zasilacz midspan High PoE firmy Bosch lub VJC-7000-90

2 |Kable zasilajace 24 VAC (przekroj 24) do urzadzenia VG4-A-PSU1 lub VG4-A-PSU2 Fazowy (L) = czarny

(jesli nie jest uzywana sie¢ PoE) Neutralny (N) =
biaty
3 | Podtaczany do obudowy przewdd uziemienia (przekrdj 18) z oczkiem Zielony

potaczeniowym

4 | Ztacza RS-485 do komunikacji z urzgdzeniem MIC-ALM-WAS-24 + = fioletowy
- = 26tty
GND = brgzowy

5 | Wodoszczelna dtawnica kablowa w podstawie kamery

6 |Ztaczka RJ45 (zenska—zenska)

Uwaga: jesli kamera MIC ma by¢ zainstalowana bezposrednio na powierzchni montazowej,
Bosch poleca uzycie opcjonalnego zestawu elementéw/ztagczy odpornych na warunki
atmosferyczne klasy IP67 (MICIP67-5pk, sprzedawane oddzielnie) zamiast mocowania MIC
DCA badz uchwytu $sciennego MIC w celu zapewnienia ochrony ztaczy przed wilgocig i
drobinami kurzu. Kazdy zestaw zawiera elementy umozliwiajace podtagczenie maksymalnie
pieciu (5) kamer MIC. Wskazowki dotyczace instalacji zawiera podrecznik dostarczany wraz z
zestawem.

10.5 Podtaczenie kamery do sieci

Uwaga: nalezy zapoznac sie z ponizszym rysunkiem ilustrujagcym obie opcje.

Opcja A:

1. Zainstalowac kabel Ethernet (Cat5e/Cat6) miedzy ztagczem RJ45 kamery a przetgcznikiem
sieciowym podtaczonym do sieci lokalnej (LAN).

2. Potaczy¢ dedykowany przetacznik sieciowy ze ztgczem RJ45 w komputerze.

3. Podtaczy¢ przewody 24 V AC do zrédto zasilania.

4. Podtaczy¢ przewody RS-485 do urzadzenia MIC-ALM-WAS-24 (opcjonalnie).
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5. Podtaczy¢ kamere do potgczenia masowego na powierzchni montazowej zielonym
przewodem uziemiajacym (element nr 3 na powyzszym rysunku), korzystajac z dostarczonej
$ruby lub innego odpowiedniego elementu mocujacego.

Opcja B:

1. Zainstalowac krosowany kabel Ethernet miedzy ztgczem RJ45 kamery a urzadzeniem
podtaczonym do sieci, takim jak komputer, rejestrator DVR/NVR itp.

2. Podtaczy¢ kamere do potgczenia masowego na powierzchni montazowej zielonym
przewodem uziemiajgcym (element nr 3 na powyzszym rysunku), korzystajac z dostarczonej
$ruby lub innego odpowiedniego elementu mocujacego.

Rysunek 10.2: Konfiguracja sieci IP z kamera MIC7000

1| Kamera MIC7000

2 | Potaczenie IP

3 | Przetacznik sieciowy

4 | Urzadzenie podtaczone do sieci (komputer, rejestrator DVR/NVR itp.)
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Ukosne ustawienie kamery

Uwaga:

Ilustracje w tej czesci przedstawiajg wytacznie kamere (oraz ewentualnie instalowane
akcesorium). Na ilustracjach nie pokazano innych akcesoriéw, ktére mogty zosta¢ wczesniej
zainstalowane.

Kamery MIC7000 oferujg mozliwo$¢ montazu w potozeniu ukosnym.

W razie potrzeby instalatorzy moga zmieni¢ ustawienie kamery z potozenia pionowego na
potozenie ukosne. Umozliwia to instalacje kamery pod katem 459, dzieki czemu pole widzenia
(FOV) kamery obejmuje obszar bezposrednio pod nia.

Uwaga: ustawienie ukosne jest niemozliwe w przypadku instalacji w potozeniu odwréconym.

Ostrzezenie!

Ryzyko obrazen ciata.

Przed ustawieniem urzadzenia w potozeniu ukosnym nalezy odtaczy¢ je od zrédta zasilania.
Upewnic sie, ze gtowica jest podtrzymywana, aby nie doszto do nieoczekiwanego opadniecia
jej w dot po wykreceniu $rub Torx z ramion jarzma i przycisniecia palcéw lub innych czesci
ciata.

md 0

Uwaga!

Ryzyko uszkodzenia kamery

W zadnym wypadku nie wolno ustawiac¢ kamery ukosnie, gdy lezy na boku. Kamere mozna
ustawic¢ ukosnie wytacznie z pozycji pionowej, co zapobiega wpadnieciu $srub lub innych
obiektow do otwartych przestrzeni w ramionach po wymontowaniu zaslepek jarzma.

i)

Rysunek 11.1: NIE dopuszcza¢ do wpadniecia srub lub innych obiektow do wnetrza kamery!

Ostrzezenie!

Ryzyko obrazen ciata.

Nie stawia¢ ustawionej ukosnie (pod katem 45°) kamery MIC pionowo na podstawie kamery
ani na nieprzytwierdzonym mocowaniu DCA, z podstawg mocowania DCA skierowang do gory!
Kamera jest wowczas niestabilna i moze upas¢ i spowodowac uraz i/lub uszkodzenie kamery.
Firma Bosch stanowczo zaleca ustawianie kamery w pozycji ukosnej po przytwierdzeniu jej do
mocowania DCA i zamontowaniu w zgdanym miejscu.

Bosch Security Systems
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Uwaga!

Jesli kamera MIC ma by¢ ustawiona ukos$nie, nalezy najpierw zainstalowac ostone

przeciwstoneczna.
Jesli kamera MIC ma by¢ wyposazona zaréwno w promiennik, jak i ostone przeciwstoneczna,

nalezy najpierw zainstalowac¢ promiennik.

Models for extreme low temperature nie umozliwiajg montazu ostony przeciwstonecznej.

Aby ustawi¢ kamere ukos$nie, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Wymontowac zaslepke jarzma (element nr 3 na rysunku ponizej) z jednego z ramion jarzma
kamery, uzywajac klucza dynamometrycznego % cala. (element nr 1, nie wchodzi w sktad
zestawu) i klucz ptaski (element nr 2, w zestawie).

Powtdrzy¢ te same czynnosci dla drugiego ramienia.

Rysunek 11.2: Demontaz zaslepek jarzma za pomoca klucz ptaski
2. Odkreci¢ dwie (2) $ruby Torx T27 na dole jednego z ramion jarzma za pomoca klucza Torx
T27 (nie wchodzi w sktad zestawu).
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Rysunek 11.3: Wykrecanie srub z ramion jarzma

Uwaga!

Ryzyko uszkodzenia urzadzenia.

md 0

Ostroznie podpiera¢ gtowice kamery podczas wykonywania kolejnych trzech (3) krokdéw.

3. Powtorzy¢ powyzsze czynnosci dla drugiego ramienia.
4. Delikatnie obrdci¢ ramiona i zespdét gtowicy do przodu.

Uwaga!

Ryzyko uszkodzenia urzadzenia.
Nie ustawia¢ kamery w pozycji ukosnej ani nie dopuszcza¢ do jej pochylenia w

md 0

niewtasciwym kierunku! Kamere nalezy ustawia¢ w pozycji ukosnej tylko w kierunku

wskazanym na ponizszym rysunku.
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Rysunek 11.4: Ustawianie gtowicy kamery w pozycji ukosnej

5. Ponownie wkreci¢ dwie (2) $ruby Torx w kazde z ramion jarzma. Dokreci¢ sruby.

Rysunek 11.5: Dokrecanie srub ramienia jarzma

6. Zamontowac zaslepki jarzma za pomoca klucza dynamometrycznego % cala oraz klucz
ptaski.
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Rysunek 11.6: Montaz zatyczek jarzma

7. Ustawianie w pozycji ukosnej jest zakonczone.
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12 Typowe konfiguracje systemu

12.1 Typowa konfiguracja sieci IP z urzagdzeniem midspan o mocy
95 W (bez ztaczy we/wy)

Rysunek 12.1: Typowa konfiguracja sieci IP z urzadzeniem zasilacz midspan 95 W (bez ztaczy we/wy)

1 |Kamera MIC7000

2 | Uchylne DCA MIC (MIC-DCA-Hx)

3| Kabel High PoE (sieciowy) (Cat5e/Cat6e) (dostarczane przez uzytkownika) miedzy
kamerg a zasilacz midspan 95 W (NPD-9501A)

4 | zasilacz midspan 95 W (NPD-9501A)

5 |Kabel IP tylko do przesytania danych (Cat5e/Cat6e) (dostarczane przez uzytkownika)
miedzy urzadzeniem typu midspan a siecia.
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12.2 Typowa konfiguracja z urzagdzeniem MIC-ALM-WAS-24

Rysunek 12.2: Typowa konfiguracja z MIC-ALM-WAS-24

1 |Kamera MIC7000 6 | Zasilacz 24 VAC, 1 A, 50/60 Hz (user-
supplied)
2 |Uchylne DCA MIC (MIC-DCA-HXx) 7 | Pompa spryskiwacza
3 | Kabel RS-485, 3-zytowy (user-supplied) 8 | Kabel szeregowy do sterowania
spryskiwaczem (user-supplied)
4 | Obudowa urzadzenia MIC-ALM-WAS-24 9| Kable szeregowe wejscia/wyjscia
alarmowego (user-supplied)
5 | Kabel szeregowy 24 VAC (user- 10 | Monitorowany przetacznik alarmu
supplied) do urzadzenia MIC-ALM- antysabotazowego (user-supplied)
WAS-24
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12.3 Typowa konfiguracja sieci IP z urzadzeniem VJC-7000-90

| ©

()
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0.0

o°o°o°o°o°o°o°
0. 0.0

Cat5e/Catbe = 100 m max.

Rysunek 12.3: Konfiguracja podstawowa VIDEOJET connect 7000

1

Kabel Ethernet (sieciowy) (Cat5e/Cat6e) (user-supplied) pomiedzy kamera Bosch i
portem oznaczonym PoE na VIDEOJET connect 7000

Kabel IP wytacznie do transmisji danych (Cat5e/Cat6e) do sieci
Uwaga: kabel taczacy do sieci moze byc¢ réwniez Swiattowodem podtgczonym do jednego
z gniazd SFP.

Kable szeregowe wejscia/wyjscia alarmowego (user-supplied)

Kable wyjscia alarmowego (user-supplied)

120/230 VAC, 50/60 Hz

(o220 @2 I BRSOV

Kable szeregowe wejscia/wyjscia fonicznego (user-supplied)

Zewnetrzna pompa spryskiwacza (user-supplied)

Wyjscie spryskiwacza, 2—-zytowe (user-supplied)
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13
13.1

Konfiguracja

Wymagania systemowe

Kamera wymaga okreslonego oprogramowania i urzagdzen, aby uzytkownik moégt wyswietlac

obraz oraz konfigurowac ustawienia kamery przez sie¢ TCP/IP. Wymagania sa nastepujace:

- komputer z systemem operacyjnym Microsoft Windows XP, Vista lub Windows 7,
dostepem do sieci i przegladarka Microsoft Internet Explorer w wersji 8.0 lub nowszej lub

—  komputer z systemem operacyjnym Microsoft Windows XP, Vista lub Windows 7,
dostepem do sieci i oprogramowaniem do odbioru obrazu, takim jak Bosch Video
Management System lub Video Client lub oprogramowaniem do zarzgdzania wizyjnym
urzadzeniem koncowym innego producenta lub

—  zgodny dekoder sprzetowy firmy Bosch Security Systems podtaczony do monitora
wizyjnego.

md 0

Uwaga!

W przegladarce internetowej musi by¢ wtgczona obstuga plikéw cookie ustawianych przez
adres |IP urzadzenia.

W systemie Windows 7 nalezy wytaczy¢ tryb chroniony na karcie Zabezpieczenia w oknie
Opcje internetowe. Informacje na temat korzystania z przegladarki Internet Explorer znajduja
sie w jej pomocy ekranowej. W systemie Windows Vista nalezy wytaczy¢ tryb chroniony na
karcie Zabezpieczenia w oknie Opcje internetowe.

Informacje na temat korzystania z przegladarki Microsoft Internet Explorer znajdujg sie w
pomocy online tego programu.

Komputer przeznaczony do uruchomienia przegladarki Microsoft Internet Explorer lub
dowolnego oprogramowania firmy Bosch musi spetnia¢ nastepujace minimalne wymagania:
—  System operacyjny: Windows XP (z dodatkiem Service Pack 3) lub Windows 7 (wersja 32-
bitowa lub 64-bitowa)
—  Procesor: Intel Pentium QuadCore 3,0 GHz lub jego odpowiednik
- Pamie¢ RAM: 2048 MB
- Wolne miejsce na dysku twardym: 10 GB
- Karta graficzna: NVIDIA GeForce 8600 lub nowsza z co najmniej 16-bitowa gtebig kolorow
— Interfejs sieciowy: 100/1000-BaseT
- Oprogramowanie:
—  Przegladarka Microsoft Internet Explorer, wersja 8.0 lub nowsza
- Video Client
—  DirectX 9.0c
—  Oracle Java Virtual Machine 1.6.0_26 lub nowsza wersja
Kamera oferuje mozliwo$¢ dekodowania sygnatu wizyjnego za pomoca przegladarki
internetowej. Jednak aby korzystac z bardziej zaawansowanych funkcji, takich jak nagrywanie
na lokalnym komputerze, rejestrowanie pojedynczych uje¢ i wyswietlanie petnoekranowe,
nalezy zainstalowac oprogramowanie MPEG-ActiveX.
W celu uzyskania najnowszych wersji programéw Video Client, DirectX, Oracle Java Virtual
Machine oraz MPEG-ActiveX nalezy wejs¢ na strone internetowa www.boschsecurity.com,
a nastepnie przej$¢ na strone produktu i pobrac¢ oprogramowanie z karty Software
(Oprogramowanie).

Bosch Security Systems
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Uwaga!

Upewnic sie, czy karta graficzna ma ustawiong 16-bitowa lub 32-bitowa gtebie barw. Jesli

uzytkownik wymaga dodatkowej pomocy, nalezy skontaktowac sie z administratorem

komputera.

13.2 Konfigurowanie kamery

Aby obstugiwac kamere za posrednictwem sieci, nalezy odpowiednio skonfigurowac¢ kamere
do pracy w sieci. Potrzebne beda nastepujace informacje:
—  Adres IP urzadzenia: identyfikator kamery w sieci TCP/IP.
Wartos$¢ domysina: 192.168.0.1 (jesli w sieci nie ma serwera DHCP)
lub
pierwszy wolny adres IP (jesli w sieci znajduje sie serwer DHCP)
Uwaga: prawdopodobnie wymagana bedzie zmiana adresu IP kamery, aby uniknac¢
konfliktu z innym urzadzeniem w sieci. Patrz Tryb podstawowy: Sieé, Strona 46 , aby
uzyska¢ wiecej informacji.
—  Maska podsieci: maska uzywana do okreslenia, do ktérej podsieci nalezy adres IP.
Wartos¢ domysina: 255.255.255.0
—  Adres IP bramy: wezet w sieci, ktory stuzy jako wejscie do innej sieci.
Wartos$¢ domysina: 0.0.0.0
—  Port: punkt koncowy potaczenia logicznego w sieciach TCP/IPTCP/IP i UDP. Numer portu
okresla port, ktory bedzie uzywany w przypadku potgczenia z zaporg sieciowa.

Uwaga!

Przed rozpoczeciem konfiguracji nalezy upewnic sie, czy dostepne sg parametry sieciowe

kamery. Aby uzyskac aktualny adres IP, maske podsieci oraz adres IP bramy, nalezy

skontaktowac sie z administratorem sieci lokalnej.

W kolejnej czesci znajduje sie opis instalacji oprogramowania wymaganego do ogladania
obrazu za posrednictwem potaczenia IP, konfigurowania ustawien sieciowych oraz uzyskiwania
dostepu do obrazu z kamery przez przegladarke internetowa.

Do zmiany adresu IP lub dowolnych ustawien sieciowych mozna uzy¢:

—  oprogramowania Configuration Manager lub

-  serwera kamer z serii MIC7000.

13.2.1 Korzystanie z programu Configuration Manager
Program Configuration Manager jest opcjonalnym narzedziem sieciowym, dostepnym na
stronie internetowej Bosch Security Systems. Aby wprowadzi¢ zmiany w konfiguracji, nalezy
skorzystac z instrukcji obstugi programu Configuration Manager.
Uwaga: w zaleznosci od zabezpieczen sieciowych komputera PC moze byc¢ konieczne dodanie
nowego adresu IP do listy zaufanych witryn przegladarki sieciowej, aby mozna byto sterowac
kamera.

13.2.2 Korzystanie z serwera sieciowego kamer z serii MIC7000
1. Ustawi¢ w urzadzeniu sieciowym adres IP 192.168.0.10, aby mie¢ pewno$¢, ze urzadzenie
MIC7000 oraz kamera sieciowa bedg znajdowacd sie w tej samej podsieci.
2. Uruchomi¢ przegladarke internetowg (np. Microsoft Internet Explorer) i przej$¢ do
nastepujgcego adresu URL: http://192.168.0.1
W przegladarce zostanie otwarta strona LIVE (podglad biezacy) kamery sieciowej MIC7000, a
na ekranie zostanie wyswietlony komunikat ostrzegawczy o zabezpieczeniach.
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3. Zaznaczy¢ pole Zawsze ufaj, a nastepnie klikng¢ przycisk TAK.

4. Klikna¢ tacze USTAWIENIA znajdujace sie w gornej czesci strony LIVE (podgladu biezacego).
5. W lewym okienku klikna¢ Tryb zaawansowany, a nastepnie Sie¢. Zostanie rozwiniete menu

Siec.

6. Klikng¢ Dostep do sieci, aby otworzy¢ strone Dostep do sieci.

Network Access

160.10.132.71

160.10.39.10

160.10.39.10

160.10.39.10

255.255.0.0
fd00:7.5f7a:e652:1

TCP (HTTF port)

[« S« [« |

[«] [«]
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Y
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7. Skonfigurowac ustawienia na tej stronie w oparciu o adresy podane przez administratora
sieci lokalnej. Nalezy zwréci¢ uwage, ze nazwa przycisku zostanie zmieniona z Ustaw na Ustaw
i uruchom ponownie.

8. Kliknag¢ przycisk Ustaw i uruchom ponownie. Kamera zostanie zresetowana (zostanie
wykonana procedura naprowadzania, ktéra zwykle trwa 30 sekund), a nastepnie zostanie
wys$wietlona strona LIVE (podgladu biezacego) zawierajagca zaktualizowany obraz i nowy adres
IP.

Uwaga!
Klikna¢ tacze Help on this page? (Czy wyswietli¢c pomoc dotyczaca tej strony?), jesli sg

wymagane dodatkowe informacje.

UWAGA: zrzuty ekrandw z ustawieniami konfiguracji w tym podreczniku pochodzg z modelu
MIC 7130. Aktualizacje oprogramowania uktadowego lub komputerowego moga powodowac,
ze zrzuty ekranow beda sie nieco rozni¢ od ekranow konfiguracji w posiadanym systemie.
Podjeto wszelkie wysitki, aby zapewni¢ prawidtowos¢ i aktualno$¢ informacji zawartych w
niniejszym dokumencie.

13.2.3 Informacje o stronie USTAWIENIA.
Informacje o stronie SETTINGS (USTAWIENIA).
Dostep do menu konfiguracyjnego mozna uzyskac ze strony SETTINGS (USTAWIENIA). Na tej
stronie znajduja sie wszystkie parametry urzagdzenia. Sg one podzielone na grupy. Biezace
ustawienia mozna wyswietli¢, otwierajac jeden z ekrandéw konfiguracyjnych. Ustawienia mozna
zmienia¢, wprowadzajac nowe wartosci lub wybierajac zdefiniowane wartosci z listy.
Dostepne sg dwa tryby konfigurowania urzadzenia lub sprawdzania biezacych ustawien:
- Tryb podstawowy
- Tryb zaawansowany
W trybie Basic Mode (Tryb podstawowy) najwazniejsze parametry sg podzielone na siedem
grup. Umozliwia to zmiane podstawowych ustawien poprzez wprowadzenie danych w zaledwie
kilku polach, a nastepnie uruchomienie urzadzenia.
Advanced Mode (Tryb zaawansowany) jest zalecany dla doswiadczonych uzytkownikow lub
pracownikéw obstugi technicznej systemu. W tym trybie mozliwy jest dostep do wszystkich
parametréow urzadzenia. Ustawienia majgce wptyw na podstawowe parametry pracy
urzadzenia (np. aktualizacja oprogramowania uktadowego) moga by¢ zmieniane tylko w trybie
zaawansowanym.

Przestroga!
Ustawienia w trybie zaawansowanym powinny by¢ przetwarzane lub modyfikowane tylko
przez doswiadczonych uzytkownikow lub pracownikow obstugi technicznej systemu.

Wszystkie ustawienia sg zapisywane w pamieci kamery i w przypadku awarii zasilania nie

ulegaja skasowaniu. Wyjatek stanowig ustawienia czasu, ktore zostajg utracone po uptywie

1 godziny od momentu odciecia zasilania, jesli nie zostanie wybrany centralny serwer czasu.

Rozpoczynanie konfiguracji

» Klikng¢ tacze USTAWIENIA w gornej czesci okna. Przegladarka wyswietli nowa strone w
menu konfiguracyjnym.

Nawigacja

1. Klikna¢ jedna z pozycji menu na lewym marginesie okna. Zostanie wyswietlone
odpowiednie podmenu.
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2.  Kliknac¢ jedna z pozycji w podmenu. W przegladarce internetowej otworzy sie
odpowiednia strona.

Wprowadzanie zmian

Kazdy ekran konfiguracyjny pokazuje aktualne ustawienia. Ustawienia mozna zmieniac,

wprowadzajgc nowe wartosci lub wybierajac zdefiniowane wartosci z listy.

Na czesci stron brak przycisku Ustaw. Zmiany na stronach bez tego przycisku sg wprowadzane

natychmiast. Jesli na stronie znajduje sie przycisk Ustaw, nalezy go klikng¢ w celu

wprowadzenia zmian.

Przestroga!

Zapisac kazdg zmiane za pomoca przycisku Ustaw.

Klikniecie przycisku Ustaw powoduje zapisanie ustawien tylko w biezgcym polu. Zmiany
dokonane w innych polach sg ignorowane.

Niektére zmiany zaczng obowigzywac dopiero po ponownym uruchomieniu urzadzenia. W

takim wypadku przycisk Ustaw zostaje zastgpiony przyciskiem Set and reboot (Ustaw i

uruchom ponownie).

1. Wprowadzi¢ wszelkie wymagane zmiany.

2. Klikna¢ przycisk Set and Reboot (Ustaw i uruchom ponownie). Kamera zostanie
uruchomiona ponownie i zostang uwzglednione zmienione ustawienia.

13.3 Konfigurowanie fonii (opcjonalnie)

Uwaga dotyczaca tylko kamer MIC7000: opcje te sg dostepne dopiero po podtgczeniu

urzadzenia VIDEOJET connect (VJC-7000-90) do kamery.

Wiaczanie transmisji fonii

Aby przesytac fonie przez sie¢ IP, nalezy wykonac¢ nastepujace czynnosci:

1. Otworzy¢ strone LIVE (podgladu biezacego), a nastepnie klikna¢ karte Settings
(Ustawienia).

2. W okienku po lewej stronie klikng¢ Advanced (Zaawansowane), a nastepnie Web
Interface (Interfejs sieci Web). Zostanie rozwiniete menu Web Interface (Interfejs sieci
Web).

3. Klikna¢ Functions (Funkcje) strony LIVE (podgladu biezacego). Zostanie wyswietlona
strona Functions (Funkcje) strony LIVE (podgladu biezacego).

4. Klikna¢ przycisk opcji Transmit Audio (Transmisja dzwieku), aby uaktywnic¢ przesytanie
fonii.

Uaktywnianie odbioru fonii

Aby skonfigurowac¢ fonie w przegladarce sieciowej, nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:

1. Otworzy¢ strone LIVE (podgladu biezacego), a nastepnie klikna¢ karte Settings
(Ustawienia).

2. W okienku po lewej stronie klikng¢ Advanced Mode (Tryb zaawansowany), a nastepnie
Camera (Kamera). Zostanie rozwiniete menu Camera (Kamera).

3. Kliknac¢ opcje Audio (Dzwiek). Zostanie wyswietlona strona Audio (Dzwiek). Na stronie w
matym oknie obok suwaka jest wyswietlany biezacy obraz wideo, co utatwia weryfikacje
zrodta fonii i poprawe poziomdéw szczytowych.

4.  Wybra¢ protokét w polu Audio (Dzwiek), aby wtaczy¢ przesytanie fonii przez siec IP.
[Zmieni¢ opcje na On (Wt.)].
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Uwaga!

Sygnat foniczny jest przesytany osobnym strumieniem danych réwnolegle z danymi wizyjnymi,

co powoduje wieksze obcigzenie sieci. Dane foniczne sg kodowane w standardzie G.711 lub

L16 i wymagaja dodatkowej przepustowosci rzedu 80 kb/s dla kazdego tacza.

5. Aby ustawi¢ poziom wzmocnienia wejsciowych i wyjsciowych sygnatow fonicznych,
dostosowacd parametry w polach Line In (Wejscie liniowe) i Line Out (Wyjscie liniowe) do
indywidualnych wymagan. Zmiany zaczynajg obowigzywac natychmiast. Aby utatwié
regulacje, obok suwaka jest wyswietlony poziom biezacy. Upewnic sie, czy wskaznik nie
wychodzi poza zielony obszar podczas modulacji.

Wiecej informacji znajduje sie w punkcie DZwigk, Strona 69.
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14
14.1

Konfiguracja przez sie¢ IP - tryb podstawowy

Tryb podstawowy: Dostep do urzadzenia

Nazwa kamery
Kamerze mozna nada¢ nazwe w celu utatwienia identyfikacji. Nadawanie nazw upraszcza

zarzadzanie wieloma urzadzeniami wchodzacymi w sktad ztozonego systemu monitorowania
danych wizyjnych, np. w przypadku stosowania programu Bosch Video Management System.
Nazwa urzadzenia jest uzywana do jego zdalnej identyfikacji, na przyktad w przypadku alarmu.
Dlatego zaleca sie nadawanie urzadzeniom nazw umozliwiajgcych szybka identyfikacje ich
lokalizacji.

Przestroga!

Nazwy nie powinny zawierac¢ jakichkolwiek znakéw specjalnych, na przyktad symbolu ,,&”.
Znaki specjalne nie sg obstugiwane przez funkcje zarzagdzania zapisem uzywane w systemie, w
zwigzku z czym ich zastosowanie moze uniemozliwi¢ odtworzenie nagrania przy uzyciu
programow Player i Archive Player.

Hasto
Kamera jest chroniona hastem zabezpieczajgcym przed nieautoryzowanym dostepem. Do

kontroli dostepu mozna uzywac réznych poziomow autoryzacji.

W kamerze dostepne sa trzy poziomy autoryzacji: serwisowy, uzytkownik i biezacy.
Najwyzszym poziomem autoryzacji jest poziom serwisowy. Po wprowadzeniu prawidtowego
hasta uzytkownik ma dostep do wszystkich funkcji kamery oraz moze zmienia¢ wszystkie
ustawienia konfiguracyjne.

Poziom autoryzacji uzytkownik umozliwia obstuge urzadzenia oraz na przyktad sterowanie
kamerami, ale nie pozwala zmienia¢ ustawien konfiguracyjnych.

Najnizszym poziomem autoryzacji jest poziom biezacy. Stuzy on wytacznie do podgladu obrazu
biezagcego oraz przetgczania pomiedzy réoznymi widokami podgladu.

Jesli uzytkownik jest zalogowany na poziomie serwisowy lub urzadzenie nie jest chronione
hastem, mozna zdefiniowac i zmienia¢ hasta dla kazdego poziomu autoryzaciji.

Nalezy wprowadzi¢ hasto dla odpowiedniego poziomu autoryzacji.

Uwaga: wtasciwa ochrona hastem jest zagwarantowana tylko wtedy, jesli wszystkie wyzsze
poziomy autoryzacji sg takze chronione hastem. Jesli na przyktad przypisano hasto do poziomu
biezacy, nalezy takze ustawic¢ hasto dla poziomu serwisowy i uzytkownik. Dlatego
przypisywanie haset nalezy zawsze rozpoczynac¢ od najwyzszego poziomu autoryzacji, tj.
serwisowy. Nalezy stosowac réozne hasta.

Potwierdz hasto

W kazdym przypadku wprowadzi¢ ponownie nowe hasto w celu wyeliminowania btedow.

ol 0

Uwaga!
Nowe hasto zostanie zapisane tylko wtedy, jesli uzytkownik kliknie przycisk Ustaw. Przycisk
Ustaw nalezy wiec klikng¢ zaraz po wprowadzeniu i potwierdzeniu hasta.
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14.2 Tryb podstawowy: Data / Godzina

Device date (Data w urzadzeniu) / Device time (Czas w urzadzeniu) / Device time zone
(Strefa czasowa urzadzenia)
Jedli w systemie lub sieci pracuje wiele urzadzen, wazne jest wtasciwe zsynchronizowanie ich

zegarow wewnetrznych. Na przyktad zidentyfikowanie i poprawne przeanalizowanie
jednoczes$nie zapisywanych danych jest mozliwe tylko w przypadku, gdy dla wszystkich
urzadzen ustawiono taka sama godzine. W razie potrzeby mozliwa jest synchronizacja
urzadzenia z ustawieniami systemowymi komputera.

Uwaga!

Przed rozpoczeciem synchronizacji z komputerem PC nalezy upewnic sie, ze proces zapisu

zostat zatrzymany.

» Klikng¢ przycisk Synchronizacja z komputerem PC, aby skopiowac czas systemowy
komputera do kamery.

Adres IP serwera czasu

Kamery moga odbiera¢ sygnat czasu z serwera czasu za pomocg réznych protokotow serwera

czasu. Sygnat czasu jest nastepnie uzywany do ustawienia zegara wewnetrznego. Urzadzenie

sprawdza sygnat czasu automatycznie co minute.

» Wprowadzi¢ w polu adres IP serwera czasu.

Typ serwera czasu

Nalezy tu wybraé protokot obstugiwany przez wybrany serwer czasu. Jako protokot najlepiej

wybraé¢ Serwer SNTP. Zapewnia on duzg doktadnos$¢ i jest wymagany do obstugi zastosowan

specjalnych, a takze przysztych rozszerzen funkcji.

Jesli serwer czasu korzysta z protokotu RFC 868, nalezy wybra¢ opcje Serwer czasu.

14.3 Tryb podstawowy: Siec¢

Ustawienia na tym ekranie stuzg do integracji kamery z istniejgca siecia.

Niektére zmiany zaczng obowigzywac dopiero po ponownym uruchomieniu urzagdzenia. W

takim wypadku przycisk Ustaw zostaje zastgpiony przyciskiem Set and reboot (Ustaw i

uruchom ponownie).

1. Zmieni¢ zadane ustawienia.

2. Kliknaé przycisk Set and Reboot (Ustaw i uruchom ponownie). Kamera zostanie
uruchomiona ponownie i zostang uwzglednione zmienione ustawienia.

Uwaga: jesli zostanie zmieniony adres IP, maska podsieci lub adres bramy, po ponownym

uruchomieniu kamera bedzie dostepna tylko pod nowymi adresami.

DHCP

Jesli w sieci zastosowano serwer DHCP do dynamicznego przydzielania adresow IP, mozna

wtaczy¢ akceptowanie adreséw IP automatycznie przydzielanych kamerze. Niektore aplikacje

(VIDOS, Bosch Video Management System, Archive Player, Configuration Manager)

wykorzystujg adres IP do unikalnego przypisania urzadzenia. Jesli uzytkownik uzywa tych

aplikacji, serwer DHCP musi obstugiwac state przypisanie pomiedzy adresem IP i adresem

MAC oraz musi by¢ odpowiednio skonfigurowany, tak aby, jesli przypisany jest adres IP,

pozostat on taki sam po kazdym ponownym uruchomieniu systemu.

Adres IP

W tym polu wprowadzi¢ zadany adres IP kamery. Adres IP musi by¢ odpowiedni dla danej

sieci.
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14.5

Maska podsieci

Wprowadzi¢ odpowiednig maske podsieci dla wybranego adresu IP.

Adres bramy

Jesli urzadzenie ma nawigzywac potaczenie ze zdalng lokalizacjg w innej podsieci, nalezy
wprowadzi¢ adres IP bramy. W przeciwnym wypadku wymagane jest pozostawienie pustego
pola (0.0.0.0).

Tryb podstawowy: Nadajnik

Profil bez nagrywania

Uzytkownik moze wybrac profil dla kodowania sygnatu wizyjnego.

Dzieki temu mozna dostosowac transmisje danych wizyjnych do srodowiska pracy (np.
struktury sieci, szerokosci pasma, obcigzenia danymi).

Urzadzenie udostepnia wstepnie zaprogramowane profile, z ktérych kazdy jest przystosowany
do innych warunkow. Podczas wyboru profilu szczegétowe dane sg wyswietlane w polu listy.

Nazwa profilu domysinego | Opis

Zopt. dla obrazu HD W przypadku obrazu HD szybkos$¢ transmisji i jako$¢ klatek sg
dostosowywane tak, aby zapewni¢ najwyzszg jakos¢ obrazu.

Zbal. HD W przypadku obrazu HD szybkos$¢ transmisji i jakos¢ klatek sag
dostosowywane do profilu o $rednich parametrach do
codziennego uzytku.

Zopt. pr. trans. HD W przypadku obrazu HD szybkos$¢ transmisji i jako$¢ klatek sg
dostosowywane tak, aby zapewni¢ najwyzsza przeptywnos¢.

Zopt. dla obrazu SD W przypadku obrazu SD szybkos$¢ transmisji i jakos¢ klatek sg
dostosowywane tak, aby zapewni¢ najwyzsza jako$¢ obrazu.

Zbal. SD W przypadku obrazu SD szybkos$¢ transmisji i jakos¢ klatek sg
dostosowywane do profilu o $rednich parametrach do
codziennego uzytku.

Zopt. pr. trans. SD W przypadku obrazu SD szybkos$¢ transmisji i jakos¢ klatek sg
dostosowywane tak, aby zapewni¢ najwyzsza przeptywnos¢.

Zopt. dla DSL Idealny do kodowania na tgczu DSL, gdy najwieksze znaczenie
maja ograniczenia przeptywnosci.

Zopt. dla 3G Idealny do kodowania na tgczu 3G, gdy najwieksze znaczenie
maja ograniczenia przeptywnosci.

Tryb podstawowy: Dzwiek

Uwaga dotyczaca tylko kamer MIC7000: opcje te sg dostepne dopiero po podtgczeniu
urzadzenia VIDEOJET connect (VJC-7000-90) do kamery.

Wzmocnienie sygnatow fonii mozna dostosowac do indywidualnych wymagan. Aktualny obraz
jest wyswietlany w matym oknie obok suwakdéw w celu sprawdzenia zrodta sygnatu fonicznego
i poprawienia ustawien. Zmiany zaczynajg obowigzywac natychmiast.

W przypadku potgczenia poprzez przegladarke sieciowg nalezy wybrac¢ opcje Transmit Audio
(Transmisja dzwieku) na stronie Funkcje strony LIVE (podgladu biezacego). (Patrz Funkcje
strony LIVE (podgladu biezacego), Strona 54). Konfiguracja tej opcji odnosnie do innych
rodzajow potaczen jest zalezna od ustawien dzwiekowych wybranych dla okreslonego
systemu.
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Dzwiek

Sygnaty foniczne sg przesytane osobnym strumieniem danych réownolegle z danymi wizyjnymi,
co powoduje zwiekszenie obcigzenia sieci. Sygnaty foniczne sg kodowane w standardzie G.711
i wymagaja dodatkowej przepustowosci rzedu ok. 80 kb/s w kazdym kierunku. Jeéli dane
foniczne nie maja by¢ przesytane i odbierane, nalezy wybrac¢ opcje Wyt.

Wejscie liniowe

Za pomoca suwaka mozna w tym miejscu ustawi¢ wzmocnienie wejscia liniowego. Dostepne
sg wartosci w zakresie od 0 do 31. Warto$¢ domysina wynosi O.

Wyjscie liniowe

Za pomoca suwaka mozna w tym miejscu ustawi¢ wzmocnienie wyjscia liniowego. Dostepne sg
wartosci w zakresie od 0 do 79. Warto$¢ domysina wynosi O.

14.6 Tryb podstawowy: Nagrywanie

Obrazy z kamery mozna zapisywac na réznych lokalnych nosnikach zapisu lub w odpowiednio
skonfigurowanym systemie iSCSI.

Nosnik zapisu

1. Wybrac z listy odpowiedni no$nik zapisu.

2. Klikna¢ przycisk Uruchom, aby rozpocza¢ zapis.

14.7 Tryb podstawowy: Przeglad systemu

Dane widoczne na tej stronie oknie sg podane tylko w celach informacyjnych i nie moga by¢
zmieniane. Nalezy zapisa¢ te dane w razie potrzeby skorzystania z pomocy technicznej.

Uwaga!

Caty niezbedny tekst widoczny na tej stronie mozna zaznaczy¢ mysza i skopiowac do

schowka, uzywajac klawiszy [CtrI]+[C], na przyktad aby wystaé go pocztg e-mail.
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15 Konfiguracja przez sie¢ IP - tryb zaawansowany

15.1 Tryb zaawansowany: Ogélne

Identyfikacja, Strona 49

Hasto, Strona 49

Data / Godzina, Strona 50
Wyswietlanie informacji, Strona 51

15.2 Identyfikacja

Nazwa kamery

Nazwa kamery utatwia identyfikacje kamery zdalnej, np. w przypadku wyzwolenia alarmu.

Bedzie ona wyswietlana na ekranie obrazu, jezeli zostang wybrane odpowiednie ustawienia.

Nadawanie kamerom nazw upraszcza zarzadzanie wieloma kamerami wchodzacymi w sktad

ztozonego systemu monitorowania danych wizyjnych, takiego jak BVC czy Bosch Video

Management System.

Wprowadzi¢ w polu niepowtarzalna, jednoznaczng nazwe kamery. W tym celu mozna uzy¢ obu

wierszy.

Nazwy nie powinny zawierac¢ jakichkolwiek znakéw specjalnych, na przyktad symbolu ,&”.

Znaki specjalne nie sg obstugiwane przez wewnetrzne oprogramowanie zarzagdzajace systemu.

Drugiego wiersza mozna uzy¢ do wpisania dodatkowych znakdéw, ktére mozna wybrac z tabeli.

1. Klikng¢ ikone obok drugiego wiersza. Zostanie otwarte nowe okno z mapga znakow.

2. Klikng¢ zadany znak. Znak zostanie wprowadzony w polu Wynik.

3. Na mapie znakdéw uzy¢ ikon << i >>, aby poruszac¢ sie pomiedzy réoznymi stronami tabeli
lub wybra¢ strone z pola listy.

4. Klikng¢ ikone < po prawej stronie pola Wynik, aby usung¢ ostatni znak lub klikng¢ ikone X
w celu usuniecia wszystkich znakow.

5. Klikna¢ przycisk OK, aby zastosowac¢ wybrane znaki w drugim wierszu parametrow
Kamera 1. Okno zostanie zamkniete.

Identyfikator kamery

Kazde urzadzenie powinno mie¢ przypisany niepowtarzalny identyfikator, ktory jest

wprowadzany w tym polu i stuzy do dodatkowej identyfikacji.

Rozszerzenie poczatkowe

W celu utatwienia identyfikacji urzadzenia w duzych systemach iSCSI do nazwy poczatkowej

mozna dodac tekst. Tekst zostanie dodany do nazwy inicjatora i bedzie od niej oddzielony

znakiem kropki. [Nazwe poczatkowa mozna zobaczy¢ na stronie System Overview (Przeglad

systemu)].

15.3 Hasto

Kamera jest chroniona hastem zabezpieczajgcym przed nieautoryzowanym dostepem. Do
kontroli dostepu mozna uzywac réznych poziomow autoryzacji.

Uwaga!

Witasciwa ochrona hastem jest zagwarantowana tylko wtedy, jesli wszystkie wyzsze poziomy
autoryzacji sg takze chronione hastem. Jesli na przyktad przypisano hasto do poziomu live
(biezacy), nalezy takze ustawic¢ hasto dla poziomu service (serwisowy) i user (uzytkownik).

md 0

Dlatego przypisywanie haset nalezy zawsze rozpoczynac¢ od najwyzszego poziomu autoryzacji,
tj. service (serwisowy). Nalezy stosowac rozne hasta.
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Hasto
W kamerze dostepne sg trzy poziomy autoryzacji: service (serwisowy), user (uzytkownik) i live

(biezacy).

Najwyzszym poziomem autoryzacji jest poziom service (serwisowy). Po wprowadzeniu
prawidtowego hasta uzytkownik ma dostep do wszystkich funkcji kamery oraz moze zmieniac
wszystkie ustawienia konfiguracyjne.

Poziom autoryzacji user (uzytkownik) umozliwia obstuge urzadzenia oraz na przyktad
sterowanie kamerami, ale nie pozwala zmienia¢ ustawien konfiguracyjnych.

Najnizszym poziomem autoryzacji jest poziom live (biezacy). Stuzy on wytacznie do podgladu
obrazu biezacego oraz przetagczania pomiedzy réznymi widokami podgladu.

Jesli uzytkownik jest zalogowany na poziomie service (serwisowy) lub urzadzenie nie jest
chronione hastem, mozna zdefiniowac i zmienia¢ hasta dla kazdego poziomu autoryzacji.
Nalezy wprowadzi¢ hasto dla odpowiedniego poziomu autoryzacji.

Potwierdz hasto

W kazdym przypadku wprowadzi¢ ponownie nowe hasto w celu wyeliminowania bteddéw.

Uwaga!

Nowe hasto zostanie zapisane tylko wtedy, jesli uzytkownik kliknie przycisk Ustaw. Przycisk

Ustaw nalezy wiec klikna¢ zaraz po wprowadzeniu i potwierdzeniu hasta.

15.4 Data / Godzina

Format daty
Tutaj mozna wybra¢ odpowiedni format daty.

Device date (Data w urzadzeniu) / Device time (Czas w urzadzeniu)

Uwaga!

Przed rozpoczeciem synchronizacji z komputerem PC nalezy upewni¢ sie, ze proces zapisu

zostat zatrzymany.

Jesli w systemie lub sieci pracuje wiele urzadzen, wazne jest wtasciwe zsynchronizowanie ich
zegarow wewnetrznych. Na przyktad zidentyfikowanie i poprawne przeanalizowanie
jednoczesnie zapisywanych danych jest mozliwe tylko w przypadku, gdy dla wszystkich
urzadzen ustawiono takg sama godzine.

1. Wprowadzi¢ biezaca date. Poniewaz czas urzadzenia jest kontrolowany przez zegar
wewnetrzny, nie jest konieczne wprowadzanie dnia tygodnia. Dzien tygodnia jest
dodawany automatycznie.

2. Wprowadzi¢ aktualny czas lub klikng¢ przycisk Synchr. PC, aby skopiowa¢ czas
systemowy komputera do kamery.

Uwaga: prawidtowe ustawienie daty i godziny jest wazne podczas zapisu. Niepoprawne

ustawienia daty i godziny mogtyby wptyna¢ na prawidtowos$¢ zapisu.

Device time zone (Strefa czasowa urzadzenia)

Wybra¢ strefe czasowa, w ktdrej pracuje system.

Czas letni

Wewnetrzny zegar urzagdzenia moze automatycznie przetacza¢ sie miedzy czasem zimowym a

letnim (DST, Daylight Saving Time). W urzadzeniu sg juz zapisane dane pozwalajace

automatycznie zmienia¢ czas letni na zimowy i odwrotnie az do roku 2018. Mozna skorzystac z

gotowych danych lub samodzielnie okresli¢ wymagane ustawienia.
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Uwaga!

Warunkiem automatycznej zmiany czasu letniego na zimowy i odwrotnie jest utworzenie
odpowiedniej tabeli. Podczas edycji danych nalezy pamietaé, ze ich pary sg ze sobg
powigzane i od siebie zalezne (tj. umozliwiajg zmiane czasu na letni, a pézniej z powrotem na
zimowy).

15.5

1. Sprawdzi¢, czy zostata wybrana wtasciwa strefa czasowa. W razie potrzeby zaznaczy¢
prawidtowga strefe czasowa dla systemu i klikng¢ przycisk Ustaw.

2. Kliknac¢ przycisk Szczegoty. Zostanie wyswietlone nowe okno zawierajgce pusta tabele.

3. Z polalisty pod tabelg wybrac region lub miejscowos¢ potozone najblizej lokalizacji
systemu.

4. Kliknag¢ przycisk Generuj, aby wygenerowac dane z bazy danych urzadzenia. Nastepnie
wprowadzi¢ te dane do tabeli.

5. Wprowadzi¢ zmiany, klikajac odpowiedni wpis tabeli. Spowoduje to zaznaczenie wpisu.

6. Mozna teraz klikna¢ przycisk Usun, aby skasowac ten wpis z tabeli.

7. Aby zmieni¢ wpis, nalezy wybra¢ inne wartosci z pdl listy znajdujacych sie pod tabela.
Zmiany sg uwzgledniane natychmiast.

8. Jesli na dole tabeli znajduja sie puste wiersze, na przyktad pozostate po usunietych
wpisach, istnieje mozliwo$¢ dopisania nowych danych przez zaznaczenie wiersza i
wybranie wartosci z pdl listy.

9. Kliknac¢ przycisk OK, aby zapisac i uaktywnic¢ tabele.

Adres IP serwera czasu

Kamery moga odbiera¢ sygnat czasu z serwera czasu za pomoca réznych protokotéw serwera

czasu. Sygnat czasu jest nastepnie uzywany do ustawienia zegara wewnetrznego. Urzadzenie

sprawdza sygnat czasu automatycznie co minute.

Wprowadzi¢ w polu adres IP serwera czasu.

Typ serwera czasu

Nalezy tu wybra¢ protokot obstugiwany przez wybrany serwer czasu. Jako protokot najlepiej

wybrac¢ Serwer SNTP. Zapewnia on duzg doktadnos¢ i jest wymagany do obstugi zastosowan

specjalnych, a takze przysztych rozszerzen funkciji.

Jesli serwer czasu korzysta z protokotu RFC 868, nalezy wybra¢ opcje Serwer czasu.

Wyswietlanie informacji

Rdzne teksty lub ,,znaczniki” wyswietlane na obrazie stanowiag wazne Zrédto dodatkowych

informacji. Te dodatkowe informacje mozna uaktywnia¢ osobno, a ponadto mozna je

rozmieszczac na ekranie w tatwy sposob.

Po ustawieniu wszystkich niezbednych parametréw, kliknac tacze View Control (Sterowanie

podgladem), aby sprawdzic¢, jak informacje sg wys$wietlane na stronie LIVE (podgladu

biezacego).

Wyswietlanie nazwy kamery

Pole stuzy do ustawienia pozycji wyswietlania nazwy kamery. Nazwa ta moze by¢ wyswietlana

na gorze lub na dole ekranu, a takze w innym miejscu, okreslanym przy uzyciu opcji

Niestandardowe. W razie potrzeby mozna takze wybra¢ opcje Wyt., aby wytaczy¢ wyswietlanie

informacji dodatkowych.

1. Wybrac z listy zadang opcje.

2. W przypadku wybrania opcji Ustawienia uz. zostang wyswietlone dodatkowe pola
umozliwiajace precyzyjne okreslenie potozenia informacji dodatkowych pokazywanych na
ekranie (Pozycja (XY)).
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3.  Wprowadzi¢ w polach Pozycja (XY) wartosci okreslajace zagdane potozenie informacji na
ekranie.

Wyswietlanie czasu

To pole stuzy do ustawiania pozycji wyswietlania czasu. Nazwa ta moze by¢ wyswietlana na

gorze lub na dole ekranu, a takze w innym miejscu, okreslanym przy uzyciu opcji

Niestandardowe. W razie potrzeby mozna takze wybra¢ opcje Wyt., aby wytaczy¢ wyswietlanie

informacji dodatkowych.

1. Wybrac z listy zadang opcje.

2. W przypadku wybrania opcji Ustawienia uz. zostang wyswietlone dodatkowe pola
umozliwiajace precyzyjne okreslenie potozenia informacji dodatkowych pokazywanych na
ekranie (Pozycja (XY)).

3.  Wprowadzi¢ w polach Pozycja (XY) wartosci okreslajace zagdane potozenie informacji na
ekranie.

Wyswietlanie milisekund

W razie koniecznosci mozna takze wyswietla¢ milisekundy. Moze by¢ to uzyteczna informacja

zwigzana z zapisanym obrazem, jednak wydtuza ona czas obliczen procesora. Wybra¢ opcje

Whyt., jesli wyswietlanie milisekund nie jest wymagane.

Wyswietlanie inf. o trybie alarm.

Wybierz opcje Wt., aby w wypadku alarmu wyswietli¢ na obrazie komunikat tekstowy.

Komunikat ten moze by¢ wyswietlany w niestandardowym miejscu na ekranie, okreslonym przy

uzyciu opcji Ustawienia uz.. W razie potrzeby mozna takze wybrac¢ opcje Wyt., aby wytaczyc

wyswietlanie informacji dodatkowych.

1. Wybrac z listy zadang opcje.

2. W przypadku wybrania opcji Ustawienia uz. zostang wyswietlone dodatkowe pola
umozliwiajace precyzyjne okreslenie potozenia informacji dodatkowych pokazywanych na
ekranie (Pozycja (XY)).

3.  Wprowadzi¢ w polach Pozycja (XY) wartosci okreslajace zagdane potozenie informacji na
ekranie.

Komunikat alarmowy

Wprowadzi¢ komunikat, ktéry ma by¢ wyswietlany na obrazie w wypadku alarmu. Maksymalna

dtugos¢ tekstu to 31 znakdw.

Nazwa OSD

Wybra¢ opcje WH., aby na obrazie byty stale wyswietlane informacje o strefie lub nazwie ujecia.

Wybra¢ opcje Czasowe, aby informacje o strefie lub nazwie ujecia byty wyswietlane przez kilka

sekund. Nazwy menu ekranowego moga by¢ wyswietlane w wybranym miejscu. Wybranie opcji

Wyt. powoduje wytgczenie wyswietlania informacji naktadanych na obraz.

1. Wybrac z listy zadana opcje.

2. Okresli¢ doktadne potozenie (Pozycja (XY)).

3.  Wprowadzi¢ w polach Pozycja (XY) wartosci okreslajace zagdane potozenie informacji na
ekranie.

Menu OSD kamery

Wybra¢ opcje WH., aby na chwile wtaczy¢ wyswietlanie na obrazie takich informacji zwrotnych,

jak zoom cyfrowy, przystona otwarta/zamknieta czy ogniskowanie blisko/daleko. Wybra¢ opcje

Whyt., jesli nie majg by¢ wyswietlane zadne informacje.

1. Wybrac z listy zadanga opcje.

2. Okresli¢ doktadne potozenie (Pozycja (XY)).

3.  Wprowadzi¢ w polach Pozycja (XY) wartosci okreslajace zagdane potozenie informacji na
ekranie.
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15.6

15.7

Przezroczysty znacznik

Zaznaczy¢ to pole, aby znacznik wyswietlany na obrazie byt przezroczysty.

Autoryzacja obrazu:

Wybra¢ opcje WH., aby przesytane obrazy zawieraty znacznik autoryzacji. Po wtgczeniu
wszystkie obrazy sg oznaczane zielonym znacznikiem. Czerwony znacznik informuje o tym, ze
sekwencja (biezaca lub zapisana) zostata zmieniona.

Uwierzytelnianie obrazu

Metode sprawdzania autentycznosci obrazu mozna wybrac z listy rozwijanej Uwierzytelnianie
wideo.

Po wybraniu opcji Autoryzacja wszystkie obrazy sg oznaczane ikona. Informuje ona, czy dana
sekwencja (biezaca lub zapisana) byta poddana edycji.

Aby w celu zapewnienia autentycznosci dodac¢ do przesytanych obrazéw podpis cyfrowy,
nalezy wybrac jeden z algorytméw kryptograficznych.

Wprowadzi¢ odstep czasu (w sekundach) pomiedzy wyswietlaniem podpisu cyfrowego.

Tryb zaawansowany: Interfejs sieci Web

Wyglad, Strona 53
Funkcje strony LIVE (podgladu biezgcego), Strona 54
Path for JPEG and Video files (Sciezka dla plikow JPEG i plikéw wideo), Strona 55

Wyglad

Na tej stronie mozna dostosowac wyglad interfejsu sieciowego lub zmieni¢ jezyk strony
sieciowej odpowiednio do wymagan uzytkownika. W razie potrzeby mozna zmieni¢ logo
producenta (w prawym gornym rogu) oraz nazwe produktu (w lewym gérnym rogu) w gornej
czesci okna, wstawiajac w ich miejsce wtasng grafike.

md 0

Uwaga!

Jako tto mogg by¢ uzyte pliki w formacie GIF lub JPEG. Sciezka dostepu do pliku musi
odpowiadac trybowi dostepu (np. C:\Images\Logo.gif dla dostepu do plikdw lokalnych, lub
http://www.mycompany.com/images/logo.gif dla dostepu przez Internet / Intranet).

Przy wyswietleniu obrazu z dostepem przez Internet / Intranet nalezy upewnic sie, czy zawsze
jest nawigzane potgczenie. Plik graficzny nie jest przechowywany w kamerze.

Jezyk strony sieciowej

Tutaj mozna wybrac jezyk interfejsu uzytkownika.

Logo firmy

Wprowadzi¢ $ciezke dostepu do wybranej grafiki, jesli logo producenta ma by¢ zmienione.
Obraz moze by¢ przechowywany na komputerze lokalnym, w sieci lokalnej lub pod adresem
internetowym.

Logo urzadzenia

Wprowadzi¢ $ciezke dostepu do wybranej grafiki, jesli nazwa urzadzenia ma by¢ zmieniona.
Obraz moze by¢ przechowywany na komputerze lokalnym, w sieci lokalnej lub pod adresem
internetowym.

md 0

Uwaga!
Jesli ponownie majg by¢ uzyte oryginalne grafiki, nalezy po prostu usuna¢ sciezki dostepu
wprowadzone w polach Logo firmy i Logo urzadzenia.
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Show VCA metadata (Pokaz metadane VCA)
Gdy funkcja analizy zawartosci obrazu (VCA) jest wtaczona, wraz ze strumieniem obrazu

biezgcego wyswietlane sg dodatkowe informacje. Przyktadowo w trybie Motion+ zaznaczane
sa obszary detekcji ruchu.

Show VCA trajectories (Pokaz trajektorie VCA)

Po aktywacji funkcji analizy zawartosci obrazu (VCA) nalezy zaznaczy¢ te pozycje, aby
wyswietli¢ dodatkowe informacje dotyczace Sciezek obiektow.

Pokaz ikony naktadki

To pole wyboru nalezy wybrac, aby na podgladzie obrazu biezacego byty wyswietlane ikony
naktadki.

Odtwarzacz wideo

Wybra¢ wymagany odtwarzacz wideo z listy rozwijanej. Dostepne opcje to: Automatyczne
wykrywanie (ustawienie domysine), Bosch Video SDK, Bosch Autoload Decoder, JPEG
Wielkos¢ obrazu JPEG

Mozna okresli¢ wielko$¢ obrazu JPEG na stronie LIVE (podgladu biezacego). Dostepne opcje
to: Small (Mata), Medium (Srednia), Large (Duza), 720p, 1080p i Best possible (Najlepsza
mozliwa) (ustawienie domysine).

Interwat przesytania JPEG

Mozna okresli¢ odstep czasu generowania poszczegolnych obrazéw sktadajacych sie na obraz
M-JPEG wyswietlany na stronie LIVE (podgladu biezacego).

Jakos¢ obrazu JPEG

Mozna okresli¢ jako$¢ obrazéw JPEG wyswietlanych na stronie LIVE (podgladu biezacego).

15.8 Funkcje strony LIVE (podgladu biezacego)

W tym miejscu mozna dostosowac funkcje strony LIVE (podgladu biezacego) do wymagan

uzytkownika. Uzytkownik ma do wyboru wiele réznych opcji wyswietlania informacji

i elementéw sterujacych.

1. Zaznaczy¢ pola wyboru elementow, ktére majg by¢ dostepne na stronie LIVE (podgladu
biezacego). Wybrane informacje sg sygnalizowane znacznikiem.

2. Sprawdzié, czy wymagane funkcje sg dostepne na stronie LIVE (podgladu biezacego).

Transmisja dzwieku

Te opcje mozna wybrac tylko w przypadku, gdy zostata wtaczona transmisja dzwieku (patrz

DZwigk, Strona 69). Sygnaty foniczne sg przesytane osobnym strumieniem danych réwnolegle

z danymi wizyjnymi, co powoduje zwiekszenie obcigzenia sieci. Sygnaty foniczne sa kodowane

w standardzie G.711 i wymagaja dodatkowej przepustowosci rzedu ok. 80 kb/s w kazdym

kierunku.

Lease time (s) [Czas trwania uprawnien (s)]

Czas trwania uprawnien w sekundach okresla czas, po przekroczeniu ktorego inny uzytkownik

jest upowazniony do sterowania kamera, jesli zadne dalsze sygnaty sterujgce nie sg odbierane

od aktualnego uzytkownika. Po uptynieciu podanego czasu kamera jest wtaczana

automatycznie.

Pokaz wejscia alarmowe

Wejscia alarmowe sg wyswietlane obok obrazu w postaci ikon z przypisanymi nazwami. Jesli

alarm zostat wtgczony, odpowiadajgca mu ikona zmienia kolor.

Pokaz wyjscia alarmowe

Wyjsécia alarmowe sg pokazane obok obrazu w postaci ikon z przypisanymi nazwami. Jesli

wyjscie alarmowe jest aktywne, odpowiadajaca mu ikona zmienia kolor.

Pokaz rejestr zdarzen
Komunikaty o zdarzeniach beda wyswietlane wraz z datg i czasem w polu obok obrazu.

2015.03] 2.1 | F.01U.291.520 Instrukcja instalcji i uzytkowania Bosch Security Systems



MIC IP starlight 7000 HD, MIC IP

dynamic 7000 HD

Konfiguracja przez sie¢ IP — tryb zaawansowany | pl 55

15.9

15.10

Pokaz rejestr systemowy
Komunikaty systemowe beda wyswietlane wraz z datg i czasem w polu obok obrazu. Zawieraja

one na przyktad informacje o nawigzywaniu oraz koriczeniu potgczen.

Zezwalaj na pojedyncze ujecia

Tutaj mozna okresli¢, czy ikona stuzaca do zapisywania pojedynczych obrazow (uje¢) powinna

by¢ wyswietlana pod obrazem biezagcym. Pojedyncze obrazy moga byc¢ zapisywane tylko wtedy,

gdy ikona jest widoczna.

Zezwalaj na zapis lokalny

Tutaj mozna okresli¢, czy ikona stuzaca do zapisywania sekwencji wizyjnych w pamieci lokalnej

powinna by¢ wyswietlana pod obrazem biezgcym. Sekwencje wizyjne moga by¢ zapisywane

tylko wtedy, gdy ikona jest widoczna.

Strumieniowanie wytacznie I-ramek

Tutaj mozna okresli¢, czy na stronie LIVE (podgladu biezagcego) ma by¢ wyswietlana karta

podgladu dla strumieniowania wytacznie I-ramek.

Pokaz liste scen

Tutaj mozna okresli¢, czy w sekcji View Controls (Sterowanie podgladem) na stronie LIVE

(podgladu biezacego) bedzie wyswietlana lista rozwijana scen, ustawiona po wybraniu kolejno

opcji: Advanced Mode (Tryb zaawansowany) > Camera (Kamera) > Scenes and Tours (Sceny

i trasy) na stronie SETTINGS (USTAWIENIA).

Pokaz funkcje Intelligent Tracking

Tutaj mozna okresli¢, czy na stronie LIVE (podgladu biezacego) maja by¢ wyswietlane

elementy sterujace funkcji Intelligent Tracking.

Pokaz funkcje specjalne

Tutaj mozna okresli¢, czy na stronie LIVE (podgladu biezacego) bedzie wyswietlana sekcja

Special Functions (Funkcje specjalne).

Sciezka dla plikéw JPEG i plikéw wideo

1. Wprowadzi¢ éciezke dostepu, gdzie majg by¢ zapisane pojedyncze obrazy oraz sekwencje
obrazow, ktoére sg wyswietlane na stronie LIVE (podgladu biezacego).

2. Jesli jest to konieczne, klikng¢ przycisk Browse (Przegladaj), aby odnalez¢ odpowiedni
folder.

Path for JPEG and Video files (Sciezka dla plikow JPEG i

plikow wideo)

Path for JPEG and Video files (Sciezka dla plikow JPEG i plikow wideo)

1. Wprowadzi¢ w polu $ciezke dostepu, gdzie majg by¢ zapisane pojedyncze obrazy oraz
sekwencje obrazow, ktére sg wyswietlane na Stronie podgladu biezacego.

2. Jesli jest to konieczne, klikna¢ przycisk Przegladaj, aby odnalez¢ odpowiedni folder.

Tryb zaawansowany: Kamera

Menu instalatora, Strona 56

Profil nadajnika, Strona 57

Strumienie nadajnika, Strona 59

JPEG stream (Strumient JPEG), Strona 61
Ustawienia obrazu, Strona 62

Noise Reduction Level (Poziom redukcji szuméw), Strona 64
Zoom cyfrowy, Strona 65
Promiennik/wycieraczka, Strona 67
Sceny i trasy, Strona 68

Sektory, Strona 69

Pozostate, Strona 69
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DZwiek, Strona 69
Licznik pikseli, Strona 70

15.11 Menu instalatora
Wariant aplikacji
W przypadku podtaczania do urzagdzenia MIC-ALM-WAS-24 |ub VJC-7000-90 nalezy wybraé
opcje ,MIC 7x30 - 10”, aby umozliwi¢ kamerze rozpoznanie dodatkowych wejs¢ i wyjs¢
dowolnego urzadzenia. W przeciwnym razie nalezy wybra¢ opcje ,MIC 7x30”.
Podstawowa czestotliwosé odswiezania
Ta opcja umozliwia ustawienie czestotliwosci odswiezania, z jakg kamera bedzie transmitowac
sygnat wizyjny. Do wyboru sg ustawienia 25 kl./s lub 30 kl./s. Jesli zostanie wybrana opcja
25 kl./s, kamera bedzie przesytac¢ strumien wizyjny z predkoscia 25 lub 50 kl./s. Jesli zostanie
wybrana opcja 30 kl./s, kamera bedzie przesytac¢ strumien wizyjny z predkoscig 30 lub 60 kl./s,
zaleznie od wybranego ustawienia opcji Strumien nadajnika.
Maksymalna czestotliwos¢ odswiezania
Ta opcja okresla maksymalng czestotliwo$¢ odswiezania strumienia wizyjnego przesytanego
przez kamere. Wybrac¢ jedna z ponizszych opcji:

Opcje maksymalnej czestotliwosci Dostepne opcje przesytania strumieniowego
odswiezania

25/30 kl./s (maks. 1920 x 1080) H.264 MP 720p 25/30 stata

H.264 MP 1080p 25/30 stata
50/60 kl./s (maks. 1280 x 720) H.264 MP 720p 50/60 stata
Uwaga!

Zmiana bazowej lub maksymalnej czestotliwosci odéwiezania
Zmiana parametru bazowej lub maksymalnej czestotliwosci od$wiezania trwa okoto 10-20

sekund. W tym czasie wprowadzanie zmian jest niemozliwe. Obraz w okienku obrazu zostaje

zatrzymany.

Ponadto wyswietlana jest grafika, ktora informuje o réznicy wielkosci wzglednej obrazu
kodowanego w rozdzielczosci 1280 x 720 i 1920 x 1080.

Orientacja kamery. Opcje: Normalna, Odwrocona, Uko$na.

Ustawienia SC

Klikngé przycisk Domysinie w celu przywrdcenia wszystkich ustawien kamery do pierwotnych
wartosci domysinych.

Dane SC

Klikna¢ przycisk ustawienn domysinych w celu przywrdcenia do wartosci domysinych danych
wszystkich potozen zaprogramowanych, masek prywatnosci i innych ustawien konfiguracji
okreslonych w serwerze sieciowym kamery.

Uruchom urzadzenie ponownie

Klikna¢ przycisk Uruchom ponownie, aby uruchomi¢ kamere ponownie. Zanim kamera
rozpocznie faze naprowadzania, nastapi dziesieciosekundowa (10) przerwa. Podczas fazy
naprowadzania kamera ukonczy ustalanie gérnego i dolnego ograniczenia pochylenia.
Ustawienia fabryczne

Klikna¢ przycisk Defaults (Ustawienia domysine) w celu przywrécenia do wartosci
domyslinych ustawien konfiguracji okreslonych w serwerze sieciowym kamery. Zostanie
wyswietlone okno z potwierdzeniem. Nalezy odczekac ok. 5 s, aby umozliwi¢ kamerze
zoptymalizowanie obrazu po zresetowaniu trybu.
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15.12

Profil nadajnika

Podczas konfiguracji kodowania sygnatu wizyjnego mozna wybrac¢ algorytm kodowania

i zmieni¢ wstepne ustawienia profili.

Transmisje danych wizyjnych mozna dostosowac¢ do $rodowiska pracy (np. struktury sieci,
szerokosci pasma, obciazenia danymi). W tym celu kamera generuje jednoczes$nie dwa
strumienie danych (Podwdjna transmisja strumieniowa), ktorych ustawienia kompres;ji
uzytkownik moze wybra¢ indywidualnie — np. jedno ustawienie dla transmisji przez Internet,
a drugie dla potaczen w sieci LAN.

Urzadzenie udostepnia wstepnie zaprogramowane profile, z ktérych kazdy jest przystosowany
do innych warunkoéw.

Uzytkownik moze zmienia¢ wartosci poszczegodlnych parametrow profilu oraz nada¢ mu inng
nazwe. Uzytkownik moze przetaczac¢ sie pomiedzy profilami, klikajgc odpowiednie karty.
Uwaga: w ustawieniu domyslnym strumien 1 jest przesytany dla potaczen alarmowych

i potaczen automatycznych.

mud 0

Uwaga!

Wszystkie parametry tacza sie, tworzac profil oraz sg zalezne od siebie. Jesli zostanie wybrane
ustawienie, ktore wykracza poza dostepny zakres, przy zapisywaniu ustawien wstawiona
bedzie najblizsza dozwolona wartos¢.

Nazwa profilu

Nazwa profilu domysinego | Opis

Zopt. dla obrazu HD W przypadku obrazu HD szybkos$¢ transmisji i jako$¢ klatek sg
dostosowywane tak, aby zapewni¢ najwyzsza jako$¢ obrazu.

Zbal. HD W przypadku obrazu HD szybkos$¢ transmisji i jako$¢ klatek sg
dostosowywane do profilu o $rednich parametrach do
codziennego uzytku.

Zopt. pr. trans. HD W przypadku obrazu HD szybko$¢ transmisji i jako$¢ klatek sg
dostosowywane tak, aby zapewni¢ najwyzsza przeptywnos¢.

Zopt. dla obrazu SD W przypadku obrazu SD szybkos$¢ transmisji i jakos¢ klatek sg
dostosowywane tak, aby zapewni¢ najwyzsza jako$¢ obrazu.

Zbal. SD W przypadku obrazu SD szybkos$¢ transmisji i jakos¢ klatek sg
dostosowywane do profilu o $rednich parametrach do
codziennego uzytku.

Zopt. pr. trans. SD W przypadku obrazu SD szybkos$¢ transmisji i jakos¢ klatek sg
dostosowywane tak, aby zapewni¢ najwyzsza przeptywnos¢.

Zopt. dla DSL Idealny do kodowania na tgczu DSL, gdy najwieksze znaczenie
majg ograniczenia przeptywnosci.

Zopt. dla 3G Idealny do kodowania na tgczu 3G, gdy najwieksze znaczenie
maja ograniczenia przeptywnosci.

W razie potrzeby wprowadzi¢ nowg nazwe profilu.
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Docelowa predkosé transmisji
Aby zoptymalizowac¢ wykorzystanie szerokos$ci pasma w sieci, mozna ograniczy¢ przeptywnos$é

danych dla urzadzenia. Docelowa przeptywnos$¢ powinna by¢ ustawiona zgodnie z wymagana
jakoscig obrazu dla typowych scen pozbawionych nadmiernego ruchu.

W przypadku obrazéw ztozonych lub czestych zmian zawartosci obrazu ze wzgledu na
intensywny ruch, limit moze by¢ chwilowo przekroczony i osigga¢ wartos¢ wprowadzong w
polu Maximum bit rate (Maksymalna predkosé transmisji).

Maksymalna predkos¢ transmisji

Maksymalna predkos¢ transmisji nie jest przekraczana w zadnych warunkach. W zaleznosci od
ustawienia jakosci obrazu dla ramek typu | oraz P, fakt ten moze powodowac pomijanie
pojedynczych obrazow.

Wartos$¢ wprowadzona w tym polu musi by¢ co najmniej o 10% wyzsza od wartosci
wprowadzonej w polu Docelowa predkos¢ transmisji. Jesli wprowadzona wartos$¢ bedzie zbyt
niska, zostanie automatycznie skorygowana.

Interwat kodowania

Ten parametr okresla przedziat czasowy, po ktérym obrazy bedg kodowane i wysytane. Na
przyktad wprowadzenie lub wybranie wartosci 4 oznacza, ze tylko co czwarty obraz jest
kodowany, a kolejne trzy sg pomijane. Jest to szczegdlnie przydatne w sieciach o matej
przepustowosci. Obok pola tekstowego jest wyswietlana liczba klatek na sekunde (ang.
Images Per Second, IPS).

Rozdzielczos$¢ obrazu

Wybra¢ zadang rozdzielczo$¢ dla obrazu.

Ustawienia zaawansowane

Ustawienia zaawansowane pozwalaja w razie potrzeby przystosowac jakos¢ I- oraz P-ramek do
okreslonych wymagan. To ustawienie opiera sie na parametrze kwantyzacji H.264 (QP).
Struktura GOP

Nalezy wybra¢ zadang strukture dla grupy obrazéw zaleznie od tego, czy wazniejsze jest
uzyskanie jak najmniejszego opdznienia (tylko ramki IP), czy wykorzystanie jak najmniejszych
zasobow pasma.

Dostepne opcje: IP, IBP i IBBP.

Odlegtosé I-ramki

Pole umozliwia ustawienie odstepu, w ktérym beda kodowane I-ramki. Warto$¢ Auto oznacza
tryb automatyczny, w ktorym serwer wizyjny wstawia I-ramki, kiedy jest to konieczne.
Dostepne sa wartosci w zakresie od 3 do 60. Warto$¢ 3 oznacza, ze I-ramki sa generowane w
sposob ciggty. Wartosc¢ 4 oznacza, ze tylko co czwarty obraz jest I-ramka itd. Pozostate ramki
sg kodowane jako P-ramki.

Nalezy pamietac, ze zakres dostepnych wartosci zalezy od ustawienia Struktura GOP. Na
przyktad dla ustawienia IBP dostepne sa tylko wartosci parzyste. W przypadku ustawienia
IBBP dostepna jest tylko liczba 3 lub liczby bedace jej wielokrotnoscia.

Min. QP P-ramek

Ten parametr umozliwia ustawienie jakosci w P-ramkach oraz zdefiniowanie dolnej granicy
kwantyzacji P-ramek, a tym samym maksymalng mozliwg do uzyskania jako$¢ P-ramek.
Parametr kwantyzacji (ang. Quantization Parameter, QP) w protokole H.264 okresla stopien
kompresji poszczegdlnych ramek, a wiec takze ich jako$¢. Im nizsza granica kwantyzacji P-
ramek (wartos$¢ QP), tym wyzsza jakos$¢ kodowania (w rezultacie najwyzsza jakos¢ obrazu)

i nizsza czestotliwos¢ odswiezania zalezna od ustawiern maksymalnej przeptywnosci danych
skonfigurowanych w ustawieniach sieciowych. Wyzsza granica kwantyzacji oznacza nizsza
jakos$c¢ obrazu oraz mniejsze obcigzenie sieci. Standardowe wartosci QP mieszcza sie

w zakresie 18 + 30.
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15.13

Podstawowe ustawienie Auto automatycznie reguluje jako$¢ w oparciu o ustawienia jakosci P-

ramek.

Delta QP I-ramki/P-ramki

Ten parametr okresla proporcje parametru QP I-ramek do parametru QP P-ramek. Na przyktad

mozna ustawi¢ nizszg wartosc¢ dla I-ramek przesuwajgc suwak do wartosci ujemne;j.

Spowoduje to poprawe jakosci obrazu I-ramek w stosunku do P-ramek. £3czne obcigzenie

danymi wzro$nie, ale tylko o warto$¢ zwigzang z I-ramkami. Podstawowe ustawienie Auto

umozliwia automatyczne wykrycie optymalnej kombinacji ruchu oraz definicji obrazu

(ostrosci).

Aby uzyskac najwyzszg jako$¢ przy najmniejszej szerokosci pasma, nawet gdy w obrazie bedzie

wystepowac wieksze natezenie ruchu, nalezy nastepujgco skonfigurowac¢ ustawienia jakosci:

1. Obserwowac pokrycie podczas normalnego ruchu na przegladanym obrazie.

2. Ustawi¢ mozliwie najwyzsza warto$¢ Min. QP P-ramek, przy ktérej jakos¢ obrazu nadal
spetnia potrzeby uzytkownika.

3. Ustawi¢ mozliwie najnizsza warto$¢ Delta QP I-ramki/P-ramki. W ten sposéb mozna
zaoszczedzi¢ szerokos$¢ pasma i pamie¢ w przypadku normalnych scen. Jakos¢ obrazu
bedzie zachowywana nawet w przypadku bardziej intensywnego ruchu, poniewaz
szerokos$¢ pasma jest uzupetniana do wartosci wprowadzonej w ustawieniu Maximum bit
rate (Maksymalna predkos¢ transmisji).

Domyslnie

Klikniecie przycisku Domyslnie powoduje przywrocenie domysinych ustawien fabrycznych.

Strumienie nadajnika
Wtasciwosé
Wybra¢ jeden ze standardéw H.264 dla kazdego strumienia.

Strumien 1 (zapis) Opcje:

-H.264 MP SD

- H.264 MP 720p 25/30 kl./s (stata
- H.264 MP 1080p25/30 stata;

- H.264 MP 720p50/60 stata

Uwaga: aby wybrac tutaj opcje ,H.264 MP 720p50/60 stata”, nalezy najpierw ustawié¢ w polu
Maksymalna czestotliwos$¢ odswiezania w trybie zaawansowanym: Kamera > Menu instalatora
wartos¢ ,H.264 MP 720p50/60 stata”.
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Strumien 2 (zapis) Dostepne opcje zalezg od ustawienia strumienia 1.

Opcje dla ustawienia strumienia 1 ,H.264 MP 1080p25/30
stata”:

— Kopiuj strumien 1;

- H.264 MP SD;

— H.264 MP 720p 8/10 kl./s stata;

- H.264 MP 1080p 4/5 kl./s (stata (przyciecie);

- H.264 MP, pionowo (przyciecie);

- H.264 MP D1 4:3 (przyciecie);

Opcje dla ustawienia strumienia 1 ,H.264 MP 720p, 25/30 kl./s,
stata”:

- H.264 MP SD;

- H.264 MP 720p, 25/30 kl./s, stata;

- H.264 MP, pionowo (przyciecie);

- H.264 MP D1 4:3 (przyciecie);

- H.264 MP 1280 x 960 (przyciecie)

Opcja dla ustawienia strumienia 1 ,H.264 MP SD”: H.264 MP
SD

Profil bez nagrywania
Dla kazdego strumienia wybrac jeden z ponizszych profili:

Nazwa profilu domysinego | Opis

Zopt. dla obrazu HD W przypadku obrazu HD szybkos$¢ transmisji i jakos¢ klatek sa
dostosowywane tak, aby zapewni¢ najwyzszg jako$¢ obrazu.

Zbal. HD W przypadku obrazu HD szybkos$¢ transmisji i jakos¢ klatek sa
dostosowywane do profilu o $rednich parametrach do
codziennego uzytku.

Zopt. pr. trans. HD W przypadku obrazu HD szybkos$¢ transmisji i jakos¢ klatek sa
dostosowywane tak, aby zapewnié najwyzsza przeptywnoscé.

Zopt. dla obrazu SD W przypadku obrazu SD szybkos$¢ transmisji i jakos¢ klatek sg
dostosowywane tak, aby zapewni¢ najwyzsza jako$¢ obrazu.

Zbal. SD W przypadku obrazu SD szybkos$¢ transmisji i jakos¢ klatek sg
dostosowywane do profilu o $rednich parametrach do
codziennego uzytku.

Zopt. pr. trans. SD W przypadku obrazu SD szybkos$¢ transmisji i jakos¢ klatek sg
dostosowywane tak, aby zapewnié najwyzsza przeptywnoscé.

Zopt. dla DSL Idealny do kodowania na tagczu DSL, gdy najwieksze znaczenie
majg ograniczenia przeptywnosci.

Zopt. dla 3G Idealny do kodowania na taczu 3G, gdy najwieksze znaczenie
majg ograniczenia przeptywnosci.

Uwaga: profile (strumienie) bez zapisu to wytacznie profile ramki I.

Podglad

W celu otwarcia matego okna podgladu statycznego dla kazdego strumienia klikngé przycisk
Podglad. W celu powiekszenia podgladu i wyswietlenia obrazu na zywo klikng¢ przycisk Widok
na zywo 1:1.
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Strumien JPEG
Wybra¢ rozdzielczos¢, czestotliwosc odswiezania i jakos¢ obrazu dla strumienia M-JPEG.

— Rozdzielczos¢: wybraé¢ odpowiedniag rozdzielczos¢.

—  Maks. czestotliwos¢ odswiezania: wybra¢ jedna z czestotliwosci: 5, 10, 15, 20, 25 lub
30 kl./s.

- Jakos¢ obrazu: to ustawienie pozwala dostosowac jakos¢ obrazu. Suwak umozliwia
wybor miedzy niskg a wysoka jakoscia.

Uwaga: czestotliwosc¢ odswiezania M-JPEG moze by¢ rozna w zaleznosci od obcigzenia
systemu.

15.14 JPEG stream (Strumien JPEG)

Funkcja maskowania stref prywatnosci stuzy do maskowania pewnych obszaréw,
uniemozliwiajac ich podglad na monitorach. Maski moga mie¢ posta¢ szarych obszaréw
o ksztatcie czworokatéow. tacznie mozna zdefiniowaé 24 maski stref prywatnosci.

Aby doda¢ do obszaru maske strefy prywatnosci:

1. Przejs¢ do sceny, do ktérej ma by¢ dodana maska.

Klikng¢ tacze View Control (Sterowanie podgladem).

Wyswietli¢ scene przy uzyciu elementéw sterujgcych PTZ.

Wybra¢ numer maski strefy prywatnosci, ktora ma by¢ zastosowana do danej sceny.
W oknie podgladu w scenie bedzie widoczny szary prostokat.

Klikng¢ pole wyboru Enabled (Wtaczone) w celu uaktywnienia maski.

W oknie podgladu maska zmieni kolor na pomaranczowy, aby wskaza¢, ze bedzie
widoczna w strumieniach wizyjnych na stronie LIVE (podgladu biezacego).

6. Aby przesunac¢ maske, umiesci¢ kursor wewnatrz obszaru maski strefy prywatnosci

orwbd

w oknie podgladu, a nastepnie kliknag¢ maske i przeciggna¢ ja.

7. Aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ obszar maski, umiesci¢ kursor w narozniku lub na
wierzchotku prostokata maski, a nastepnie klikng¢ maske i przeciggnac ja.

8. Kliknac opcje Set (Ustaw) w celu zapisania wielkosci i potozenia maski.
Maska strefy prywatnosci pojawi sie w oknie obrazu.

9. W celu ukrycia pojedynczej maski nalezy wybra¢ jej numer i usung¢ zaznaczenie pola
Enabled (Wtaczone).

10. W celu ukrycia wszystkich masek w widoku obrazu klikna¢ pole wyboru Disable Masks
(Wytacz maski).
Uwaga: w przypadku ukrycia wszystkich masek ich ponowne wtgczenie nalezy
przeprowadzac¢ pojedynczo, aby zostaty wyswietlone w widoku sceny.

11. Aby wyswietli¢ funkcje IVA dla masek prywatnosci, klikngé przycisk IVA za polem wyboru
masek.

Uwaga!

Narysowaé¢ maske o rozmiarze wiekszym od obiektu o 10%, aby mie¢ pewnos¢, ze catkowicie
pokryje ona obiekt w przypadku powiekszania lub pomniejszania obrazu przez kamere.

md 0

Klikng¢ pole Zoom threshold (Prog powiekszenia).

Narysowac¢ maske przy powiekszeniu optycznym 50% lub mniejszym w celu zapewnienia
wiekszej precyzji maskowania.

P Uwaga!
l W przypadku ustawienia orientacji odwréconej kamera wytgcza funkcje Privacy Mask (Maska
prywatnosci). Patrz --- MISSING LINK -, aby uzyskac¢ informacje o ustawieniach orientacji.
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Uwaga!
Jesli kamera MIC jest ustawiona ukosne, nie nalezy tworzy¢ masek stref prywatnosci dla
obiektow znajdujacych sie w odlegtosci mniejszej niz 2 m od kamery.

15.15

Ustawienia obrazu

Biezacy tryb

Mozna wybrac¢ jeden ze wstepnie zaprogramowanych trybéw uzytkownika, zoptymalizowanych

pod katem najlepszych ustawien dla réznych typowych zastosowan, najlepiej odpowiadajacy

Srodowisku, w ktorym kamera jest instalowana.

- Tryb ogdlny — domysiny Odpowiedni do wiekszo$ci zastosowan

—  Stabe os$wietlenie — dziatanie dostosowane do scen z niskim poziomem naswietlenia.

—  Ruch —minimalizuje szumy spowodowane ruchem, np. przy monitorowaniu ruchu
drogowego lub szybko poruszajacych sie obiektow.

—  Dynamiczny — zapewnia zwiekszony kontrast i ostro$¢ oraz poprawione odwzorowanie
kolorow

—  Promiennik — dziatanie dostosowane do korzystania z akcesorium do promiennika MIC.

Jesli jest to konieczne, tryby mozna samodzielnie dostosowaé do okreslonych wymagan danej

lokalizacji, wybierajac inne wartosci w ponizszych polach.

W takim przypadku nazwa trybu uzytkownika zostanie zmieniona na ,Custom

(Niestandardowy)”.

Balans bieli

Pozwala dostosowac ustawienia kolorow w celu utrzymania jakosci biatych obszaréw obrazu.

- ATW (Automatyczny B.B.): kamera nieustannie dokonuje regulacji odwzorowania
kolorow.

- AWB Hold (Na zadanie B.B.): zablokowanie opcji Automatyczny B.B. na statym poziomie
z zapisaniem ustawien kolorow.

- Extended ATW (Rozszerzony Auto B.B.): kamera nieustannie dokonuje regulacji w celu
optymalnego odwzorowania koloréw. Ustawienie domysine.

—  Manual (Reczny): wzmocnienie sygnatu sktadowej czerwonej i niebieskiej mozna
ustawiac¢ recznie w celu uzyskania zgdanego potozenia.

—  Sodium Lamp Auto (Lampa sodowa, automat.): automatyczna optymalizacja obrazu
oswietlonego przez lampy sodowe w celu przywrocenia naturalnego koloru filmowanych
obiektow.

—  Sodium Lamp (Lampa sodowa): optymalizacja obrazu o$wietlonego przez lampy sodowe
w celu przywrdécenia naturalnego koloru filmowanych obiektéw.

Wzmocnienie sktadowej czerwonej

Regulacja wzmocnienia sktadowej czerwonej w celu optymalizacji punktu bieli (zmniejszenie

poziomu sktadowej czerwonej powoduje zwiekszenie poziomu sktadowej niebiesko-zielonej).

Wzmochnienie sktadowej niebieskiej

Regulacja wzmocnienia sktadowej niebieskiej w celu optymalizacji punktu bieli (zmniejszenie

poziomu sktadowej niebieskiej powoduje zwiekszenie poziomu sktadowej z6ttej). Regulacja

punktu bieli konieczna jest tylko w specjalnych warunkach sceny.

Nasycenie

Wartos$¢ procentowa jasnosci lub koloru w obrazie wideo (wytacznie modele HD). Dostepne sa

wartosci w zakresie od 60% do 200%. Warto$¢ domysina to 110%.

Odcien

Wartos¢ stopniowa koloru w obrazie wideo (wytacznie modele HD). Dostepne sg wartosci w

zakresie od -14° do 14°. Wartos¢ domysina to 8°.
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Regulacja wzmocnienia

Dostosowanie funkcji automatycznej regulacji wzmocnienia (AGC).

- AGC (domysine): kamera automatycznie ustawia wzmocnienie na najnizszg mozliwa
warto$¢ wymagana do uzyskania dobrego obrazu.

—  State: bez automatycznej regulacji wzmocnienia. To ustawienie powoduje wytaczenie
opcji Maks. poziom wzmocnienia.

Po wybraniu tej opcji kamera automatycznie dokonuje nastepujgcych zmian:
—  Tryb nocny: przetaczenie do trybu Kolorowy.
—  Automatyczna przystona: przetaczenie na opcje Stale

State wzmochnienie

Za pomocg suwaka mozna wybra¢ wymagang wartos¢ statego wzmocnienia. Ustawienie

domysline to 2.

Maks. poziom wzmocnienia

Okresla maksymalng warto$¢ wzmocnienia podczas dziatania funkcji AGC (automatycznej

regulacji wzmocnienia). Aby ustawi¢ maksymalny poziom wzmocnienia, wybrac jedng z opcji:

- Normalny

- Srednie

- Wysoki (domyslinie)

Czas reakcji funkcji automatycznej ekspozycji

Umozliwia wybranie predkosci reakcji automatycznej ekspozycji. Dostepne opcje to: Bardzo

wolno, Wolno, Srednio (ustawienie domyslne), Szybko.

Ostrosé

Reguluje ostrosc obrazu. W celu regulacji ostrosci nalezy uzy¢ suwaka do wyboru wartosci.

Ustawienie domysine to 12.

Czas otwarcia migawki

—  Staty: czas otwarcia migawki ma statg wybrang przez uzytkownika wartosc.

—  AutoSensUP: zwiekszenie czutosci kamery przez wydtuzenie czasu integracji w kamerze.
Jest to osiggane przez integracje sygnatu z kilku kolejnych klatek w celu zmniejszenia
SZUMOW.

Wybranie tej opcji sprawi, ze kamera automatycznie wprowadzi nastepujace zmiany:
—  Automatyczna przystona: przetaczenie na opcje Stale
- Migawka: wytaczenie

Tryb Migawki

Reguluje czas otwarcia migawki elektronicznej (AES). Okresla czas, przez ktéry swiatto jest

odbierane przez przetwornik. Ustawienie domysine to 1/60 s dla kamer NTSC i 1/50 dla kamer

PAL. Zakres dostepnych ustawien wynosi od 1/1 do 1/10000.

Limit Auto SensUP

Powoduje to ograniczenie czasu integracji, gdy funkcja Auto SensUP (integracja klatek) jest

aktywna. Ustawienie domysine to 1/4. Dostepne sg ustawienia od 1/4 do 1/30.

Limit migawki

Kamera utrzymuje ustawiong wartos¢ migawki przez caty czas, kiedy dostepne jest

odpowiednie oswietlenie sceny.

Zakres dostepnych ustawien to 1/1 + 1/10000. Ustawienie domysine to 1/2000 dla wszystkich

trybdw z wyjatkiem trybu ,Motion (Ruch)” (domysinie 1/500).

Kompensacja tta

Optymalizuje poziom sygnatu wizyjnego dla wybranego obszaru obrazu. Obraz poza tym

obszarem moze by¢ niedoswietlony lub przeswietlony. Wybra¢ opcje Wt., aby optymalizowa¢

poziom sygnatu wizyjnego dla centralnego obszaru obrazu. Ustawienie domys$ine to Wyt.
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Wysoka czutosé¢

Ustawia poziom intensywnosci/czutosci obrazu (wytacznie modele HD). Mozliwe ustawienia

to: Off (Wyt.) lub On (WH).

Stabilizacja

Stabilizacja zmniejsza wptyw drgan kamery zaréwno pionie, jak i w poziomie. Kamera

kompensuje poruszenie obrazu w zakresie do 2% jego wielkosci. Ta funkcja doskonale

sprawdza sie w kamerach zamontowanych na stupach lub masztach albo w innych miejscach

narazonych na czeste wstrzasy.

- Wk —stabilizacja jest zawsze wtaczona.

- Wyt —stabilizacja jest wytaczona.

—  Auto — stabilizacja jest wtgczana automatycznie po wykryciu przez kamere drgan
przekraczajacych zadany prog.

Duzy zakres dynamiki

Wybrac opcje On (Wt), aby wtaczy¢ funkcje duzego zakresu dynamiki, ktéra poprawia

reprodukcje obrazu w otoczeniu o wyjatkowo wysokim kontrascie.

Wybra¢ opcje Off (Wyt.), aby wytaczy¢ te funkcje.

Tryb nocny

Wybér trybu nocnego (monochromatycznego), zapewniajacego lepsze doswietlenie ciemnych

scen. Wybra¢ sposrod nastepujacych opcji:

—  Monochromatyczny: wymusza pozostanie kamery w trybie nocnym i przesytanie
monochromatycznych obrazow.

—  Kolorowy: bez wzgledu na $wiatto otoczenia kamera nie przetacza sie na tryb nocny.

—  Auto (domyslnie): kamera wytacza tryb nocny, gdy $wiatto otoczenia osiggnie wczesniej
ustalony prég.

Prég trybu nocnego

Regulacja poziomu oswietlenia, przy ktérym kamera automatycznie wytacza tryb nocny

(monochromatyczny). Wybraé wartos¢ z zakresu od 10 do 55 (w krokach co 5; wartosc

domyslna: 30). Im nizsza wartos$¢ tym wczeséniej kamera wtacza tryb kolorowy.

Dynamiczna redukcja szumoéw
Witacza funkcje redukcji szuméw 2D i 3D.

Noise Reduction Level (Poziom redukcji szumoéw)

Dostosowuje poziom redukcji szumow do wartosci odpowiedniej dla warunkéw filmowania.

Wybra¢ wartos¢ z zakresu od 1 do 5

Przeciwdziatanie efektowi mgty

Funkcja przeciwdziatania efektowi mgty pozwala znacznie poprawi¢ widocznos$é¢ scen o duzym

zamgleniu oraz innych uje¢ o niskim kontrascie.

- Wk —funkcja przeciwdziatania efektowi mgty jest zawsze aktywna.

- Wyt —funkcja przeciwdziatania efektowi mgty jest wytaczona.

—  Auto —funkcja przeciwdziatania efektowi mgty jest wtgczana automatycznie w razie
potrzeby.

15.16 Noise Reduction Level (Poziom redukcji szumow)

Automatyczne ogniskowanie

W sposob ciaggty automatycznie reguluje ogniskowanie obiektywu w celu uzyskania ostrego

obrazu.

- Jednokrotne nacisniecie (ustawienie domysine; inna czesto spotykana nazwa to
~punktowa regulacja ostrosci”): wtgcza automatyczne ogniskowanie po zakoriczeniu ruchu
kamery. Po ustawieniu ogniskowania funkcja jest wytgczona do czasu ponownego ruchu
kamery.

—  Automatyczna regulacja ostrosci: automatyczne ogniskowanie jest zawsze wtaczone.
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—  Reczne: automatyczne ogniskowanie jest wytgczone.
Polaryzacja ogniskowania
— Normalna (ustawienie domyslne):przyciski sterowania ogniskowaniem dziataja
normalnie.
—  Odwrotna: odwrocone dziatanie przyciskdw sterowania ogniskowaniem.
Predkos¢ ogniskowania
Za pomoca suwaka okresli¢ (w zakresie od 1 do 8), jak szybko automatyczne ogniskowanie
przywroci ostry obraz po tym, jak zostata utracona jego ostrosc.
Automatyczna przystona
Automatycznie reguluje stopien otwarcia przystony w celu prawidtowego oswietlenia
przetwornika kamery. Ten typ obiektywu jest zalecany w przypadku stabego lub zmiennego
oswietlenia.
—  Stale (ustawienie domys$ine): kamera nieustannie reguluje przystone w odpowiedzi na
zmieniajace sie warunki oswietleniowe.
Wybranie tej opcji sprawi, ze kamera automatycznie wprowadzi nastepujace zmiany:
— Regulacja wzmocnienia: ustawiana jest opcja automatycznej regulacji wzmocnienia.
—  Czas otwarcia migawki: przetgczenie na warto$¢ domysina.
- Reczna: reczna regulacja przystony dla zmieniajacych sie warunkéw oswietleniowych.
Polaryzacja przystony
Mozliwos$¢ odwrdcenia sposobu dziatania przycisku sterowania przystong na kontrolerze.
— Normalna (ustawienie domysine): przyciski sterowania przystong dziatajg normalnie.
—  Odwrotna: odwrdcone dziatanie przyciskdw sterowania przystona.
Poziom automatycznej regulacji przystony
Zwieksza lub zmniejsza jaskrawos$¢ w zaleznosci od oswietlenia. Wprowadzi¢ wartos¢ z
zakresu od 1 do 15.
Maks. predkosé¢ zoomu
Okresla predkos¢ zoomu.
Polaryzacja zoomu
Mozliwos¢ odwrdcenia sposobu dziatania przycisku sterowania zoomem na kontrolerze.
- Normalna (ustawienie domysIne): przyciski sterowania zoomem dziatajag normalnie.
— Odwrotna: odwrdécone dziatanie przyciskow sterowania zoomem.
Zoom cyfrowy
Zoom cyfrowy jest metodg zmniejszenia kata widzenia na obrazie cyfrowym. Jest on
realizowany cyfrowo, bez zadnej regulacji uktadu optycznego kamery i bez poprawy
rozdzielczosci optycznej. Wybrac opcje Wyt., aby wytaczy¢ te funkcje, albo opcje Wt., aby ja
wtaczyé. Domysine ustawienie to Wt.

15.17 Zoom cyfrowy

Predkos¢ automatycznego obrotu

Obraca kamere w sposob ciagty z wyznaczona predkos$cia miedzy prawym i lewym
ograniczeniem. Wprowadzi¢ warto$¢ (wyrazong w stopniach) z zakresu od 1 do 60 wtacznie.
Ustawienie domysine to 30.

Bezczynnosé

Okreséla zachowanie kamery, gdy sterowanie kamerg jest nieaktywne.

— Wyt (ustawienie domysine): kamera caty czas monitoruje ten sam obszar.

— Scena 1: kamera powraca do potozenia zaprogramowanego 1.

—  Poprz. wyjscie dod. (Aux): kamera powraca do poprzednio wykonywanej funkcji.

Bosch Security Systems Instrukcja instalcji i uzytkowania 2015.03] 2.1 | F.01U.291.520



MIC IP starlight 7000 HD, MIC IP

66 pl | Konfiguracja przez sie¢ IP — tryb zaawansowany dynamic 7000 HD

Okres bezczynnosci

Wybiera pozycje kamery w czasie, kiedy nie mozna nig sterowac, zanim nastapi zdarzenie
braku aktywnosci. Wybrac okres z listy rozwijanej (od 3 s do 10 min). Ustawienie domyslne to
2 minuty.

Automatyczne odwracanie

Funkcja ta powoduje pochylanie kamery w ptaszczyznie pionowej, gdy jest ona obracana, w
celu zachowania prawidtowej orientacji obrazu. Wybrac opcje Wt. (ustawienie domysine)
funkcji automatycznego odwracania, aby automatycznie odwrdéci¢ kamere o 180 stopni, kiedy
obserwowany obiekt porusza sie bezposrednio pod kamera. Aby wytaczy¢ te funkcje, nalezy
wybrac opcje Wyt.

Zatrzymanie obrazu

Wybra¢ opcje Wt., aby zatrzymac obraz w czasie, gdy kamera zajmuje potozenie
zaprogramowane.

Tryb turbo

Wybranie opcji Wt. powoduje ustawienie trybu turbo kamery, gdy operator obraca lub pochyla
kamere recznie. W tym trybie kamera moze obracac sie z predkosciag maksymalnie 400° na
sekunde oraz pochyla¢ sie z predkoscig maksymalnie 300° na sekunde.

Prég zoomu modutu sledzenia ruchu [%]

Ten parametr okresla procentowg warto$¢ wspdtczynnika zoomu, do ktérego kamera
pomniejsza obraz po przekroczeniu limitu czasu $ledzenia modutu $ledzenia ruchu, lub jesli
funkcja inteligentnego $ledzenia straci sledzony obiekt z pola widzenia. Dzieki temu kamera
moze ponownie namierzy¢ cel w nowym, wiekszym polu widzenia. Zakres dostepnych
ustawien to 0 + 100. Ustawienie domysine to 50.

Przekroczenie limitu czasu sledzenia modutu sledzenia ruchu [s]

Ten parametr umozliwia kamerze przerwanie $ledzenia ruchu okreslonych obiektéw, np. drzew
lub flagi powiewajacej na wietrze, w wyznaczonym obszarze po uptywie wskazanego czasu.
Zakres dostepnych ustawien to 5 + 120. Ustawienie domysine to 30.

Ograniczenie automatycznego obrotu w lewo

Ustawia ograniczenie automatycznego obrotu kamery w lewo. Za pomoca okna podgladu
obréci¢ kamere do limitu obrotu w lewo, a nastepnie klikna¢ przycisk. Kamera nie przekroczy
tego limitu, jesli znajduje sie w trybie Automatyczne obracanie miedzy wyznaczonymi punktami
(AUX 2 ON).

Ograniczenie automatycznego obrotu w prawo

Ustawia ograniczenie automatycznego obrotu kamery w prawo. Za pomocg okna podgladu
obrécic¢ kamere do limitu obrotu w prawo, a nastepnie klikna¢ przycisk. Kamera nie przekroczy
tego limitu, jesli znajduje sie w trybie Automatyczne obracanie miedzy wyznaczonymi punktami
(AUX 2 ON).

Ograniczenie odchylania w gére

Ustawienie limitu wychylenia kamery w gére. Za pomoca okna podgladu obréci¢ kamere do
limitu odchylenia, a nastepnie klikng¢ przycisk.

Ograniczenia odchylania

Klikngé przycisk resetowania, aby usung¢ gorny limit pochylenia.

Tour A (Trasa A)/Tour B (Trasa B)

Rozpoczyna i zatrzymuje zapis zarejestrowanej trasy (dozorowej).

W kamerze mozna zarejestrowac¢ maksymalnie dwie (2) trasy. Trasa zarejestrowana jest
zapisem wszystkich recznych ruchow kamery wykonanych podczas zapisywania, w tym stopnia
obrotu, wychylenia i zoomu oraz innych zmian ustawien. Trasa nie obejmuje obrazu z kamery
zapisanego podczas jej rejestracji.
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15.18

Uwaga 1: miedzy dwiema trasami mozna zapisac tacznie 15 min zarejestrowanych dziatan.

Aby zarejestrowac trase:

1. Klikna¢ przycisk Start Recording (Rozpocznij zapis). System wys$wietli komunikat o
koniecznosci zastgpienia istniejgcej trasy.

2.  Klikna¢ Yes (Tak), aby zastgpic¢ ruchy istniejacej trasy.

3. Klikna¢ tacze View Control (Sterowanie podgladem) pod okienkiem obrazu, aby uzyskaé
dostep do sterowania kierunkiem i przyblizaniem.

4. Za pomoca okna dialogowego View Control (Sterowanie podgladem) wykonac¢ niezbedne
ruchy kamera.

5. Kliknac¢ przycisk Stop Recording (Zatrzymaj zapis), aby zapisa¢ wszystkie dziatania.

Pétnoc

Klikna¢ przycisk Set (Ustaw), aby zastgpic istniejgca opcje North (Pétnoc).

Klikng¢ przycisk Defaults (Domysline), aby przywrdéci¢ wartosc fabryczng opcji North (Pétnoc).

Promiennik/wycieraczka

Promienniki podczerwieni

Steruje promiennikami podczerwieni. Gdy ta funkcja jest wtaczona, kamera rejestruje znacznie

lepszy obraz przy stabym oswietleniu.

Dostepne opcje to: Wt., Wyt. i Auto.

Natezenie podczerwieni

Wybra¢ warto$¢ procentowg natezenia podczerwieni (IR).

Promienniki swiatta biatego

Wybra¢ opcje Wt., aby wtaczy¢ promienniki $wiatta biatego.

Wybra¢ opcje Wyt., aby wytaczy¢ promienniki $wiatta biatego.

Natezenie swiatta biatego

Wybra¢ stopien natezenia $wiatta biatego.

Wiaczenie limitu czasu swiatta biatego

Wybra¢ opcje Wt., aby wtaczy¢ limit czasu dziatania funkcji Swiatta biatego.

Wybrac opcje Wyt., aby wytaczy¢ limit czasu.

Po uptywie limitu czasu promienniki $wiatta biatego zostaja wytaczone, jesli byty w tym czasie

bezczynne, co pozwala wydtuzy¢ zywotnos¢ diod LED.

Limit czasu swiatta biatego [min]

Wybra¢ liczbe minut (od 1 do 30), po ktérych uptywie promienniki $wiatta biatego zostang

wytaczone.

Korekta ogniskowania IR

Optymalizuje ogniskowanie przy rejestracji scen o$wietlonych w podczerwieni. Dostepne

opcje to: Wt. i Wyt.

Wycieraczka

Sterowanie wycieraczka kamery MIC. Dostepne opcje:

- Wyt.: powoduje wytaczenie wycieraczki.

—  Wt.: wycieraczka pracuje caty czas, dopoki nie zostanie wytgczona recznie lub nie uptynie
pie¢ minut (wéwczas kamera automatycznie zatrzymuje wycieraczke).

—  Praca przerywana: wycieraczka wykonuje dwa przebiegi, po czym sie zatrzymuje. Ten cykl
powtarza sie co 15 sekund, az uzytkownik wybierze inng opcje w tym polu.

—  Pojedyncze ujecie: wycieraczka wykonuje pie¢ przebiegéw, po czym sie wytacza.

Wycieraczka/spryskiwacz

Klikna¢ przycisk Uruchom, aby uruchomi¢ wycieraczke/spryskiwacz. Klikna¢ przycisk

Zatrzymaj, aby zatrzymac wycieraczke/spryskiwacz.
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15.19 Sceny i trasy

Kamera umozliwia zapisanie maks. 256 zaprogramowanych scen. Istnieje mozliwos¢
zdefiniowania poszczegdlnych scen, ktore utworza zaprogramowana trase.

Mozna definiowac pojedyncze sceny zaprogramowane, a nastepnie wykorzysta¢ je do
zdefiniowania trasy zaprogramowanej. Trasa sktada sie z sekwencji scen w kolejnosci od tej o
najnizszym numerze do sceny, ktdra ma najwyzszy numer. Kazda scena w trasie jest
wyswietlana przez okreslony czas, a nastepnie nastepuje przejscie do kolejnej sceny.
Domyslnie wszystkie sceny sg czescig trasy zaprogramowanej do momentu usuniecia.

Definiowanie i edycja pojedynczej sceny:

1.

ok wnd

Kliknac¢ tacze Sterowanie podgladem.

Ustawi¢ kamere w zadanej pozycji przy uzyciu elementow sterowania PTZ.

Przej$¢ do sceny, ktéra ma byc¢ zdefiniowana jako zaprogramowana.

Klikna¢ przycisk dodawania sceny (,,+”) w celu zdefiniowania sceny zaprogramowane;.
Wybra¢ dla sceny numer od 1 do 256.

Opcjonalnie wpisa¢ nazwe sceny (maks. 20 znakdéw).

Klikng¢ OK w celu zapisania tej sceny na liscie zaprogramowanych pozycji.

Znak gwiazdki (*) po lewej stronie nazwy sceny wskazuje, ze jest ona czescia trasy
zaprogramowanej.

W celu usuniecia sceny z listy nalezy zaznaczy¢ scene i klikng¢ przycisk usuwania sceny
(,X”).

Nadpisywanie istniejgcej sceny:

Klikng¢ tacze Sterowanie podgladem w celu uzyskania dostepu do elementéw sterujacych
PTZ.

Przy uzyciu elementow sterujacych PTZ przej$s¢ do nowej sceny.

Na liscie scen zaprogramowanych klikna¢ pozycje, ktéra ma by¢ usunieta.

Klikna¢ przycisk Nadpisz scene w celu zapisania nowej sceny w miejsce istniejgcej sceny
zaprogramowanej.

W celu zmiany nazwy sceny nalezy dwukrotnie klikngé¢ scene na liscie. Nastepnie zmienic
nazwe w oknie Edytuj scene i klikng¢ przycisk OK.

W celu wyswietlenia sceny w oknie podgladu nalezy zaznaczy¢ ja na liscie i klikngc¢
przycisk Pokaz scene.

Aby wyswietli¢ scene ze strony LIVE (podgladu biezacego):

Klikng¢ numer sceny pod elementami sterujgcymi PTZ na karcie Sterowanie podgladem.
LUB

Uzy¢ klawiatury i przycisku Pokaz ujecie na karcie Sterowanie wyjsciem dodatkowym.

Aby zdefiniowac¢ trase zaprogramowana, nalezy:

1.

Utworzy¢ poszczegdlne sceny.

DomyslInie wszystkie sceny z listy zaprogramowanych wchodzag w sktad trasy
zaprogramowanej.

W celu usuniecia sceny z trasy zaznaczy¢ scene na liscie i usung¢ zaznaczenie pola
Uwzglednij w trasie standardowej.

Na licie rozwijanej Standardowa trasa zaprogramowana wybrac czas prezentacji.
Uruchamianie trasy zaprogramowanej:

Powrot do strony LIVE (podgladu biezacego).

Klikng¢ karte Sterowanie wyjsciem dodatkowym

W polu wprowadzania wpisac¢ 8 i klikna¢ przycisk Wt. wyjscie dodatkowe.

Aby zatrzymad trase, wpisac 8 i klikng¢ przycisk Wyt. wyjscie dodatkowe.
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15.20 Sektory

Sektor

Kamera moze obracac sie o 360°. Zakres jej obrotu dzieli sie na 16 rdwnych sektoréow. W tej
sekcji mozna nada¢ nazwe kazdemu sektorowi i oznaczy¢ dowolny z nich jako zamaskowany.
Okreslanie nazw sektorow:

1. Umiesci¢ kursor w polu wprowadzania na prawo od numeru sektora.

2.  Wprowadzi¢ nazwe sektora (do 20 znakow).

3. W celu zamaskowania sektora klikng¢ pole wyboru na prawo od jego nazwy.

Brak swiatta biatego

Dotyczy wytacznie kamer MIC wykorzystujacych promiennik podczerwieni/$wiatta biatego:
Zaznaczy¢ to pole wyboru, aby zapobiec wtgczeniu promiennika swiatta biatego w
odpowiednich sektorach, np. obejmujacych autostrady/drogi, gdzie Swiatto biate moze
spowodowac grozna sytuacje (np. oslepienie kierowcy).

Gdy to pole wyboru jest zaznaczone, Swiatto biate nie bedzie wtgczane w zaprogramowanych
potozeniach zapisanych dla danego sektora.

15.21 Pozostate

Szybkie adresowanie

Ten parametr umozliwia sterowanie odpowiednig kamerg za posrednictwem adresu
numerycznego w systemie sterowania. Wprowadzi¢ liczbe z zakresu od 0000 do 9999 wtacznie
w celu identyfikacji kamery.

15.22 Dzwiek

Uwaga dotyczaca tylko kamer MIC7000: opcje te sg dostepne dopiero po podtgczeniu
urzadzenia VIDEOJET connect (VJC-7000-90) do kamery.

Istnieje mozliwos$¢ ustawienia wzmocnienia sygnatéw fonicznych w celu dostosowania do
wtasnych wymagan. Aktualny obraz jest wyswietlany w matym oknie obok suwakéw w celu
sprawdzenia zrédta sygnatu fonicznego i poprawienia ustawien. Zmiany zaczynaja
obowigzywac natychmiast.

W przypadku potaczenia poprzez przegladarke sieciowa nalezy wtaczy¢ transmisje sygnatu
fonicznego w oknie Functions (Funkcje) strony LIVE (podgladu biezacego). (Patrz Funkcje
strony LIVE (podgladu biezacego), Strona 54). Konfiguracja tej opcji odnosnie do innych
rodzajoéw potaczen jest zalezna od ustawien dZzwiekowych wybranych dla okreslonego
systemu.

Dzwiek

Sygnaty foniczne sg przesytane osobnym strumieniem danych rownolegle z danymi wizyjnymi,
co powoduje zwiekszenie obcigzenia sieci. Dane foniczne sg kodowane w standardzie G.711 i
wymagaja dodatkowej szerokosci pasma o wielkosci okoto 80 kb/s dla kazdego tacza. Jesli
dane foniczne nie majg by¢ przesytane, nalezy wybraé opcje Wyt.

Gtosnos¢ wejscia

Gto$nos¢ wejscia mozna ustawi¢ za pomocg suwaka (od 0 do 31, wartos¢ domyséina to 0).
Wejscie liniowe

Wzmocnienie wejscia liniowego mozna ustawi¢ za pomocg suwaka (od 0 do 79, wartos¢
domysina to 0). Upewnic sie, czy wskaznik nie wychodzi poza zielony obszar podczas
modulacji.

Wy liniowe

Wzmocnienie wyjscia liniowego mozna ustawi¢ za pomocga suwaka (od 0 do 79, wartosc¢
domysina to 0). Upewnic¢ sie, czy wskaznik nie wychodzi poza zielony obszar podczas
modulacji.
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Format zapisu

Wybra¢ format nagrywania dzwieku. Wybra¢ L16 lub AAC (Advanced Audio Coding —
zaawansowane kodowanie dzwieku), aby uzyskac lepsza jako$¢ dzwieku oraz wyzsza
czestotliwo$¢ probkowania. Nalezy pamietad, ze standard L16 wymaga okoto o$miokrotnie
wiekszej szerokosci pasma niz G.711.

15.23 Licznik pikseli

Zlicza liczbe pikseli w okreslonym obszarze obrazu. Licznik pikseli pozwala instalatorowi tatwo
zweryfikowac, czy instalacja kamery spetnia prawne lub specyficzne dla klienta wymagania, na
przyktad, obliczanie rozdzielczosci obrazu w pikselach dla twarzy osoby przechodzacej przez
przejscie monitorowane przez kamere.

15.24 Tryb zaawansowany: Zapis

Zarzadzanie zapisem, Strona 70
Profile zapisu, Strona 72

Maks. czas przechowywania, Strona 73
Harmonogram zapisu, Strona 73

Stan zapisu, Strona 75

15.25 Zarzadzanie zapisem

Obrazy z kamery mozna zapisywac na roznych lokalnych nosnikach zapisu (np. na
dostarczonych zakupywanych osobno kartach SD, SDHC albo SDXC) lub w odpowiednio
skonfigurowanym systemie iSCSI.

Do dtugotrwatego zapisu wiarygodnych obrazow niezbedne jest uzycie systemu iSCSI o
odpowiedniej pojemnosci.

Mozna rowniez powierzy¢ programowi Video Recording Manager (VRM) sterowanie wszystkimi
operacjami zapisu podczas dostepu do systemu iSCSI. Jest to zewnetrzny program stuzacy do
konfiguracji zadan zapisu dla serweréw wizyjnych. Wiecej informacji mozna uzyskac u
lokalnego przedstawiciela firmy Bosch Security Systems Inc.

Menedzer urzadzen

Jesli zostanie wybrana opcja Zarzadzanie przez VRM, program Video Recording Manager
bedzie sterowat wszystkimi funkcjami zapisu, a uzytkownik nie bedzie mégt zmieniac¢ ustawien
konfiguracyjnych.

Przestroga!
Witaczenie lub wytaczenie programu VRM powoduje utrate biezacych ustawien; moga one by¢
przywrécone tylko poprzez ponownga konfiguracje.

Nosniki zapisu

Nalezy wybra¢ w tym miejscu wymagane nosniki zapisu, tak aby mozliwe byto ich pdzniejsze
uaktywnienie i konfiguracja parametrow zapisu.

Nosniki iSCSI

Jesli jako nosnik zapisu zostat wybrany System SCSI, nalezy skonfigurowac potaczenie z
zadanym systemem iSCSI i ustawi¢ parametry konfiguracyjne.

Uwaga!

Wybrany system zapisu iSCSI musi by¢ dostepny w sieci oraz w petni skonfigurowany. Miedzy

innymi musi posiada¢ adres IP oraz by¢ podzielony na napedy logiczne (LUN).

1. Wprowadzi¢ adres IP wymaganego systemu docelowego iSCSI w polu Adres IP iSCSI.
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2. Jesli system docelowy iSCSI jest chroniony hastem, nalezy wprowadzi¢ je w polu Hasto.
3. Klikna¢ przycisk Odczytaj. Potaczenie z wpisanym adresem [P zostanie nawigzane. W polu
Storage overview (Przeglad nosnikdéw zapisu) mozna zobaczy¢ odpowiednie napedy

logiczne.
Lokalne nosniki zapisu
Obstugiwane lokalne nosniki zapisu sg wyswietlone w polu Storage overview (Przeglad
nos$nikow zapisu).
Aktywacja i konfiguracja nosnikow zapisu
W polu Storage media (Przeglad no$nikow zapisu) wyswietlane sg dostepne nosniki zapisu.
Uzytkownik moze wybra¢ pojedyncze nosniki lub napedy iSCSI i przenies¢ je na liste Managed
storage media (Zarzadzane nos$niki zapisu). Mozna aktywowac znajdujace sie na liscie nosniki
zapisu oraz odpowiednio je skonfigurowac.

Przestroga!

Kazdy nos$nik zapisu moze by¢ przypisany tylko jednemu uzytkownikowi. Jesli no$nik jest juz
uzywany przez innego uzytkownika, mozna odtgczy¢ tego uzytkownika i potaczy¢ naped z
kamera. Przed odtgczeniem nalezy upewnic sie, ze poprzedni uzytkownik nie potrzebuje juz
nosnika.

1. W sekcji Recording media (Nos$niki zapisu) klikng¢ zaktadki iSCSI Media (Nos$niki SCSI) i
Local Media (Nosniki lokalne), aby wyswietli¢ przeglad odpowiednich no$nikow zapisu.

2. W sekcji Storage overview (Przeglad nosnikow zapisu) klikng¢ dwukrotnie zagdany nosnik
zapisu, iISCSI LUN lub jeden z innych dostepnych napeddéw. Nosnik zostanie wowczas
dodany do listy Managed storage media (Zarzagdzane nos$niki zapisu). W kolumnie Stan
nowo dodane no$niki posiadajg status Not active (Nieaktywne).

3. Klikna¢ przycisk Ustaw , aby aktywowac wszystkie nosniki na liscie Managed storage
media (Zarzadzane nosniki zapisu). W kolumnie Stan nos$niki te posiadajg status Online.

4. Zaznaczyc¢ pole wyboru Rec. 1 lub Rec. 2, aby okresli¢, ktéry strumient danych powinien
by¢ zapisywany na wybranych nos$nikach zapisu. Opcja Rec. 1 powoduje zapis Strumienia
1, a opcja Rec. 2 zapis Strumienia 2. Oznacza to, ze mozliwy jest zapis standardowego
strumienia danych na twardym dysku oraz zapis obrazéow alarmowych na przyktad na
przenosnej karcie pamieci CF.

5. Zaznaczy¢ pola wyboru przy opcji Overwrite older recordings (Nadpisac starsze
nagrania), aby okresli¢, ktére starsze nagrania moga by¢ nadpisane w przypadku, gdy
zostanie wykorzystana dostepna pojemnos$¢ pamieci. Zapis 1 odpowiada Strumieniowi 1,
Zapis 2 odpowiada Strumieniowi 2.

Przestroga!

Jesli uzytkownik nie zezwoli na nadpisanie starszych nagran w przypadku, gdy zostanie
wykorzystana dostepna pojemnos¢ pamieci, zapis zostanie zatrzymany. Mozliwe jest
okreslenie ograniczenia zwigzanego z nadpisywaniem starszych nagran poprzez konfiguracje
czasu przechowywania (patrz Maks. czas przechowywania, Strona 73).

Formatowanie nosnikéw zapisu
W kazdym momencie mozna usunac wszystkie nagrania zapisane na nosniku pamieci.

Przestroga!
Przed usunieciem nalezy sprawdzi¢ nagrania oraz utworzy¢ kopie zapasowa waznych obrazéw
na dysku twardym komputera.
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1. Klikna¢ zadany nos$nik zapisu na lisScie Managed storage media (Zarzadzane no$niki
zapisu).

2. Klikna¢ przycisk Edytuj ponizej listy. Otwarte zostanie nowe okno.

3. Klikna¢ przycisk Formatting (Formatowanie), aby usuna¢ z no$nika zapisu wszystkie
nagrania.

4. Klikna¢ przycisk OK, aby zamknga¢ okno.

Dezaktywowanie nos$nikéw zapisu

Dowolny no$nik zapisu mozna dezaktywowac i usunac z listy Managed storage media

(Zarzadzane nosniki zapisu). Nosnik przestanie by¢ wtedy uzywany do zapisu nagran.

1. Klikng¢ zadany nosnik zapisu na liscie Managed storage media (Zarzadzane nosniki

zapisu).
2. Klikng¢ przycisk Remove (Usun) ponizej listy. No$nik zostanie dezaktywowany i usuniety z
listy.
15.26 Profile zapisu

Istnieje mozliwos$¢ zdefiniowania maksymalnie dziesieciu roznych profili zapisu. Zdefiniowane
profile zapisu mozna nastepnie wykorzysta¢ w harmonogramie zapisu, gdzie sg one powigzane
z poszczegolnymi dniami i godzinami (patrz Harmonogram zapisu, Strona 73).

Uwaga!

Opis profilu zapisu mozna zmienia¢ lub dodawac na kartach na stronie Harmonogram zapisu

(patrz Harmonogram zapisu, Strona 73).

1. Kliknag¢ jedna z zaktadek, aby dokonac¢ edycji odpowiadajacego jej profilu.

W razie potrzeby klikna¢ przycisk Domyslnie, aby przywrdci¢ ustawienia domysine.

3. Klikna¢ przycisk Kopiuj ustawienia, aby skopiowa¢ aktualnie wyswietlane ustawienia do
innych profili. Spowoduje to otwarcie nowego okna umozliwiajagcego wybranie profili
docelowych dla operacji kopiowania.

4. W przypadku kazdego z poddanych edycji profili klikngé przycisk Ustaw, aby zapisa¢
wprowadzone ustawienia w pamieci urzadzenia.

Zapis standardowy

Tutaj mozna wybrac tryb dla zapisu standardowego.

W przypadku wyboru opcji Continuous (Ciagty), zapis jest realizowany w sposdb ciagty. Jesli

osiggnieta zostanie maksymalna pojemnos$¢ pamieci, starsze nagrania zostang automatycznie

nadpisane. W przypadku wyboru opcji Pre-alarm (Przed wyst. alarmu) zapis bedzie
dokonywany tylko w czasie przed wystgpieniem alarmu, podczas alarmu i w zdefiniowanym
czasie po wystgpieniu alarmu.

W przypadku wyboru opcji Wyt. nie jest dokonywany zaden zapis automatyczny.

Przestroga!
W trybie Ciggtym mozna okresli¢ ograniczenia dla nadpisywania starszych nagran poprzez
konfiguracje czasu przechowywania (patrz Maks. czas przechowywania, Strona 73).

Profil standardowy
W tym polu mozna wybra¢ profil nadajnika, ktory bedzie uzywany przy zapisie (patrz Domysine
ustaw. fabryczne).

P Uwaga!
l Profil zapisu moze rézni¢ sie od standardowych ustawien pozycji Aktywny profil i jest
wykorzystywany tylko podczas trwajgcego zapisu.
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Czas przed wystapieniem alarmu

Z tego pola listy mozna wybra¢ czas zapisu przed wystapieniem alarmu.

Czas po wystapieniu alarmu

Z tego pola listy mozna wybra¢ czas zapisu po wystgpieniu alarmu.

Profil po wystapieniu alarmu

Uzytkownik moze wybra¢ profil nadajnika uzywany przy zapisie w czasie po wystgpieniu
alarmu (patrz Domyslne ustaw. fabryczne).

Opcja Profil standardowy przyjmuje wybor dokonywany na gorze strony.

Wejscie alarmowe / Alarm analizy / Alarm zaniku sygnatu wizyjnego
Tutaj mozna wybrac¢ czujke alarmowa, ktéra ma uruchamiaé zapis.

Virtual alarm (Alarm wirtualny)
W tym miejscu mozna wybrac¢ czujniki alarmu wirtualnego, ktére majg wyzwalac¢ alarm, na

przyktad poprzez polecenia RCP+ lub skrypty alarmoéw.

md 0

Uwaga!

W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji prosimy zapozna¢ sie z dokumentem
Jezyk skryptu zadan alarmowych oraz dokumentacjg RCP+. Dokumenty te znajduja sie na
ptycie CD dotaczonej do zestawu.

Zapis obejmuje

Uzytkownik moze okresli¢, czy oprocz danych wizyjnych zapisywane majg by¢ takze metadane
(na przyktad informacje o alarmach, dane VCA i dane z transmisji szeregowej). Wtaczenie
zapisu metadanych moze utatwié¢ pdzniejsze wyszukiwanie nagran, jednak wymaga dodatkowe;j
pojemnosci pamieci.

Przestroga!
Bez metadanych nie jest mozliwe wykorzystanie w nagraniach funkcji analizy zawartosci
obrazu.

15.27

Maks. czas przechowywania

Uzytkownik moze okresli¢ czas przechowywania nagran. W przypadku, gdy zostanie
wykorzystana dostepna pojemno$¢ pamieci, starsze nagrania zostang nadpisane dopiero po
uptynieciu wprowadzonego czasu przechowywania.

md 0

Uwaga!

Nalezy upewni¢ sie, ze czas przechowywania odpowiada dostepnej pojemnosci pamieci.
Zasada, ktdérg nalezy stosowac dla wymaganej pojemnosci pamieci brzmi nastepujaco: 1 GB
na godzine czasu przechowywania dla obrazu o rozdzielczosci 4CIF oraz przy petnej
czestotliwosci odswiezania i wysokiej jakosci obrazu.

15.28

Maks. czas przechowywania
Dla kazdego zapisu nalezy wprowadzi¢ wymagany czas przechowywania w godzinach lub
dniach. Zapis 1 odpowiada Strumieniowi 1, Zapis 2 odpowiada Strumieniowi 2.

Harmonogram zapisu

Harmonogram zapisu umozliwia powigzanie profili zapisu z dniami i godzinami zapisu obrazu z
kamery w wypadku wystgpienia alarmu.

Bosch Security Systems
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Dla kazdego dnia tygodnia mozna powigza¢ dowolng liczbe 15-minutowych przedziatéw

czasowych z profilami zapisu. Przesuniecie wskaznika myszy nad tabelg powoduje

wyswietlenie godziny ponizej tej tabeli. Jest to pomocne w orientacji.

Oprocz zwyktych dni roboczych mozna zdefiniowac¢ dni wolne od pracy poza standardowym

harmonogramem tygodniowym, zgodnie z ktérym wykonywane sg nagrania. Umozliwia to

zastosowanie harmonogramu niedzielnego w innych dniach, ktére przypadajg w rézne dni

tygodnia.

1. W polu Zakresy czasu klikng¢ profil, ktéry ma zosta¢ powigzany.

2.  Klikna¢ odpowiednie pole w tabeli, przytrzymac przycisk myszy i przeciggna¢ wskaznik
nad wszystkimi okresami, ktore majg zostac przypisane do wybranego profilu.

3. Prawy przycisk myszy umozliwia anulowanie wyboru dowolnego z przedziatéw czasowych.

4. Klikniecie przycisku Wybierz wszyst. umozliwia powigzanie wszystkich przedziatow
czasowych z wybranym profilem.

5. Klikniecie przycisku Kasuj wszystko powoduje anulowanie wyboru wszystkich
przedziatéw czasowych.

6. Po zakonczeniu klikna¢ przycisk Ustaw, aby zapisaé ustawienia w urzadzeniu.

Swieta

Istnieje mozliwos¢ zdefiniowania dni wolnych od pracy, ktére nie sg objete standardowym

harmonogramem tygodniowym, wedtug ktorego jest dokonywany zapis. Umozliwia to

zastosowanie harmonogramu niedzielnego w innych dniach, ktére przypadajg w rézne dni

tygodnia.

1. Klikna¢ karte Swieta. Wszystkie dni, ktére zostaty juz wybrane, beda widoczne w tabeli.

2. Klikna¢ przycisk Dodaj. Otwarte zostanie nowe okno.

3.  Wybra¢ zadany dzien z kalendarza. Przytrzymujac przycisk myszy, mozna wybrac kilka
kolejnych dni kalendarzowych. Beda one wyswietlane w tabeli jako pojedynczy wpis.

4. Klikng¢ przycisk OK w celu zatwierdzenia wyboru. Okno zostanie zamkniete.

5.  Przypisac¢ poszczegolne dni wolne do profili zapisu w sposdéb opisany powyzej.

Usuwanie dni wolnych od pracy

Zdefiniowane dni wolne mozna usuna¢ w dowolnej chwili.

1. Klikna¢ przycisk Usun. Otwarte zostanie nowe okno.

2. Zaznaczyc¢ dzien, ktory ma zostac usuniety.

3. Klikna¢ przycisk OK. Dana pozycja zostanie usunieta z tabeli, a okno zostanie zamkniete.

4. Aby usunac¢ inne dni, trzeba powtdrzyc¢ te procedure.

Zakresy czasu

Istnieje mozliwos$¢ zmiany nazwy profili zapisu.

1. Klikng¢ odpowiedni profil, a nastepnie klikng¢ przycisk Zmien nazwe.

2. Wprowadzi¢ wybrang nazwe i klikng¢ ponownie przycisk Zmien nazwe.

Uaktywnienie zapisu

Po wykonaniu wszystkich czynnosci konfiguracyjnych nalezy uaktywni¢ harmonogram zapisu i

rozpoczac zapis. W trakcie zapisu strony Profile zapisu i Harmonogram zapisu sg nieaktywne,

a zmiana konfiguracji jest niemozliwa.

Zapis mozna w dowolnym momencie zatrzymac w celu zmiany ustawien.

1. Klikna¢ przycisk Uruchom, aby uaktywni¢ harmonogram zapisu.

2. Klikna¢ przycisk Zatrzymaj, aby wytaczy¢ harmonogram zapisu. Biezace sesje zapisu
zostajg przerwane i mozliwa jest modyfikacja konfiguracji.

Stan zapisu
Grafika informuje o stanie zapisu w kamerze. Podczas zapisu jest widoczna animacja.
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15.29 Stan zapisu

Okreslone szczegdétowe dane dotyczace stanu zapisu sg wyswietlane w tym miejscu w celach
informacyjnych. Zadne z ustawien nie moze by¢ zmienione.

Jesli podczas zapisu wystapi btad, na wierszu stanu zapisu moga zostac¢ wyswietlone ikony
informacyjne. Dodatkowe informacje mozna wyswietli¢, ustawiajgc na nich kursor.

15.30 Tryb zaawansowany: Alarm

Potaczenia alarmowe, Strona 75
VCA, Strona 77

Wirtualne maski, Strona 81
Alarm dzwigkowy, Strona 82
Wiadomosc¢ alarmowa, Strona 82
Alarm Task Editor, Strona 83
Reguty alarmowe

15.31 Potaczenia alarmowe

Uzytkownik moze wybrac, w jaki sposob kamera bedzie reagowac na sygnat alarmowy. Po
wyzwoleniu alarmu kamera moze automatycznie potaczy¢ sie z zaprogramowanym adresem IP.
Mozna wprowadzi¢ maks. 10 adreséw IP, z ktérymi kamera bedzie kolejno nawigzywacé
potaczenie w przypadku alarmu az do momentu ustanowienia potaczenia.

Potacz w przypadku alarmu

Wybra¢ opcje WH., aby kamera automatycznie taczyta sie ze zdefiniowanym adresem IP po
wyzwoleniu alarmu.

Wybranie opcji Zgodnie z we 1 spowoduje, ze urzadzenie bedzie utrzymywato nawigzane
potaczenie tak dtugo, jak dtugo sygnat alarmowy jest obecny na wejsciu alarmowym 1.

Uwaga!
W ustawieniu domysinym strumien 2 jest przesytany dla potaczen alarmowych. Nalezy

md 0

pamieta¢ o tym podczas przydzielania profilu (patrz Domys$ine ustaw. fabryczne).

Liczba docelowych adreséw IP
Okresli¢ liczbe adresow IP, z ktorymi ma by¢ nawigzany kontakt po wyzwoleniu alarmu.

Urzadzenie kontaktuje sie po kolei ze stacjami zdalnymi w okreslonym porzadku do czasu
nawigzania potaczenia.

Docelowy adres IP

Dla kazdego numeru wprowadzi¢ adres IP docelowej stacji zdalnej.

Docelowe hasto

Jesli stacja zdalna jest chroniona hastem, wprowadzi¢ je w tym polu.

Na tej stronie mozna zapisa¢ maksymalnie dziesie¢ adresow IP lokalizacji docelowych i
dziesie¢ haset umozliwiajacych potaczenie ze stacjami zdalnymi. Jesli niezbedne jest
potaczenie z wiecej niz dziesiecioma stacjami zdalnymi, na przyktad przy inicjowaniu potaczen
za posrednictwem systemoéw wyzszego poziomu, takich jak VIDOS czy Bosch Video
Management System, mozna w tym miejscu zapisac¢ hasto ogdlne. Kamera uzywa takiego hasta
ogodlnego przy taczeniu sie ze wszystkimi chronionymi nim stacjami zdalnymi. W takich
przypadkach nalezy postepowac¢ w nastepujacy sposéb:

1. Wybrac¢ 10 z listy Liczba docelowych adreséw IP.

2.  Wprowadzi¢ 0.0.0.0 w polu Docelowy adres IP.
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3.  Wpisac hasto w polu Docelowe hasto.
4. Zdefiniowac to hasto jako hasto user (uzytkownika) na wszystkich stacjach zdalnych, z
ktédrymi mozna nawigza¢ potaczenie.

Uwaga!
W przypadku wprowadzenia adresu IP 0.0.0.0 lokalizacji docelowej 10 adres ten nie zostanie

uzyty przy dziesiatej probie automatycznego nawigzania potgczenia w przypadku wystagpienia

alarmu. Nastepnie parametr stuzy tylko do przechowywania hasta ogolnego.

Transmisja wizyjna
Jesli urzadzenie pracuje za zapora sieciowa, jako protokot transmisji nalezy wybra¢ TCP (HTTP
port). W przypadku pracy w sieci lokalnej, nalezy wybra¢ UDP.

Przestroga!

Nalezy pamietacd, ze w niektérych okolicznosciach, jesli praca w trybie multicastingu nie jest
mozliwa, w sieci musi by¢ dostepna wieksza szeroko$¢ pasma do przesytania dodatkowego
obrazu w przypadku wystgpienia alarmu. Aby wtgczy¢ tryb multicastingu, nalezy dla parametru
Transmisja wizyjna oraz na stronie Sie¢ wybra¢ opcje UDP (patrz Dostep przez sie¢, Strona
85).

Strumien

Umozliwia wybdr numeru strumienia z listy rozwijane;j.

Zdalny port

W niektdrych konfiguracjach sieci w tym miejscu mozna wybrac port przegladarki. Porty
obstugujace potaczenia HTTPS sg dostepne tylko wowczas, jesli dla parametru Szyfrowanie
SSL zostata wybrana opcja Wt.

Wyjscie wizyjne

Jedli wiadomo, ktdre urzadzenie jest uzywane jako odbiornik, mozna wybra¢ analogowe
wyjscie wizyjne, do ktorego ma by¢ przetgczony sygnat. Jesli urzadzenie docelowe jest
nieznane, nalezy wybrac opcje Pierwszy dostepny. W takim wypadku obraz zostanie przestany
na pierwsze wolne wyjscie wizyjne. Jest to wyjscie, na ktérym nie ma zadnego sygnatu. Na
dotgczonym monitorze obraz jest wyswietlany tylko w przypadku wyzwolenia alarmu. W
przypadku wybrania okreslonego wyjscia wizyjnego i ustawienia dla niego w odbiorniku
podziatu obrazu mozna takze w polu Odbiornik wybra¢ dekoder w odbiorniku, ktory bedzie
uzywany do wyswietlania obrazu alarmowego.

Uwaga!

Informacje na temat opcji wyswietlania obrazu i dostepnych wyj$¢ wizyjnych mozna znalez¢ w

dokumentacji urzadzenia docelowego.

Odbiornik

Nalezy wybra¢ dekoder w odbiorniku, ktéry bedzie uzywany do wyswietlania obrazu
alarmowego. Wybdér dekodera ma wptyw na potozenie obrazu na ekranie z podziatem obrazu.
Za pomocga urzadzenia VIP XD mozna na przyktad okresli¢, ze prawy gorny kwadrat powinien
by¢ uzywany do wyswietlania obrazu alarmowego po wybraniu odbiornika 2.

Szyfrowanie SSL

Szyfrowanie SSL umozliwia bezpieczne przesytanie danych potaczenia, na przyktad hasta. Jesli
zostata wybrana opcja WH., tylko zaszyfrowane porty beda dostepne w parametrze Zdalny
port.
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Uwaga!

[ J
l Szyfrowanie SSL musi by¢ wtaczone i skonfigurowane po obu stronach tacza. Konfiguracja

taka wymaga przestania do kamery odpowiednich certyfikatow.

Szyfrowanie danych multimedialnych (obrazu i metadanych) mozna uaktywnié¢ i skonfigurowac
na stronie Szyfrowanie (patrz Encryption (Szyfrowanie), Strona 93).

Automatyczne potaczenie

Wybrac opcje WH., aby automatycznie nawigza¢ ponowne potaczenie z jednym z wczesniej
zdefiniowanych adresow IP po kazdym ponownym uruchomieniu, zerwaniu potaczenia lub
awarii sieci.

Uwaga!
W ustawieniu domys$inym strumien 2 jest przesytany dla potaczen automatycznych. Nalezy

md 0

pamieta¢ o tym podczas przydzielania profilu (patrz Domys$ine ustaw. fabryczne).

Dzwiek
Wybra¢ Wt., aby wtaczy¢ alarmy dzwiekowe.

15.32 VCA

Kamera posiada zintegrowang funkcje analizy zawartosci obrazu (VCA), ktora wykrywa i
analizuje zmiany w sygnale wizyjnym w oparciu o cyfrowe przetwarzanie obrazu. Takie zmiany
sg wywotywane gtéwnie przez ruch w polu widzenia kamery.

Mozliwy jest wybor roznych konfiguracji funkcji VCA i ich dostosowanie do indywidualnych
zastosowan zgodnie z potrzebami uzytkownika. Domysinie aktywna jest konfiguracja Silent
MOTION+. W tej konfiguracji tworzone sg metadane w celu utatwienia wyszukiwania nagran,
jednak nie jest uruchamiany zaden alarm.

1.  Wybra¢ konfiguracje funkcji VCA i dokona¢ wymaganych ustawien.

2. W razie potrzeby klikng¢ przycisk Domyslnie, aby przywrdcié¢ ustawienia domysine.
Intelligent Dynamic Noise Reduction (IDNR)

Oprogramowanie IVA/VCA kontroluje dziatanie funkcji IDNR, ktéora zmniejsza szumy
spowodowane ruchem w obrebie sceny. Jesli w danym potozeniu zaprogramowanym nie
wystepuje ruch, poziom redukcji szumdéw zostaje zwiekszony. Po wykryciu ruchu w potozeniu
zaprogramowanym poziom redukcji szumow zostaje zmniejszony, aby ograniczy¢ szerokos$¢
pasma i ilos¢ wymaganej pamieci.

Aby wytaczy¢ funkcje IDNR, nalezy w polu VCA configuration (Konfiguracja VCA) wybraé
ustawienie Off (Wyt.).

Aby wtaczy¢ funkcje IDNR, nalezy w polu VCA configuration (Konfiguracja VCA) wybra¢ numer
profilu (1-16) lub ustawienie Silent VCA (Cichy VCA). Jesli zostanie wybrany profil, nalezy
rowniez wybra¢ opcje MOTION+ w polu Analysis Type (Typ analizy).

Profile VCA

Uzytkownik moze skonfigurowac dwa profile z réznymi konfiguracjami funkcji VCA. Profile
mozna zapisa¢ na dysku twardym komputera, a nastepnie je zatadowac. Moze by¢ to pomocne
w przypadku testowania kilku réznych konfiguracji. W tym celu nalezy zapisa¢ biezaca
konfiguracje i przetestowa¢ nowe ustawienia. W kazdej chwili mozna uzy¢ zapisanej
konfiguracji, aby przywraocic¢ oryginalne ustawienia.
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Uwaga!

W przypadku niedostatecznej mocy obliczeniowej najwyzszy priorytet ma zawsze podglad i
zapis obrazu biezacego. Moze to utrudniac¢ analize zawartosci obrazu. Dlatego nalezy

obserwowac obcigzenie procesora i w razie potrzeby odpowiednio dostosowywac ustawienia

nadajnika lub ustawienia funkcji analizy zawartosci obrazu.

1.  Wybrac¢ profil funkcji VCA i dokona¢ wymaganych ustawien.
W razie potrzeby klikna¢ przycisk Domyslnie, aby przywroci¢ wszystkie ustawienia
domysline.

3. Klikna¢ przycisk Zapisz... , aby zapisa¢ ustawienia profilu w innym pliku. Zostanie otwarte
nowe okno, w ktéorym mozna okresli¢ lokalizacje oraz nazwe pliku.

4. Kliknac¢ przycisk Pobierz..., aby zatadowac zapisany profil. Zostanie otwarte nowe okno, w
ktédrym mozna wybra¢ plik profilu oraz okresli¢ miejsce jego zapisania.

VCA configuration (Konfiguracja VCA)

Mozna tu wybrac jeden z profili w celu jego aktywacji lub edycji.

Mozna takze zmieni¢ nazwe profilu.

1. Aby zmieni¢ nazwe pliku, klikna¢ ikone po prawej stronie pola listy i wprowadzi¢ w polu
nowa nazwe profilu.

2. Ponownie klikng¢ ikone. Nowa nazwa profilu zostanie zapisana.

Potozenie zaprogramowane

Wybra¢ opcje Wyt. lub Test.

Alarm status (Stan alarmu)

Stan alarmu jest wyswietlany w tym miejscu w celach informacyjnych. Oznacza to, ze od razu
mozna sprawdzi¢ efekty dokonanych ustawien.

Czas agregacji

Dostosowac czas agregacji za pomoca suwaka (od 0 do 20; warto$¢ domyslna to 0).

Typ analizy

Wybra¢ zadany algorytm analizy. Domysinie dostepna jest tylko opcja MOTION+ obstugujaca
detekcje ruchu oraz rozpoznawanie sabotazu.

Uwaga!

Dodatkowe algorytmy analizy z kompleksowymi funkcjami, takie jak IVMD i IVA, sg dostepne
w firmie Bosch Security Systems Inc.

W przypadku wybrania jednego z takich algorytmow mozna w tym miejscu bezposrednio

ustawi¢ odpowiednie parametry. Informacje na ten temat mozna znalez¢ w odpowiedniej
dokumentacji zamieszczonej na ptycie CD dostarczonej wraz z produktem.

Metadane sg zawsze tworzone w celu ich wykorzystania w analizie zawartosci obrazu, chyba ze
funkcja ta zostata wytaczona. W zaleznosci od wybranego rodzaju analizy oraz konfiguracji,

w oknie podgladu obok ustawien parametrow na obrazie sg wyswietlane dodatkowe
informacje. Dostepne opcje: MOTION+, IVA 5.6, IVA 5.6 Flow. Na przyktad w przypadku
wybrania analizy typu MOTION+ obszary detekcji, ktore sg objete zapisem w przypadku
wykrycia ruchu, zostang oznaczone prostokatami.

Uwaga!

Na stronie LIVE (podgladu biezacego) w sekcji Functions (Funkcje) mozna wtaczyc¢ takze

dodatkowe informacje do wyswietlenia na stronie LIVE (podgladu biezacego) (patrz Funkcje

strony LIVE (podgladu biezacego), Strona 54).
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Detektor ruchu (tylko MOTION+)
Aby detektor mogt dziata¢, musza by¢ spetnione nastepujace warunki:

—  Musi by¢ uaktywniona funkcja analizy.

- Musi by¢ wtaczony co najmniej jeden obszar detekcji.

—  Poszczegolne ustawienia musza by¢ skonfigurowane w celu dostosowania do srodowiska
pracy i wymaganej reakcji.

—  Czuto$¢ musi by¢ ustawiona na wartos¢ wieksza od zera.

Przestroga!

Odbicia $wiatta (od szklanych powierzchni itp.), wtgczanie i wytaczanie oswietlenia lub
zmiany poziomu os$wietlenia spowodowane ruchem chmur w stoneczny dzie mogg myli¢
detektor ruchu i generowac fatszywe alarmy. Wykonac serie testéw w réznych porach dnia i
nocy, aby upewnic¢ sie, czy detektor wizyjny pracuje w oczekiwany sposéb.

Przy monitoringu wewnatrz budynkéw zapewnié staty poziom oswietlenia w dzier i w nocy.

Czutosé: (tylko MOTION+)
Czutos¢ detektora wizyjnego moze by¢ regulowana pod katem warunkow srodowiskowych, w

jakich pracuje kamera.

Detektor reaguje na zmiany jaskrawosci w obrazie. Im ciemniejszy jest obserwowany obszar,

tym musi zosta¢ wybrana wyzsza wartosc.

Min. wielkos¢ obiektu (tylko MOTION+)

Uzytkownik moze okresli¢ liczbe obszarow detekcji, ktérag musi pokry¢ obiekt, aby zostat

wyzwolony alarm. Zapobiega to wyzwalaniu alarmu przez zbyt mate obiekty.

Zalecane jest ustawienie minimalnej wartosci 4. Warto$¢ odpowiada czterem obszarom

detekciji.

Czas odbicia 1 s (tylko MOTION+)

Czas odbicia ma zapobiega¢ wyzwalaniu pojedynczych alarméw przez bardzo krotkie zdarzenia

alarmowe. W przypadku wtaczenia opcji Czas odbicia 1 s zdarzenie alarmowe wyzwoli alarm

tylko w przypadku, gdy jego czas trwania wyniesie co najmniej 1 s.

Wybierz obszar (tylko MOTION+)

Uzytkownik moze wybrac obszary obrazu, ktére majg by¢ monitorowane przez detektor ruchu.

Obraz jest podzielony na 858 kwadratowych obszaréw detekcji. Kazdy z tych obszaréw mozna

niezaleznie aktywowac i dezaktywowac. Jesli wybrane miejsca w polu widzenia kamery maja

by¢ wykluczone z monitorowania ze wzgledu na ciggty ruch (np. gatezie drzew itp.),

odpowiednie obszary mogg zosta¢ wytgczone.

»  Kliknac¢ przycisk Wybierz obszar, aby skonfigurowac¢ obszary detekcji. Otworzy sie nowe
okno.

1. W razie potrzeby klikna¢ przycisk Kasuj wszystko, aby anulowa¢ aktualny wybér
obszarow (obszary zaznaczone na z6tto).

2.  Klikna¢ lewym przyciskiem myszy obszary, ktére majg by¢ uaktywnione. Uaktywnione
obszary sg zaznaczone na zoétto.

3. W razie potrzeby klikng¢ przycisk Wybierz wszystko, aby wybra¢ do monitorowania caty
obraz.

4. Klikng¢ prawym przyciskiem myszy obszary, ktére majg by¢ nieaktywne.

Klikna¢ przycisk OK, aby zapisa¢ konfiguracje.

6. Klikna¢ przycisk X na pasku tytutu okna, aby zamkna¢ okno bez zapisywania zmian.

o
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Czutos¢

Uwaga!

Ten i nastepny parametr sg dostepne tylko, jesli jest zaznaczona opcja sprawdzania obrazu

odniesienia.

Czutos¢ wykrywania sabotazu mozna regulowac pod katem warunkow srodowiskowych, w

jakich pracuje kamera.

Algorytm reaguje na roznice pomiedzy obrazem odniesienia i biezagcym obrazem z kamery. Im

ciemniejszy jest obserwowany obszar, tym musi zosta¢ wybrana wyzsza wartosc¢.

Opodznienie wyzwalania (s)

Uzytkownik moze ustawi¢ opdznienie wyzwalania alarmu. Alarm jest wyzwalany tylko po

uptywie ustawionego czasu w sekundach i tylko jesli sygnat alarmowy jest nadal obecny. Jesli

sygnat alarmowy zostanie wytaczony przed uptywem ustawionego czasu, alarm nie zostanie

wyzwolony. Pozwala to unikna¢ fatszywych alarmoéow generowanych przez krétkotrwate zmiany,

np. sprzatanie w bezposrednim polu widzenia kamery.

Zmiana globalna

Okresli¢ zakres zmiany globalnej na obrazie, ktéra bedzie powodowa¢ wyzwolenie alarmu.

Ustawienie jest niezalezne od obszarow detekcji wybranych w opcji Wybierz obszar. Po

ustawieniu wysokiej wartosci wyzwolenie alarmu wymaga zmiany mniejszej liczby obszaréw

detekcji. Przy niskiej warto$ci zmiany muszg réwnocze$nie wystgpi¢ w wielu obszarach

detekcji, aby alarm zostat wyzwolony.

Funkcja ta umozliwia przeciwdziatanie, niezaleznie od alarméw detektora ruchu, manipulacji

potozeniem lub lokalizacjg kamery, spowodowanych na przyktad obréceniem wysiegnika

montazowego kamery.

Zmiana globalna

Wiaczy¢ te funkcje, jesli alarm ma by¢ wyzwalany przez zmiane globalng, ktérej skala jest

ustawiana suwakiem Zmiana globalna.

Scena zbyt jasna

Witaczy¢ te funkcje, jesli proba sabotazu zwigzana z wystawieniem kamery na o$wietlenie o

bardzo duzym natezeniu (np. Swiecenie latarka bezposrednio w obiektyw) ma wyzwala¢ alarm.

Punktem odniesienia jest srednia jaskrawos¢ sceny.

Scena zbyt ciemna

Witaczy¢ te funkcje, jesli proba sabotazu zwigzana z zakryciem obiektywu (np. zamalowanie

obiektywu farbg) ma wyzwala¢ alarm. Punktem odniesienia jest srednia jaskrawos$¢ sceny.

Scena zbyt zaszumiona

Witaczy¢ te funkcje, jesli alarm ma by¢ wyzwalany przez wystgpienie zmiany w intensywnosci

promieniowania elektromagnetycznego (np. zaszumienie sceny spowodowane silnym

sygnatem zaktdcajagcym w poblizu linii wizyjnej).

Sprawdzanie obrazu odniesienia

Uzytkownik moze zapisac¢ obraz odniesienia, ktory jest na biezgco porownywany z aktualnym

obrazem z kamery. Jesli aktualny obraz rézni sie od obrazu odniesienia w wybranych

obszarach, wyzwalany jest alarm. Umozliwia to wykrywanie sabotazu, ktéry w innym wypadku

pozostatby niewykryty, np. jesli kamera zostata obrécona.

1. Klikna¢ przycisk Reference (Odniesienie), aby zapisa¢ aktualnie wy$wietlany obraz jako
obraz odniesienia.

2.  Klikna¢ przycisk Wybierz obszar i wybra¢ obszary obrazu odniesienia, ktére majag by¢
monitorowane.
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3. Zaznaczy¢ pole Reference check (Sprawdzanie obrazu odniesienia), aby wtaczy¢ funkcje.
Zapisany obraz odniesienia jest wyswietlany w trybie monochromatycznym pod biezagcym
obrazem z kamery, a wybrane obszary sg zaznaczone na zétto.

4. Wybra¢ opcje Disappearing edges (Znikajagce krawedzie) lub Appearing edges
(Pojawiajgce sie krawedzie), aby jeszcze raz okresli¢ funkcje sprawdzania obszaru
odniesienia.

Znikajace krawedzie

Obszar zaznaczony na obrazie odniesienia powinien zawiera¢ wyraznie zarysowane struktury.

Ukrycie lub poruszenie takiej struktury spowoduje wyzwolenie alarmu przez funkcje

sprawdzania obrazu odniesienia. Jezeli zaznaczony obszar bedzie zbyt jednorodny, aby ukrycie

lub poruszenie struktury mogto wyzwoli¢ alarm, jego wyzwolenie nastgpi natychmiast w celu
poinformowania, ze obraz odniesienia jest niewtasciwy.

Pojawiajace sie krawedzie

Zaznaczy¢ opcje, jezeli wybrany obszar obrazu odniesienia obejmuje powierzchnie o

charakterze w duzej mierze jednorodnym. Alarm zostanie wyzwolony, jesli na takim obszarze

pojawi sie jakas struktura.

Wybierz obszar

Uzytkownik moze wybra¢ na obrazie odniesienia obszary, ktére maja by¢ monitorowane. Obraz

jest podzielony na 858 kwadratowych obszarow detekcji. Kazdy z tych obszarow mozna

niezaleznie aktywowac i dezaktywowac.

Uwaga!

Wybra¢ tylko te obszary do monitorowania, w ktérych nie wystepuje ruch oraz ktére sg

md 0

zawsze réwnomiernie o$wietlone, poniewaz w przeciwnym wypadku moga by¢ wyzwalane

fatszywe alarmy.

1. Klikng¢ przycisk Wybierz obszar, aby skonfigurowac obszary detekcji. Otwarte zostanie
nowe okno.

2. W razie potrzeby klikng¢ przycisk Kasuj wszystko, aby anulowa¢ aktualny wybor
obszarow (obszary zaznaczone na z6tto).

3. Lewym przyciskiem myszy klikna¢ obszary, ktére majg by¢ uaktywnione. Uaktywnione
obszary sg zaznaczone na zoétto.

4. W razie potrzeby klikng¢ przycisk Wybierz wszystko, aby wybra¢ do monitorowania caty
obraz.

5. Prawym przyciskiem myszy klikna¢ obszary, ktére majg by¢ nieaktywne.

6. Kliknac¢ przycisk OK, aby zapisac¢ konfiguracje.

7. Klikna¢ przycisk X na pasku tytutu okna, aby zamkna¢ okno bez zapisywania zmian.

15.33 Wirtualne maski

Wirtualne maski umozliwiajg uzytkownikom maskowanie tych czesci sceny, ktore nie powinny
by¢ brane pod uwage podczas analizy przeptywu w celu uaktywnienia funkcji Inteligentne
$ledzenie. Pozwala to uzytkownikom maskowac ruch w tle w scenie, takie jak poruszajace sie
drzewa, pulsujgce $wiatta, drogi o natezonym ruchu itp.

Aby utworzy¢ maske wirtualna:

1. Wybra¢ numer maski wirtualnej. W oknie podgladu obrazu pojawi sie ciemnoszary prostokat
z tekstem ,,Maska x”, gdzie ,,x” oznacza numer maski.

2. Wybra¢ maske za pomocg myszy. Za pomoca myszy ustawi¢ maske na obszarze podgladu,
ktéry ma zosta¢ zamaskowany, a nastepnie klikng¢ ,,Ustaw”. W oknie Sterowanie podgladem
pojawi sie tekst ,Konfiguracja maski wirtualnej aktywna!”.

Bosch Security Systems Instrukcja instalcji i uzytkowania 2015.03] 2.1 | F.01U.291.520



MIC IP starlight 7000 HD, MIC IP

82 pl | Konfiguracja przez sie¢ IP — tryb zaawansowany dynamic 7000 HD

3. Klikna¢ przycisk Wtaczona, aby wtaczy¢ maske wirtualng. Prostokat oznaczajgcy maske w
oknie podgladu zmieni kolor na czerwony. W oknie Sterowanie podgladem pojawi sie tekst
»Maski wirtualne: WEACZONE”.

Aby wytaczy¢ maski wirtualne:

Klikna¢ pole wyboru ,Wytacz maski”. W oknie Sterowanie podgladem pojawi sie tekst ,,Maski
wirtualne: WYLACZONE”.

15.34 Alarm dzwiekowy

Uwaga dotyczaca tylko kamer MIC7000: opcje te sg dostepne dopiero po podtaczeniu
urzadzenia VIDEOJET connect (VJC-7000-90) do kamery.

Kamera moze wyzwala¢ alarmy na podstawie sygnatéw dzwiekowych. Mozliwa jest
konfiguracja zakresow mocy i czestotliwosci sygnatow dzwiekowych w taki sposdb, aby unikaé
fatszywych alarmow, na przyktad spowodowanych hatasem maszyny czy hatasem z otoczenia.

Uwaga!

Przed konfiguracjg alarmu dzwiekowego nalezy wprowadzi¢ ustawienia normalnej transmisji

dzwieku (patrz DZwigk, Strona 69).

Alarm dzwiekowy

Wybra¢ opcje WH., jesli urzadzenie ma generowac alarmy dzwiekowe.

Nazwa

Nazwa utatwia identyfikacje alarmu w rozbudowanych systemach monitoringu wizyjnego, na
przyktad w programach VIDOS i Bosch Video Management System. Wprowadzi¢ w polu
niepowtarzalna i jednoznaczna nazwe.

Przestroga!

Nazwy nie powinny zawiera¢ jakichkolwiek znakéw specjalnych, na przyktad symbolu ,,&”.
Znaki specjalne nie sg obstugiwane przez funkcje zarzadzania zapisem uzywane w systemie, w
zwigzku z czym ich zastosowanie moze uniemozliwi¢ odtworzenie nagrania przy uzyciu
programoéw Player i Archive Player.

Signal Ranges (Zakresy sygnatu)
Uzytkownik moze wykluczy¢ pewne zakresy sygnatu w celu unikniecia fatszywych alarméw. Z

tego powodu catkowity sygnat jest podzielony na 13 zakresow tonalnych (skala mel).
Zaznaczy¢ lub odznaczy¢ pola ponizej obszaru graficznego, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢
pojedyncze zakresy.

Threshold (Prég)

Ustawi¢ prog na podstawie sygnatu widocznego na ekranie. Do ustawienia progu mozna uzy¢
suwaka lub przesuwac biatg linie bezposrednio na ekranie, korzystajac z myszy.

Czutos¢

Ustawienia tego mozna uzy¢ w celu dostosowania czuto$ci do warunkow otoczenia. Mozna
skutecznie wyeliminowac pojedyncze szczytowe wartosci sygnatu. Wysoka warto$¢ odpowiada
wysokiemu poziomowi czutosci.

15.35 Wiadomosé alarmowa

Alternatywnie do automatycznego nawigzywania potaczenia, stany alarmowe moga byc¢ takze
dokumentowane w postaci wiadomosci e-mail. W ten sposdb jest mozliwe powiadomienie
odbiorcy, ktory nie posiada odbiornika wizyjnego. W tym przypadku kamera automatycznie
wysyta wiadomos¢ e-mail pod wczesniej zdefiniowany adres.
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Wyslij wiadomosé alarmowa

Wybra¢ opcje WH., jesli modut ma automatycznie przesyta¢ wiadomos¢ alarmowa po

wyzwoleniu alarmu.

Adres IP serwera pocztowego

Wprowadzi¢ adres IP serwera pocztowego, ktdry pracuje w oparciu o protokét SMTP (Simple

Mail Transfer Protocol). Wychodzace wiadomosci sg przesytane do serwera pocztowego za

pomoca wprowadzonego adresu. W przeciwnym wypadku wymagane jest pozostawienie

pustego pola (0.0.0.0).

Nazwa uzytkownika SMTP

Wprowadzi¢ zarejestrowang nazwe uzytkownika wybranego serwera pocztowego.

Hasto SMTP

Wprowadzi¢ hasto odpowiednie do zarejestrowanej nazwy uzytkownika.

Format

Uzytkownik moze wybrac uktad komunikatu alarmowego.

-  Standard (z JPEG): wiadomos$¢ e-mail z zatgcznikiem w postaci obrazu JPEG.

-  Wiadomos¢ SMS: wiadomos¢ e-mail w formacie SMS przesytana do bramki e-mail-to-SMS
(np. aby przesta¢ alarm za pomoca telefonu komoérkowego) bez zatacznika z obrazem.

Przestroga!

Jesli jako odbiornik jest uzywany telefon komorkowy, nalezy uaktywnic¢ funkcje e-mail lub
SMS, w zaleznosci od formatu, aby wiadomosci mogty by¢ odbierane.

Wiecej informacji o obstudze telefonu komérkowego mozna uzyska¢ u operatora sieci
komorkowe;j.

15.36

Wielkos¢ obrazu

Wybra¢ odpowiednia wielko$¢ obrazu: Maty, Sredni, Duzy, 720p, 1080p.

Dotacz obraz JPEG z kamery

Zaznaczy¢ to pole wyboru, aby okresli¢, ze obrazy JPEG majg by¢ wysytane z kamery. Aktywne
wejscie wizyjne jest oznaczone znacznikiem wyboru.

Adres odbiorcy

Wprowadzi¢ w polu adres e-mail, pod ktéry beda wysytane wiadomosci alarmowe.
Maksymalna dtugos$¢ adresu to 49 znakdw.

Adres nadawcy

Wprowadzi¢ niepowtarzalng nazwe nadawcy wiadomosci, np. lokalizacje urzadzenia. Nazwa
utatwi zidentyfikowanie nadawcy wiadomosci.

Uwaga: nazwa musi zawiera¢ co najmniej dwie grupy znakéw rozdzielone spacjg (np. Parking
podziemny), aby system wystat wiadomos$¢ e-mail z tg nazwg (np. Z parkingu podziemnego).
Tekst zawierajacy tylko jedna grupe znakéw (np. Hol) nie umozliwi wygenerowania
wiadomosci e-mail.

Wiadomos¢ testowa

Uzytkownik moze przetestowac dziatanie funkcji obstugi wiadomosci e-mail, klikajac przycisk
Wyslij teraz. Wiadomos¢ alarmowa zostanie natychmiast utworzona i wystana.

Alarm Task Editor

Przestroga!

Edytowanie skryptédw na tej stronie powoduje zastapienie wszystkich ustawien i wpisow na
innych stronach alarméw. Tego dziatania nie mozna cofnag.

Do edycji ustawien dostepnych na tej stronie niezbedne jest posiadanie umiejetnosci z
zakresu programowania oraz wiedzy zawartej w dokumencie Jezyk skryptu zadan alarmowych.
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15.37

15.38

Zamiast konfigurowac ustawienia alarmow na réznych stronach alarmow, odpowiednie funkcje
mozna konfigurowa¢ w formularzu skryptu dostepnym w tej lokalizacji. Edytowanie skryptu
powoduje zastgpienie wszystkich ustawien i wpisdéw na innych stronach alarméw.

1. Aby zapoznac sie z wybranymi przyktadami skryptéw, klikna¢ tgcze Przyktady ponizej pola
Edytor zadan alarmowych. Otwarte zostanie nowe okno.

2.  Wprowadzi¢ nowe skrypty w polu Alarm Task Editor (Edytor zadan alarmowych) lub
zmieni¢ istniejace skrypty zgodnie z wymaganiami.

3. Po zakonczeniu klikng¢ przycisk Ustaw, aby przestac skrypty do urzadzenia. Jesli skrypty
zostang przestane pomysinie, nad polem tekstowym zostanie wys$wietlony komunikat
Script successfully parsed (Analiza skryptu pomysina). Jesli skrypty nie zostang
przestane pomyslnie, zostanie wyswietlony komunikat o btedzie ze szczegdétowymi
informacjami.

Reguty alarmowe

Reguta alarmowa moze definiowaé, ktére wejscia aktywujg dane wyjscia. Reguta alarmowa
umozliwia samodzielne zdefiniowanie automatycznej reakcji kamery na sygnaty z réznych
wejs¢ alarmowych.

Aby skonfigurowa¢ regute alarmowa, nalezy okresli¢ jedno wejscie z potgczenia fizycznego,
wyzwalacza uaktywnianego po wykryciu ruchu albo potaczenia ze strong LIVE (podgladu
biezgcego) kamery. Potaczenie wejscia fizycznego moze by¢ uaktywniane urzadzeniami ze
stykami beznapieciowymi, takimi jak czujniki nacisku, kontaktrony drzwiowe i inne podobne
urzadzenia.

Nastepnie utworzy¢ dwa (2) wyjscia reguty lub reakcje kamery na sygnat na wejsciu. Wyjscia
moga obejmowac fizyczne wyjscie alarmowe, polecenie AUX lub zaprogramowang scene.

1. W celu wtaczenia alarmu klikna¢ pole wyboru Wtaczony.

2. Wybra¢ jedno z nastepujacych wejs¢ alarmowych: Wejscie lokalne 1: fizyczne potaczenie
alarmowe.

Wejscie lokalne 2: fizyczne potaczenie alarmowe.lIVA/MOTION+: alarm w reakcji na
aktywowanie

IVA lub funkcji wykrywania ruchu.

Potaczenie: alarm w reakcji na probe dostepu do adresu IP kamery.

3. Dla ustawien Wyjscia 1 i Wyjscia 2 wybra¢ jedno z nastepujacych polecen:

Brak: nie zdefiniowano zadnego polecenia.

Wyjscie alarmowe: okresla fizyczne potgczenie z wyjscia alarmowego typu otwarty kolektor.
Wt. wyjscie dodatkowe: definiuje standardowe lub niestandardowe polecenie klawiaturowe
Wt.

Wyt. wyjscie dodatkowe: definiuje standardowe lub niestandardowe polecenie klawiaturowe
WYL.

Ujecie: definiuje potozenie zaprogramowane z ujecia 1-256.4. Klikna¢ opcje Ustaw w celu
zapisania i aktywowania regut alarmowych.

(lista wszystkich polecen AUX znajduje sie w Tabeli polecen uzytkownika)

Uwaga dotyczaca wytacznie kamer MIC7000:

Wyjscie alarmowe jest dostepne tylko wtedy, gdy w polu Wariant aplikacji w Wariant aplikacji,
Strona 56 ustawiona jest wartos¢ ,We/Wy”, a kamera jest podtgczona do urzadzenia MIC-ALM-
WAS-24 |ub VJC-7000-90.

Tryb zaawansowany: Interfejsy

Wejscia alarm., Strona 85
Wyjscia alarmowe, Strona 85
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Uwaga: w przypadku kamery MIC fizyczne potaczenia alarmowe majg zastosowanie tylko
wtedy, gdy kamera jest podtgczona do opcjonalnego urzadzenia MIC-ALM-WAS-24 |ub
VJC-7000-90.

15.39 Wejscia alarm.

Wybraé rodzaj wejscia dla kazdego alarmu fizycznego. Wybra¢ sposréd zwiernych (N.O.) lub
rozwiernych (N.Z.). i dla kazdego z wejs¢ opcjonalnie poda¢ nazwe.

15.40 Wyjscia alarmowe

Kamera jest wyposazona w trzy (3) wyjscia alarmowe typu otwarty kolektor lub wyjscia
tranzystorowe. W celu skonfigurowania wyjs$¢ przekaznikowych i alarmowych nalezy
zastosowacd nastepujgce ustawienia.

Stan bezczynnosci

Wybra¢ stan bezczynnosci Otwarty lub Zamkniety.

Tryb pracy

Wybra¢ jeden z nastepujacych trybow pracy: bistabilny, 0,5s,1s,5s, 10 s lub 60 s.
Nazwa wyjscia

Opcjonalnie wpisa¢ nazwe potaczenia przekaznikowego, maks. 20 znakdw.

Wyjscie wyzwalacza

W celu przetestowania potgczenia przekaznikowego / wyjsciowego nacisnaé przycisk Wyjscie
wyzwalacza.

15.41 Tryb zaawansowany: Sie¢

Dostep przez sie¢, Strona 85
DynDNS, Strona 88

Zaawansowane, Strona 89
Zarzadzanie siecia, Strona 89
Funkcja multicast, Strona 90
Przesytanie obrazow, Strona 91
Konta, Strona 92

Filtr IPv4, Strona 93

Encryption (Szyfrowanie), Strona 93

15.42 Dostep przez sie¢

Ustawienia na tym ekranie stuzg do integracji kamery z istniejaca siecia.

Niektére zmiany zaczng obowigzywac dopiero po ponownym uruchomieniu urzadzenia. W

takim wypadku przycisk Ustaw zostaje zastgpiony przyciskiem Set and reboot (Ustaw i

uruchom ponownie).

1. Wprowadzi¢ wszelkie wymagane zmiany.

2. Klikna¢ przycisk Set and Reboot (Ustaw i uruchom ponownie). Kamera zostanie
uruchomiona ponownie i zostang uwzglednione zmienione ustawienia.

Jesli zostanie zmieniony adres IP, maska podsieci lub adres bramy, po ponownym

uruchomieniu urzadzenie bedzie dostepne tylko pod nowymi adresami.

Przestroga!
Jesli zostanie zmieniony adres IP, maska podsieci lub adres bramy, po ponownym
uruchomieniu kamera bedzie dostepna tylko pod nowymi adresami.
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Autom. przydzielanie adresu IP
Jesli w sieci zastosowano serwer DHCP do dynamicznego przydzielania adreséw IP, mozna

witaczy¢ akceptowanie adreséw IP automatycznie przydzielanych kamerze.

Niektore aplikacje (Bosch Video Management System, Archive Player, Configuration Manager)
wykorzystujg adres IP do unikalnego przypisania urzadzenia. Jesli uzytkownik uzywa tych
aplikacji, serwer DHCP musi obstugiwac state przypisanie pomiedzy adresem IP i adresem
MAC oraz musi by¢ odpowiednio skonfigurowany, tak aby, jesli przypisany jest adres IP,
pozostat on taki sam po kazdym ponownym uruchomieniu systemu.

IPv4

Wprowadzi¢ dane w 3 polach w tej czesci ekranu.

Adres IP

W tym polu wprowadzi¢ zadany adres IP kamery. Adres IP musi by¢ odpowiedni dla danej
sieci.

Maska podsieci

Wprowadzi¢ odpowiednig maske podsieci dla wybranego adresu IP.

Adres bramy

Jesli urzadzenie ma nawigzywac potaczenie ze zdalng lokalizacjg w innej podsieci, nalezy
wprowadzi¢ adres IP bramy. W przeciwnym wypadku wymagane jest pozostawienie pustego
pola (0.0.0.0).

IPv6

Skontaktowac sie z administratorem sieci przed dokonaniem zmian w tej czesci.

Adres IP

W tym polu wprowadzi¢ zadany adres IP kamery. Adres IP musi by¢ odpowiedni dla danej
sieci. Standardowy adres IPv6 moze by¢ podobny jak w nastepujacym przyktadzie:

2001:db8: :52:1:1

Skontaktowac sie z administratorem sieci w celu uzyskania informacji na temat tworzenia
prawidtowych adreséw IPv6.

Dtugos¢ prefiksu

Standardowy adres IPv6 wezta sktada sie z prefiksu oraz identyfikatora interfejsu (tacznie 128
bitow). Prefiks jest czescig adresu, w ktorym bity majg state wartosci lub sg bitami
definiujgcymi podsiec.

Adres bramy

Jesli urzadzenie ma nawigzywac potaczenie ze zdalng lokalizacjg w innej podsieci, nalezy
wprowadzi¢ adres IP bramy. W przeciwnym wypadku wymagane jest pozostawienie pustego
pola (0.0.0.0).

Adres serwera DNS 1 / Adres serwera DNS 2

Dostep do kamery jest tatwiejszy, jesli urzadzenie jest zarejestrowane na serwerze DNS. Jesli
na przyktad kamera ma korzystac z potgczenia internetowego, wystarczy wprowadzi¢ w pasku
adresu przegladarki nazwe nadang jej na serwerze DNS. Wprowadzi¢ w polu adres IP
zadanego serwera DNS. Obstugiwane sg serwery bezpiecznej i dynamicznej ustugi DNS.
Transmisja wizyjna

Jesli urzadzenie pracuje za zapora sieciowa, jako protokot transmisji nalezy wybraé TCP (HTTP
port). W przypadku pracy w sieci lokalnej, nalezy wybra¢ UDP.

Przestroga!
Tryb Multicast dziata tylko z protokotem UDP. Protokdt TCP nie obstuguje trybu Multicast.
Wartos¢ MTU w trybie UDP wynosi 1514 bajtow.
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Sterowanie przeptywnoscia protokotu TCP

Wybra¢ opcje Wt., aby mie¢ mozliwos$¢ sterowania przeptywnoscig protokotu TCP. Wybrac¢
opcje Wyt., jesli mozliwos¢ sterowania przeptywnosciag protokotu TCP nie jest wymagana.
Port HTTP przegladarki

Jesdli jest to wymagane, wybracd z listy inny port HTTP przegladarki. Domysiny port HTTP to
port 80. Jesli dozwolone majg byc¢ tylko bezpieczne potaczenia HTTPS, nalezy wytaczy¢ port
HTTP. W takim przypadku nalezy wybra¢ opcje Wyt.

Port HTTPS przegladarki

Aby przegladarka miata dostep do sieci za pomoca bezpiecznego potaczenia, jesli to
konieczne, nalezy wybra¢ port przegladarki HTTPS z listy. Domys$Iny port HTTPS to port 443. W
celu zdezaktywowania portéw HTTPS nalezy wybrac opcje Wyt. — odtad obstugiwane beda
jedynie potaczenia niezabezpieczone.

Kamera korzysta z protokotu szyfrowania TLS 1.0. Niezbedne moze by¢ wtaczenie tego
protokotu w konfiguracji przegladarki. Nalezy takze wtaczyé protokédt aplikacji Java (w Panelu
sterowania wtyczki Java w Panelu sterowania systemu Windows).

md 0

Uwaga!

Jesli maja by¢ obstugiwane wytgcznie bezpieczne potaczenia oparte na szyfrowaniu SSL,
wymagane jest wybranie opcji Wyt. odnosnie do parametréow Port HTTP przegladarki, RCP+
port 1756 i Obstuga ustugi Telnet. W takim przypadku bedg blokowane wszelkie
niezabezpieczone potaczenia. Odtad do nawigzania potaczenia mozna bedzie uzy¢ wytacznie
portu HTTPS.

Szyfrowanie danych multimedialnych (obrazu i metadanych) mozna uaktywnic¢ i skonfigurowac
na stronie Szyfrowanie (patrz Encryption (Szyfrowanie), Strona 93).

RCP+ port 1756

W celu umozliwienia wymiany danych potaczenia nalezy wtaczy¢ niezabezpieczony port RCP+
1756. Jesli jednak dane te maja by¢ przesytane wytacznie w postaci zaszyfrowanej, wymagane
jest wybranie opcji Wyt., czyli zdezaktywowanie tego portu.

Obstuga ustugi Telnet

Jesli maja by¢ obstugiwane wytgcznie bezpieczne potaczenia wykorzystujace szyfrowanie
przesytanych danych, nalezy zaznaczy¢ opcje Wyt. w celu wytaczenia obstugi protokotu Telnet.
Odtad dostep do urzadzenia przy uzyciu protokotu Telnet nie bedzie juz mozliwy.

Tryb interfejsu ETH

Jesli to konieczne, jako rodzaj interfejsu ETH wybrac potgczenie Ethernet. W zaleznoséci od
podtaczonego urzadzenia niezbedne moze by¢ wybranie specjalnego typu operaciji.

Dostepne opcje:

- Auto

— 10 Mbps HD (potdupleksowy)

— 10 Mbps FD (petny dupleks)

— 100 Mbps HD (potdupleksowy)

— 100 Mbps FD (petny dupleks)

Dostepne opcje:

- Auto

— 10 Mbps HD (potdupleksowy)

— 10 Mbps FD (petny dupleks)

— 100 Mbps HD (potdupleksowy)

— 100 Mbps FD (petny dupleks)

Dostepne opcje:
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- Auto

— 10 Mbps HD (potdupleksowy)

— 10 Mbps FD (petny dupleks)

- 100 Mbps HD (pétdupleksowy)

— 100 Mbps FD (petny dupleks)

MSS sieci (bajty)

Mozna ustawi¢ maksymalng wielko$¢ segmentow danych uzytkownika w pakietach IP. W ten
sposdb mozna dostosowaé wielkos$¢ pakietow danych do uzywanego srodowiska sieciowego
oraz zoptymalizowac¢ transmisje danych. Nalezy pamietac, ze w trybie UDP wartos¢ MTU musi
wynosi¢ 1514 bajtéw.

MSS iSCSI (bajty)

Mozna tu okresli¢ wiekszg warto$¢ MSS dla potaczenia z systemem pamieci masowej iSCSI niz
dla innego ruchu zwigzanego z przesytaniem danych w sieci. Potencjalna warto$¢ zalezy od
struktury sieci. Zdefiniowanie wiekszej wartosci ma sens tylko wtedy, gdy system pamieci
masowej iISCSI nalezy do tej samej podsieci co kamera.

MTU sieci (bajty)

Domys$lna warto$¢ w tym polu to 1514,

15.43 DynDNS

Enable DynDNS (Wtacz DynDNS)
DynDNS.org jest ustuga hostingowg DNS, ktoéra przechowuje w bazie danych gotowe do uzycia

adresy IP. Umozliwia ona wybor kamery przez Internet za pomoca nazwy hosta, bez koniecznej
znajomosci biezacego adresu IP urzadzenia. Ustuge mozna wtgczy¢ w tym miejscu. Aby to
zrobi¢, konieczne jest posiadanie konta na stronie DynDNS.org oraz rejestracja na stronie
wymaganej nazwy hosta dla urzadzenia.

Uwaga!

Informacje na temat ustugi, procedury rejestracyjnej oraz dostepnych nazw hosta mozna

znalez¢ na stronie internetowej DynDNS.org.

Dostawca
Wartos$¢ domysina w tym polu to dyndns.org. W razie potrzeby wybrac inng opcje.

Host name (Nazwa hosta)
Wprowadzi¢ w tym miejscu nazwe hosta dla kamery zarejestrowang na stronie DynDNS.org.

Nazwa uzytkownika

Wprowadzi¢ w tym miejscu nazwe uzytkownika zarejestrowang na stronie DynDNS.org.
Hasto

Wprowadzi¢ w tym miejscu hasto zarejestrowane na stronie DynDNS.org.

Force registration now (Wymus rejestracje teraz)

Uzytkownik moze wymusic rejestracje poprzez przestanie adresu IP na serwer DynDNS.
Zmieniajace sie czesto wpisy nie sg obstugiwane w systemie Domain Name System. Zaleca sie,
aby wymusic rejestracje podczas pierwszej konfiguracji urzadzenia. Funkcji nalezy uzywac
tylko w razie potrzeby i nie czesciej niz raz dziennie, aby zapobiec zablokowaniu przez
dostawce ustugi. Aby przesta¢ adres IP kamery, nalezy klikng¢ przycisk Zarejestruj.

Stan

Stan funkcji DynDNS jest wyswietlany w tym miejscu w celach informacyjnych. Zadne z
ustawien nie moze by¢ zmienione.

Wiadomos¢ zawierajaca powiadomienie

Wybrac opcje On (Wt.), aby system wysytat powiadomienia e-mail o rejestracji domeny.
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15.44

15.45

Adres pocztowy
Wprowadzi¢ adres e-mail powiadomienia.

Zaawansowane

Opcje dostepne na tej stronie stuzg do wprowadzania zaawansowanych ustawien dla sieci.
Tryb uzytkownika

Wybra¢ odpowiedni tryb ustug chmury:

- Wyt

- WhL

—  Auto (domyslinie)

Port RTSP

W razie potrzeby wybrac¢ inny port w celu wymiany danych RTSP z listy. Domys$lny port RTSP
to port 554. W celu dezaktywowania funkcji RTSP nalezy wybra¢ opcje Wyt.

Autoryzacja

Jesli w sieci zastosowano serwer RADIUS do zarzadzania prawami dostepu, w celu
umozliwienia komunikacji z urzadzeniem nalezy wtaczy¢ uwierzytelnianie. Serwer RADIUS musi
ponadto zawiera¢ odpowiednie dane.

Przed przystapieniem do procedury konfiguracyjnej nalezy podtaczy¢ kamere bezposrednio do
komputera przy uzyciu kabla sieciowego. Jest to konieczne, poniewaz tgcznos¢ sieciowa jest
zablokowana do momentu zdefiniowania i pozytywnego zweryfikowania parametrow Identity
(Identyfikacja) i Password (Hasto).

Identyfikacja

Wprowadzi¢ nazwe, ktorej serwer RADIUS ma uzywac¢ do identyfikacji kamery.

Hasto
Nalezy tu wprowadzi¢ hasto zapisane na serwerze RADIUS.

NTCIP

Okresla zbior regut i protokotéw stuzacych porzadkowaniu, opisowi i wymianie informacji o
zarzadzaniu transportem pomiedzy aplikacjami do zarzadzania transportem i urzadzeniami
transportowymi, umozliwiajgc ich wspoétdziatanie.

Z odpowiednich list rozwijanych wybrac¢ port dla protokotu NTCIP oraz Adres.

Port TCP

Urzadzenie moze odbiera¢ dane od zewnetrznego nadawcy TCP, np. urzadzenia ATM lub POS,
i zapisywac je w postaci metadanych. Wybra¢ port do komunikacji TCP. W celu
dezaktywowania funkcji metadanych TCP wybra¢ opcje Wyt.

Adres IP czujnika
Wprowadzi¢ adres czujnika metadanych TCP.

Zarzadzanie siecia

SNMP

Kamera obstuguje protokét SNMP V1 (Simple Network Management Protocol) stuzacy do
zarzadzania i monitorowania elementéw sieciowych oraz moze wysyta¢ komunikaty SNMP
(tzw. putapki) pod adresy IP. Urzadzenie obstuguje protokét SNMP MIB 1l w kodzie
zunifikowanym. Jesli uzytkownik chce wysyta¢ komunikaty SNMP typu trap, nalezy wprowadzi¢
adres IP jednego lub dwoch wybranych urzadzen docelowych.

Jesli dla parametru SNMP wybrana zostanie opcja On (Wt.), ale nie zostanie wprowadzony
adres hosta SNMP, kamera nie bedzie wysyta¢ putapek automatycznie, lecz jedynie
odpowiada¢ na zadania SNMP. Jesli wprowadzony zostanie jeden lub dwa adresy hostow
SNMP, komunikaty SNMP typu trap beda wysytane automatycznie. W celu dezaktywowania
funkcji SNMP nalezy wybra¢ opcje Off (Wyt.).
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1. Adres SNMP hosta/2. Adres SNMP hosta
Aby wysytac¢ automatycznie komunikaty SNMP typu trap, nalezy tu wprowadzi¢ adres IP

jednego lub dwdch wybranych urzadzen docelowych.

Komunikaty SNMP

Istnieje mozliwos¢ okreslenia, ktdre komunikaty typu trap majg by¢ wysytane.

1. Klikna¢ przycisk Select (Wybierz). Zostaje otwarta lista.

2. Zaznaczy¢ pola wyboru wymaganych komunikatéw typu trap. Wysytane beda wszystkie
zaznaczone komunikaty typu trap.

3. Klikna¢ przycisk Set (Ustaw) w celu zatwierdzenia wyboru.

UPnP

Mozna aktywowac funkcje UPnP (ang. Universal Plug and Play). Jej wtaczenie powoduje, ze

urzadzenie odpowiada na zgdania z sieci i jest automatycznie rejestrowane jako nowe

urzadzenie sieciowe na komputerach wysytajgcych te zagdania. Przyktadowo dostep do

urzadzenia mozna wtedy uzyskac za pomocg Eksploratora Windows bez znajomosci adresu IP

tego urzadzenia.

Uwaga!

W celu uzycia funkcji UPnP na komputerze z systemem Windows XP lub Windows 7 musza by¢

wtgczone ustugi Universal Plug and Play Device Host oraz SSDP Discovery.

Jakosé ustugi

Kamera oferuje opcje konfiguracji Quality of Service (QoS), co pozwala na zapewnienie
szybkiej reakcji sieci na dane PTZ i obrazy. Opcje Quality of Service (QoS) sg zestawem
technik zarzadzania zasobami sieciowymi. Mechanizmy QoS zarzgdzajg parametrami takimi jak
opdznienie, zmiennos¢ opdznienia (jitter), szeroko$¢ pasma i utrata pakietow, co umozliwia
zapewnienie zdolnosci sieci do uzyskiwania przewidywalnych rezultatow. Mechanizmy QoS
identyfikujg typ danych w pakiecie danych i dzielg pakiety na klasy ruchu, ktére przed
przesytaniem moga by¢ szeregowane pod wzgledem waznosci.

Aby uzyska¢ pomoc na temat konfiguracji ustawien Audio (Dzwiek), Video (Obraz), Control
(Sterowanie) i Alarm video (Obraz alarmu), a takze wyboru odpowiedniego parametru opcji
Post-alarm time (Czas po wystapieniu alarmu), nalezy skontaktowac sie z administratorem
sieci.

15.46 Funkcja multicast

Oprocz potaczenia 1:1 pomiedzy nadajnikiem i jednym odbiornikiem (tryb unicast), kamery
moga przesytac¢ sygnat wizyjny z nadajnika do wielu odbiornikéw jednoczesnie. Urzadzenie
albo samo duplikuje strumien danych i nastepnie przesyta do wielu odbiornikow (Multi-
unicast), albo przesyta jeden strumien danych do sieci, gdzie jest on jednoczesnie
dystrybuowany do wielu odbiornikow w zdefiniowanej grupie (Multicast). Istnieje mozliwos¢
wpisania adresu dedykowanego do transmisji w trybie multicast oraz portu dla kazdego
strumienia. Aby wybrac inny strumient danych, nalezy klikng¢ odpowiednia karte.

Uwaga!
Tryb Multicast wymaga sieci z obstuga multicastingu, ktéra obstuguje protokoty UDP i IGMP.

Inne protokoty stuzace do zarzagdzania grupami nie sg obstugiwane. Protokot TCP nie

obstuguje trybu Multicast.

Tryb Multicast wymaga do pracy skonfigurowania specjalnego adresu IP (adres klasy D) w
przystosowanej sieci.
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Sie¢ musi obstugiwac adresy grupy IP oraz protokdt Internet Group Management Protocol
(IGMP V2). Adres moze by¢ wybrany z zakresu od 225.0.0.0 do 239.255.255.255.

Adres multicastingu moze by¢ ten sam dla wielu strumieni. Jednakze niezbedne jest uzycie
innego portu w kazdym przypadku, aby strumienie danych nie byty przesytane jednoczesnie
przez ten sam port oraz za pomocga tego samego adresu multicastingu.

md 0

Uwaga!

Ustawienia trzeba konfigurowac oddzielnie dla kazdego strumienia.

Wiacz

W celu umozliwienia jednoczesnego odbierania danych w kilku odbiornikach nalezy aktywowacé
funkcje multicastingu. W tym celu nalezy zaznaczy¢ to pole. Nastepnie mozna wprowadzic¢
adres multicastingu.

Adres multicastingu

Wprowadzi¢ prawidtowy adres multicastingu dla kazdego strumienia z przypisanego nadajnika
(wejscia wizyjnego), ktory ma by¢ przesytany w trybie Multicast (duplikacja strumieni danych
w sieci).

W przypadku wybrania ustawienia 0.0.0.0 nadajnik wysytajacy okreslony strumien danych
bedzie pracowaé w trybie multi-unicast (kopiowania strumieni danych wewnatrz urzadzenia).
Kamera obstuguje potaczenia w trybie Multi-unicast dla maks. pieciu jednoczesnie
dotgczonych odbiornikow.

md 0

Uwaga!
Duplikacja danych znacznie obcigza urzadzenie i moze prowadzi¢ do pogorszenia jakosci
obrazu w okreslonych warunkach.

15.47

Port

Uzytkownik musi przydzieli¢ rézne porty kazdemu strumieniowi danych, jesli pod ten sam
adres multicastingu jest przesytanych jednoczesnie kilka strumieni danych.

Adres portu dla danego strumienia danych nalezy wprowadzi¢ w tym miejscu.

Przes. strum

To pole wyboru nalezy zaznaczy¢, aby wtaczy¢ tryb strumieniowania Multicast dla wybranego
strumienia. Obok skonfigurowanego w ten sposéb strumienia danych pojawi sie znacznik
wyboru.

Czas przesytania pakietu multic.

W polu mozna wprowadzi¢ wartos¢ okreslajaca, jak dtugo pakiety danych multicastingu
pozostajg aktywne w sieci. Jesli dane multicastingu maja przechodzi¢ przez router, wartosc
musi by¢ wieksza od 1.

Przesytanie obrazow

Uzytkownik moze zapisywac pojedyncze obrazy w formacie JPEG na serwerze FTP z
zachowaniem okreslonego przedziatu czasowego. W razie potrzeby obrazy te mozna pdzniej
odzyska¢ w celu zrekonstruowania zdarzenia. Aby skonfigurowac przesytanie obrazéw oraz
zapisywac i pobiera¢ pliki JPEG, nalezy utworzy¢ konto, za pomoca ktdrego bedzie mozna je
zapisywac i uzyskiwaé¢ do nich dostep. Jesli konto nie zostato skonfigurowane, w gérnej czesci
strony zostanie wys$wietlony nastepujacy komunikat o btedzie: ,,No configured account.
Configure accounts.” (Brak skonfigurowanego konta. Skonfiguruj konto). Klikna¢ tacze, aby
otworzy¢ Konta, Strona 92 .
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Wielkos¢ obrazu

Wybrac¢ rozmiar zapisywanych obrazéw:

- Maty

- Srednie

- Duzy

- 720p

- 1080p

Nazwa pliku

Mozna tu okresli¢, w jaki sposdb beda tworzone nazwy plikéw dla poszczegdlnych

przesytanych obrazow.

—  Zastap Zawsze uzywana jest ta sama nazwa pliku, a kazdy istniejgcy plik zostanie
zastgpiony plikiem biezgcym.

—  2Zwieksz Do nazwy pliku jest dodawany numer z zakresu od 000 do 255 i automatycznie
powiekszany o 1. Po osiggnieciu 255 numerowanie rozpoczyna sie ponownie od 000.

—  Sufiks daty / czasu Do nazwy pliku sg automatycznie dodawane data i godzina. W
przypadku zamiaru korzystania z tego parametru nalezy dopilnowac, aby ustawienia daty i
godziny byty zawsze poprawne. Przyktad: plik o nazwie snap011005_114530.jpg zostat
zapisany 1 pazdziernika 2005 roku o godzinie 11:45:30.

Interwat przesytania

Wprowadzi¢ przedziat czasowy w sekundach, po ktérym obrazy beda przesytane do serwera

FTP. Wprowadzi¢ 0 (zero), jesli zadne obrazy nie maja by¢ przesytane.

Lokalizacja docelowa

Wybra¢ lokalizacje docelowg — nazwe konta na serwerze — w ktérej beda zapisywane obrazy.

Wiacz

Klikng¢ to pole wyboru, aby wtaczy¢ wykrywanie twarzy.

Format pliku

Wybor formatu pliku do zapisu obrazéw. Dostepne opcje to: JPEG (ustawienie domysine),

YUV420, TIFF.

Cel
Wybra¢ lokalizacje docelowg — nazwe konta na serwerze — w ktérej beda zapisywane obrazy.

Przekroczenia limitu czasu
Wybor liczby przypadkdéw przekroczenia czasu podczas przesytania obrazow. Ustawienie
domysline to O (brak przekroczenia limitu czasu).

Maksymalna szerokos¢ obrazu
Wprowadz wartos¢ maksymalnej szerokosci w pikselach dla zapisanych obrazow.

15.48 Konta

Aby skonfigurowac przesytanie obrazow oraz zapisywac i pobierac¢ pliki JPEG, nalezy utworzyc¢
konto, za pomoca ktérego bedzie mozna je zapisywac i uzyskiwaé¢ do nich dostep. Mozna
utworzy¢ maksymalnie cztery (4) konta.

Typ
Wybrac¢ typ konta: FTP lub Dropbox.

Nazwa konta
Wprowadzi¢ nazwe konta.

Adres IP
Wprowadzi¢ adres IP serwera, na ktérym beda zapisywane obrazy JPEG.

Logowanie
Wprowadzi¢ identyfikator uzytkownika serwera.
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15.49

15.50

15.51

15.52

Hasto

Wprowadzi¢ hasto dostepu do serwera. Aby zweryfikowac hasto, kliknaé przycisk Sprawdz po
prawej stronie.

Sciezka

Wprowadzi¢ petng $ciezke do katalogu, w ktérym bedga zapisywane obrazy JPEG na serwerze.
Aby przej$¢ do odpowiedniej $ciezki, klikng¢ przycisk Przegladaj po prawej stronie.
Maksymalna predkos¢ transmisji

Wprowadzi¢ maksymalng przeptywnos¢ binarng (w kb/s) dla obrazéw JPEG.

Filtr IPv4

Uzy¢ tego ustawienia, aby skonfigurowac filtr, ktory bedzie blokowac lub umozliwia¢ ruch w
sieci oraz bedzie pasowac¢ do okreslonego adresu lub protokotu.

AdresIP1/2
Wprowadzi¢ adres IPv4, ktory ma by¢ dozwolony lub zablokowany

Maska1l/2
Wprowadzi¢ maske podsieci dla odpowiedniego adresu IPv4.

Encryption (Szyfrowanie)

Dane uzytkownika mozna szyfrowac pod warunkiem zakupienia specjalnej licencji, ktorej
towarzyszy odpowiedni klucz uaktywniajacy. Aby uaktywni¢ funkcje szyfrowania danych, nalezy
wprowadzi¢ otrzymany klucz uaktywniajacy na stronie Licencje (patrz Licencje, Strona 95).

Tryb zaawansowany: Serwis

Obstuga, Strona 93
Licencje, Strona 95
Diagnostyka
Przeglad systemu

Obstuga

Aktualizacja kamery

Kamera umozliwia operatorowi aktualizowanie oprogramowania uktadowego przez siec¢
TCP/IP. Na stronie Maintenance (Konserwacja) mozna zaktualizowa¢ oprogramowanie
uktadowe.

W celu uzyskania najnowszej wersji oprogramowania uktadowego nalezy wej$¢ na strone
www.boschsecurity.com, przej$¢ do strony kamery i pobra¢ oprogramowanie z karty Software
(Oprogramowanie).

Preferowang metoda aktualizacji kamery jest uzycie bezposredniego potgczenia kamery

z komputerem PC. Wymaga to potaczenia kamery z portem sieci Ethernet w komputerze PC
przy uzyciu kabla Ethernet.

Jezeli nie ma mozliwosci skorzystania z bezposredniego potgczenia, mozna dokonaé
aktualizacji kamery przez sie¢ lokalng (LAN). Niemozliwa jest jednak aktualizacja kamery za
posrednictwem sieci WAN lub Internetu.

Serwer aktualizacji

Wprowadzi¢ sciezke do serwera, na ktorym beda przeprowadzane aktualizacje. Klikngc¢
przycisk Sprawdz, aby sprawdzi¢ poprawnos¢ Sciezki.

Oprogramowanie uktadowe

Kamera pozwala na aktualizacje funkcji i parametrow za pomoca oprogramowania
uktadowego. W tym celu nalezy przestac aktualny pakiet oprogramowania uktadowego do
urzadzenia przez wybrang sie¢. Oprogramowanie zostanie zainstalowane automatycznie.
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W ten sposdb kamera moze by¢ serwisowana i aktualizowana zdalnie przez technika bez
potrzeby zmiany ustawien na miejscu instalacji.

Przestroga!

Przed rozpoczeciem aktualizacji oprogramowania uktadowego upewnic sie, czy zostat
wybrany wtasciwy plik. Pobranie ztego pliku moze spowodowac blokade urzadzenia, co wigze
sie z jego wymiana.

Nie nalezy nigdy przerywac procesu instalacji oprogramowania uktadowego. Przerwanie tej
operacji moze spowodowac btedne zaprogramowanie pamieci flash EPROM. W rezultacie
dostep do urzadzenia nie bedzie mozliwy, co oznacza konieczno$¢ jego wymiany. Btedy moga
by¢ spowodowane nawet przejsciem do innej strony lub zamknieciem okna przegladarki.

Przeslij

1. Wprowadzi¢ petng $ciezke dostepu do przesytanego pliku lub klikng¢ przycisk Browse
(Przegladaj), aby przejs¢ do zadanego pliku oprogramowania uktadowego (*.fw).

2. Upewni¢ sie, ze plik, ktéry ma by¢ przestany, pochodzi z takiego samego typu urzagdzenia
jak urzadzenie konfigurowane.

3. Nastepnie klikna¢ przycisk Upload (Przeslij), aby rozpoczaé przesytanie pliku do
urzadzenia. Wskaznik postepu pozwala monitorowaé proces przesytania.

4. Gdy zostanie wyswietlone ostrzezenie, klikng¢ przycisk OK w celu kontynuacji przesytania
oprogramowania uktadowego lub przycisk Cancel (Anuluj), aby zatrzymac przesytanie.
Podczas przesytania na stronie wyswietlany jest pasek postepu.

Uwaga: gdy pasek osiggnie wartos¢ 100%, system otworzy strone resetowania. Nalezy
pozwoli¢ na ukoniczenie dziatania tej strony.

Po zakoniczeniu przesytania nowa konfiguracja zostaje uaktywniona. Pozostaty czas jest

pokazywany za pomocg komunikatu going to reset Reconnecting in ... seconds (Czas

pozostaty do ponownego potgczenia: ... s). Urzadzenie automatycznie uruchamia sie ponownie
po pomysinym zakonczeniu procesu przesytania.

Pobierz

1. Klikng¢ przycisk Pobierz. Zostaje wyswietlone okno dialogowe.

2. Aby zapisa¢ biezace ustawienia, postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

Konfiguracja

Uzytkownik moze zapisa¢ dane konfiguracyjne kamery w komputerze, a nastepnie przestac

zapisang konfiguracje z komputera do urzadzenia.

Certyfikat SSL

Aby mozliwe byto przesytanie danych w postaci zaszyfrowanej taczem SSL, po obu stronach

tacza musza istnie¢ odpowiednie certyfikaty. Certyfikat SSL, sktadajacy sie z jednego lub

wiekszej liczby plikdow, mozna przesta¢ do kamery.

Aby przestac wiele plikow do kamery, nalezy je kolejno zaznaczy¢.

1. Wprowadzi¢ petng $ciezke dostepu do pliku lub klikng¢ przycisk Przegladaj, aby wybrac
zadany plik.

2. Nastepnie klikna¢ przycisk Przeslij, aby rozpoczaé¢ przesytanie pliku do urzadzenia.

3. Po pomysinym przestaniu wszystkich plikéw trzeba ponownie uruchomi¢ urzadzenie. W
polu adresu przegladarki nalezy wpisac polecenie [reset poprzedzone adresem IP kamery
(np. 192.168.0.10/reset).

Nowy certyfikat SSL zaczyna obowigzywac.
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Rejestr konserwacji
Wewnetrzny rejestr konserwacji mozna pobrac¢ z urzadzenia i przesta¢ do dziatu obstugi klienta

w celu uzyskania pomocy. Klikng¢ przycisk Pobierz i wybrac¢ lokalizacje, w ktérej znajduje sie
plik.

15.53 Licencje

Uzytkownik moze wprowadzi¢ klucz uaktywnienia, aby odblokowa¢ dodatkowe funkcje lub
moduty oprogramowania.

Uwaga!

md 0

Klucz uaktywnienia nie moze by¢ uniewazniony i nie dziata z innymi urzadzeniami.

15.54 Diagnostyka

BIST
Powoduje przej$cie do wbudowanego autotestu (BIST). Autotest BIST informuje o statusie

powodzenia lub niepowodzenia najnowszego zdarzenia naprowadzania.

Aby uruchomi¢ test BIST, nalezy klikng¢ przycisk Uruchom BIST.

Rejestry

Ta sekcja zawierajaca historie kamery jest aktualizowana automatycznie i zapisuje rejestry

wszystkich zdarzen, np. wymienionych ponizej. Aby ponownie wczytaé rejestry, nalezy klikna¢

przycisk ODSWIEZ.

- Niskie napiecie — spadek zasilania ponizej poziomu uniemozliwiajgcego dziatanie kamery

- Woysoka temperatura — wzrost temperatury wewnatrz obudowy powyzej poziomu
okreslonego w specyfikacjach

—  Niska temperatura — spadek temperatury wewngatrz obudowy ponizej dolnej granicy

- Wysoka wilgotnos$é — wzrost poziomu wilgotnosci wewnatrz obudowy powyzej 70%

—  Silne wibracje — przekroczenie dopuszczalnego poziomu sit przyspieszenia

- taczny czas pracy kamery (w godzinach)

—  Historia zuzycia promiennika

—  zdarzenia naprowadzania

—  cykle zasilania (ponowne uruchomienia)

—  zanik sygnatu wizyjnego

15.55 Przeglad systemu

Dane widoczne na tej stronie oknie sg podane tylko w celach informacyjnych i nie moga by¢
zmieniane. Nalezy zapisac te dane w razie potrzeby skorzystania z pomocy technicznej.

Uwaga!

Caty niezbedny tekst widoczny na tej stronie mozna zaznaczy¢ mysza i skopiowac do

md 0

schowka, uzywajac klawiszy [Ctrl]+[C], na przyktad aby wystac¢ go pocztg e-mail.

Niektdre urzadzenia sg dostarczane z etykietami identyfikujgcymi niepowtarzalny Adres MAC
kazdego urzadzenia sieciowego. Liczby na tych etykietach odpowiadaja liczbom w polu Adres
MAC w sekcji Przeglad systemu poszczegdlnych urzadzen. Bosch poleca przechowywanie
etykiet zawierajgcych Adres MAC w bezpiecznym miejscu, aby byty dostepne w przysztosci.
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16 Dziatanie

16.1 Strona LIVE (podgladu biezacego)

Po ustanowieniu potaczenia, na poczatku zostaje wyswietlona strona NA ZYWO. Na stronie,
w prawej czesci okna przegladarki, wyswietlany jest obraz biezacy. Zaleznie od konfiguracji na
obrazie moga by¢ wyswietlane rézne informacje.

Inne informacje moga by¢ wyswietlane obok podgladu obrazu biezagcego. O wyswietlanych
elementach decyduja ustawienia na stronie Funkcje NA ZYWO.

Wyswietlanie informacji

Rézne teksty lub ,,znaczniki” wyswietlane na obrazie stanowig wazne zrédto informacji o
stanie. Wyswietlane sg w ten sposéb informacje o nastepujacych zdarzeniach:

m Btad dekodowania. Btedy dekodowania mogg sprawié, ze na ekranie beda widoczne
zaktocenia. Kolejne ramki odwotujace sie do ramki z uszkodzeniami takze moga
zawierac btedy dekodowania, ale nie bedg juz oznaczane odpowiednig ikong.

C Flaga alarmu ustawiona dla pozycji no$nika

- Btad komunikacji. Ta ikona oznacza wszelkiego rodzaju btedy komunikacji. Przyczyna
@ moze by¢ btad potaczenia z nosnikiem zapisu, naruszenie protokotu przez element

podrzedny lub po prostu uptyw limitu czasu. W celu przywrdcenia stanu normalnego

po btedzie w tle uruchamia sie procedura automatycznego przywracania potaczenia.

Luka; brak zapisanego obrazu

Niewazna autoryzacja

Flaga autoryzacji ustawiona dla pozycji no$nika

B2

«. Flaga ruchu ustawiona dla pozycji no$nika

Nie ukonczono wykrywania nosnika. Jesli informacje o zapisanym obrazie wideo nie
Lo zostang zapisane w buforze, nastgpi rozpoczecie procedury odzyskiwania w celu
odszukania catego zapisanego obrazu. W tym czasie bedzie wyswietlany symbol
oznaczajacy wykrywanie. W trakcie wykrywania w miejscach, do ktorych proces
jeszcze nie dotart, moga pojawic sie luki. Luki zostang automatycznie zastgpione
rzeczywistym nagraniem, gdy tylko prawidtowe informacje beda dostepne.

16.1.1 Wyboér obrazu
Wybor obrazu
Obraz z kamery mozna wyswietla¢ na réozne sposoby.
» Klikng¢ jedna z kart Strumien 1, Strumien 2 lub M-JPEG pod obrazem, aby przetaczac
pomiedzy réznymi trybami wyswietlania obrazu z kamery.

16.1.2 Nosnik pamieci, procesor i stan sieci
W przypadku uzyskiwania dostepu do jednostki za pomoca przegladarki w prawym gérnym
rogu okna, w poblizu logo firmy Bosch, wys$wietlane sg ikony informujace o stanie lokalnego
urzadzenia pamieci masowej, obcigzenia procesora oraz sieci.
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16.1.3

Jezeli lokalny no$nik pamieci jest dostepny, ikona karty pamieci zmienia kolor (na zielony,

pomaranczowy lub czerwony), aby informowac o aktywnosci lokalnego nos$nika. Najechanie na

te ikone kursorem myszy spowoduje wyswietlenie dostepnego miejsca na karcie pamieci (jako

procentu).

Umieszczenie kursora na srodkowej ikonie spowoduje wyswietlenie informacji o obcigzeniu

procesora.

Umieszczenie kursora na ikonie znajdujacej sie po prawej stronie spowoduje wyswietlenie

informacji o obcigzeniu sieci.

Informacje te moga pomadc rozwigzac problem lub doktadniej skonfigurowac jednostke. Na

przyktad:

- jezeli aktywnos$¢ nosénika pamieci jest zbyt duza, nalezy zmieni¢ profil zapisu,

—  jezeli obcigzenie procesora jest zbyt duze, zmieni¢ ustawienia IVA,

— jezeli obciagzenie sieci jest zbyt duze, zmieni¢ profil nadajnika, aby zmniejszy¢ szybkos¢
transmis;ji.

Rl @ BOSCH

Obciagzenie procesora
Jesli potaczenie z kamerg jest nawigzane za pomoca przegladarki internetowej, w lewym
gornym rogu okna, obok logo producenta, jest wyswietlany wskaznik obcigzenia procesora.

CPU41  Coder 2%

(12%)  VCA B;& De @ BOSCH

Other

Uzytkownik moze uzyskac¢ dodatkowe informacje pomocne w procesie rozwigzywania

problemow lub przy precyzyjnym konfigurowaniu ustawien urzadzenia. Wartos$ci procentowe

wskazujg udziat pojedynczych funkcji w obcigzeniu nadajnika.

»  Przesung¢ kursor myszy na wskaznik graficzny. Wyswietlone zostang dodatkowe wartosci
numeryczne.

Sterowanie podgladem

Sterowanie podgladem

Karta Sterowanie podgladem umozliwia sterowanie funkcjami kamery (obrotem, pochyleniem,
przyblizeniem, ogniskowaniem i przystong), poruszanie sie w obrebie menu oraz przywotanie
potozen zaprogramowanych (ujec).
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contro

1

Nr Opis Nr Opis

ref. ref.

1 Wychylenie kamery ku gorze 8 Ogniskowanie daleko?

2 Wychylenie kamery ku dotowi 9 Ogniskowanie blisko?

3 Obrét kamery w lewo 10 Przystona zamknieta?

4 Obrot kamery w prawo 11 Przystona otwarta?

5 Obrét i wychylanie kamery 12 Ustawienie zaprogramowanej pozycji

w roznych kierunkach dla odpowiadajacego przycisku 1, 2, 3,

4,51ub 6

6 Oddalenie? 13 Ustawienie kamery na zaprogramowanej
pozycji 1,2, 3,4,5lub 6

7 Przyblizenie!

t Taki sam efekt mozna uzyska¢ za pomocg koétka myszy, gdy wskaznik znajduje sie w ramce
obrazu z kamery.

2 Ten przycisk dziata takze jak klawisz ,Enter” stuzacy do wyboru pozycji menu na karcie
AUX.

Aby sterowac urzadzeniem, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

1.
2.

Klika¢ odpowiednie przyciski.

Przesuwac¢ wskaznik myszy nad obrazem. Obok wskaznika myszy beda wyswietlane
dodatkowe opcje sterowania urzadzeniami peryferyjnymi.
Aby recznie obroci¢ kamere, nalezy ustawi¢ kursor w dowolnym miejscu obrazu

biezacego. Na tle ramki widoczna jest strzatka oznaczajgca kierunek (€3 RALY)
Nacisna¢ i przytrzymac prawy przycisk myszy, aby obréci¢ kamere.
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Lista potozen zaprogramowanych

Na karcie View Control (Sterowanie podgladem) jest wyswietlana lista wszystkich potozen
zaprogramowanych wraz z nazwami, jesli zostaty zdefiniowane, jako potozenia
zaprogramowane od 1 do 6. Aby przestawi¢ kamere do zaprogramowanej pozycji, nalezy
wybrac¢ odpowiednig pozycje z listy rozwijanej. Patrz Sceny i trasy, Strona 68 , aby uzyskac
informacje na temat definiowania potozen zaprogramowanych oraz okreslania ich nazw.

View Control

Rysunek 16.1: Karta Sterowanie podgladem — lista potozen zaprogramowanych/scen

16.1.4 Ster. wy dod. (AUX)
Karta Sterowanie wyjsciem dodatkowym
Karta Sterowanie wyjsciem dodatkowym umozliwia sterowanie za pomoca
zaprogramowanych polecen klawiaturowych. Polecenia te sktadaja sie z numeru polecenia
i odpowiedniego klawisza funkcyjnego (Pokaz scene, Ustaw scene, Wt. wyjscie dodatkowe lub
Wyt. wyjscie dodatkowe). Wprowadzenie prawidtowej kombinacji powoduje wystanie
polecenia do kamery albo wyswietlenie menu ekranowego
Aby uzyskac dostep do karty Sterowanie wyjsciem dodatkowym, nalezy przejs¢ do strony
LIVE (podgladu biezacego) i kliknag¢ karte Sterowanie wyjsciem dodatkowym.
(lista wszystkich polecen AUX znajduje sie w Tabeli polecen uzytkownika)
Domyslnie urzadzenie umozliwia zapisanie 256 zaprogramowanych potozen.
Niektdre starsze systemy moga nie obstugiwac wiecej niz 99 zaprogramowanych potozen. W
takim przypadku mozna skonfigurowac¢ kamere do korzystania wytgcznie z zaprogramowanych
potozen 1-99. Wpisa¢ warto$¢ 151 za pomoca klawiatury, a nastepnie klikna¢ przycisk Wit.
wyjscie dodatkowe.
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Pole numeru polecenia

Klawiatura numeryczna (klawisze 0 + 9)

Przywotanie potozenia zaprogramowanego

Ustawienie potozenia zaprogramowanego

Uruchomienie polecenia

Kasowanie numeru w polu Command Number (Nr polecenia)

Wybdr pozycji menu

o | N|Oo |0 | b~ w

Zatrzymanie polecenia

Aby wprowadzi¢ polecenie klawiaturowe:

1. Umiesci¢ kursor w polu numeru polecenia.

2. Wybrac¢ zadany numer polecenia za pomocg wyswietlonej na ekranie klawiatury.

3. Klikna¢ przycisk Aux on (Wt. wyjscie dodatkowe) lub Aux off (Wyt. wyjécie dodatkowe),
aby uruchomi¢ lub zatrzymaé wykonywanie polecenia.

4. Jesli polecenie stuzy do uaktywnienia menu, po elementach tego menu mozna poruszaé
sie za pomocg strzatek w gére/w dot na karcie View Control (Sterowanie podgladem).
Aby wybra¢ element menu, nacisna¢ klawisz Focus lub Iris.

16.1.5 Potozenia zaprogramowane

Programowanie ujecia:
Potozenia zaprogramowane (sceny) to pozycje kamery, ktére sg zapisane w pamieci w celu
pdzniejszego wywotania.

1.

Przenies¢ kursor na obraz biezacy i poczekac¢ na pojawienie sie strzatki oznaczajacej
kierunek.

Klikna¢ i przytrzymac przycisk myszy, a nastepnie ustawi¢ kamere w pozycji, ktéra ma
zostac zapisana.

Klikng¢ dowolng liczbe z zakresu 1 + 256 na wyswietlonej klawiaturze, aby okresli¢ numer
sceny.

Klikna¢ przycisk Set scene (Ustaw scene) W obszarze obrazu zostanie wys$wietlony
komunikat informujacy o tym, pod jakim numerem zostata zapisana scena.
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Wyswietlanie zaprogramowanego ujecia:

1. Za pomoca ekranowej klawiatury numerycznej wprowadzi¢ numer sceny, ktérej podglad
ma zosta¢ wyswietlony.

2. Klikna¢ przycisk Show scene (Pokaz scene).

md 0

Uwaga!
Wiecej informacji o ustawieniach i sterowaniu kamerg mozna uzyskac¢ klikajac tacze Help on
this page? (Czy wyswietli¢ pomoc dotyczaca tej strony?), co spowoduje otwarcie pomocy
online.

16.1.6

Funkcje specjalne

Funkcje specjalne strony LIVE (podgladu biezacego)
Kamera oferuje przyciski ze specjalnymi poleceniami na stronie LIVE (podgladu biezacego).

Special Functions
T TN e 3P
A

Scan 360° Ay pan Tour TourB

¥y ¥ ¥

Fnd home Show home Refoos

Skanowanie 360°

Klikna¢ przycisk Scan 360° (Skanowanie 360°), aby rozpocza¢ ciagty obrét o 360°. Aby
zatrzymac ciagty obrot, klikng¢ przycisk sterowania kierunkiem na karcie Ster. podgladem.
Automatyczny obrét

Klikna¢ ten przycisk, aby obraca¢ kamere w zakresie zdefiniowanym przez uzytkownika. Aby
ustawi¢ limity obrotu w lewo i w prawo, patrz w instrukcji obstugi. Aby zatrzymac ciagty obrét,
klikna¢ przycisk sterowania kierunkiem na karcie Ster. podgladem.

Tour A (Trasa A)/Tour B (Trasa B)

Klikna¢ jeden z tych przyciskéw, aby odtworzy¢ zarejestrowang trase (dozorowa). Trasa
zarejestrowana jest zapisem wszystkich recznych ruchéw kamery wykonanych podczas
zapisywania, w tym stopnia obrotu, wychylenia i zoomu oraz innych zmian ustawien. Aby
zaprogramowac zarejestrowang trase, patrz . Aby zatrzymac trase, klikng¢ przycisk sterowania
kierunkiem w karcie View Control (Sterowanie podgladem).

Ostrzezenie!
Zapisywanie potozen zaprogramowanych jednym przyciskiem (,punktowa regulacja ostrosci”).
Patrz Noise Reduction Level (Poziom redukcji szumdw), Strona 64.

Znajdowanie pozycji wyjsciowa

Klikng¢ przycisk Find home (Znajdz pozycje wyjsciowa), aby skalibrowac pozycje wyjsciowa
kamery.

Wyswietlanie pozycji wyjsciowej

Klikna¢ przycisk Show home (Pokaz pozycje wyjsciowq), aby wyswietli¢ aktualng pozycje
wyjsciowa.
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Ponowne ogniskowanie

Klikna¢ przycisk Refocus (Ponowne ogniskowanie), aby uaktywni¢ polecenie ogniskowania
jednym przyciskiem. Jednokrotne naci$niecie wtgcza automatyczne ogniskowanie po
zakonczeniu ruchu kamery.

16.1.7 Cyfrowe we/wy
Ikona alarmu stuzy celom informacyjnym i wskazuje stan wejscia alarmowego: $wieci na
niebiesko, gdy zostanie wyzwolony alarm. Konfiguracja urzadzenia okresla, czy wyswietlany
jest alarm oraz dodatkowe informacje. Wiecej informacji zawiera pomoc online.
Przekaznik wyzwalajacy
Dotaczone urzadzenia mozna wtaczac za pomocga przekaznikdw w kamerze (np. oswietlenie
lub mechanizm otwierania drzwi).
» Aby sterowac urzadzeniem, nalezy klikng¢ symbol przekaznika znajdujacy sie obok obrazu.

Symbol zmieni kolor na czerwony, kiedy wyjscie przekaznikowe bedzie uaktywnione.

16.1.8 Rejestr systemowy/Rejestr zdarzen
Rejestr systemowy
Pole System Log (Rejestr systemowy) zawiera informacje o stanie pracy kamery oraz
o potaczeniach. Komunikaty te moga by¢ automatycznie zapisywane w pliku (patrz pomoc
online).
System Log

S0 LU U LOgIN Ieveal:
) Used ActiveX:

Register UDP -
MPEG-4 SH++

Event Log i}

SULU SIS UL S AR INPUT & -
status F IT
11244 Alarm input 4 -

11244 Video loss alarm I_

~

Zdarzenia, takie jak wyzwalanie lub wytgczanie alarméw, sg pokazywane w polu Event Log

(Rejestr zdarzen). Komunikaty te moga by¢ automatycznie zapisywane w pliku (patrz pomoc

online).

1. Aby usuna¢ wpisy, klikng¢ ikone usuniecia w prawym goérnym rogu odpowiedniego pola.

2. Aby przegladna¢ szczegotowy rejestr, klikng¢ ikone w prawym goérnym rogu
odpowiedniego pola. Otwarte zostanie nowe okno.

16.1.9 Dzwiek
Obstuga dzwieku
Wszyscy uzytkownicy majacy potaczenie z kamerg przez przegladarke internetowa moga
odbierac¢ sygnaty foniczne wysytane przez kamere. Sygnaty foniczne mogg by¢ przesytane do
kamery tylko przez uzytkownika, ktéry potaczyt sie z urzadzeniem jako pierwszy.
1. Na stronie LIVE (podgladu biezacego) klikng¢ w dowolnym miejscu obok obrazu, aby
usung¢ zaznaczenie z formantu ActiveX.
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2. Nacisnac¢ i przytrzymac klawisz F12, aby nawigzac potgczenie foniczne z kamera. Na pasku
stanu przegladarki zostanie wyswietlony komunikat Send Audio On (Wt. wysytania
dzwieku))

3.  Zwolni¢ klawisz F12, kiedy przesytanie sygnatéw fonicznych do kamery ma zostac
przerwane. Na pasku stanu zostanie wyswietlony komunikat Send Audio Off (Wy#t.
wysytania dzwieku)

i

Uwaga!
Kiedy potaczenie foniczne z kamerg zostanie przerwane, nastepny uzytkownik nawigzujacy
potaczenie z kamerg moze przesyta¢ do niej dane foniczne.

16.1.10

16.1.11

16.1.12

Zapisywanie pojedynczych ujeé

Zapisywanie pojedynczych ujeé

Uzytkownik moze zapisywac pojedyncze obrazy z sekwencji wyswietlanej na stronie LIVE
(podgladu biezacego) w formacie JPEG na dysku twardym komputera. Ikona do rejestrowania
pojedynczych ujec¢ jest widoczna tylko wtedy, gdy ta funkcja zostata wtgczona w konfiguracji
urzadzenia.

» Klikna¢ ikone. Miejsce zapisywania zalezy od konfiguracji kamery.

=
(@]

Zapis

Zapis sekwencji wizyjnych

Uzytkownik moze zapisywac sekwencje wizyjne wyswietlane na stronie LIVE (podgladu

biezacego) na dysku twardym komputera. lkona do rejestrowania sekwencji wizyjnych jest

widoczna tylko wtedy, gdy ta funkcja zostata wtgczona w konfiguracji urzadzenia.

» Klikna¢ ikone, aby rozpoczac¢ zapis. Miejsce zapisywania zalezy od konfiguracji kamery.
Czerwony punkt na ikonie oznacza, ze trwa zapis.

1. Klikng¢ ikone ponownie, aby przerwac zapis.

2. Aby zmieni¢ lokalizacje zapisu nagranego obrazu, wybrac kolejno opcje Advanced Mode
(Tryb zaawansowany) > Recording (Zapis) > Storage Management (Zarzadzanie
zapisem) na stronie SETTINGS (USTAWIENIA).

Rozdzielczo$¢ obrazu

Sekwencje bedg zapisywane w rozdzielczosci okreslonej w ustawieniach konfiguracyjnych

nadajnika (patrz Tryb podstawowy: Sie¢, Strona 46).

Odtwarzanie

Uzyskiwanie dostepu do nagranego obrazu ze strony Recordings Pag (Nagrania)/PLAYBACK
(ODTWARZANIE)

Klikna¢ opcje Recordings (Nagrania), aby otworzy¢ strone Recordings (Nagrania) ze strony
LIVE (podgladu biezacego) lub SETTINGS (USTAWIENIA) [tacze Recordings (Nagrania)
widoczne jest tylko po wybraniu no$nika zapisu].

Wybor nagran

Wszystkie zapisane sekwencje sg widoczne na liscie. Do kazdej sekwencji przypisywany jest
numer sciezki. Wyswietlany jest rowniez czas rozpoczecia, czas zatrzymania, czas trwania
nagrania, liczba alarméw i rodzaj zapisu.
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Aby odtworzy¢ zapisane sekwencje wizyjne:

1. Z menu rozwijanego wybrac opcje Zapis 1 lub 2 (zawartos$¢ pozycji 1 i 2 jest identyczna;
réznica moze dotyczy¢ jedynie jakoséci i lokalizacji).

2. Do przegladania listy stuzg przyciski strzatek.

3. Kliknac¢ $ciezke. Rozpocznie sie odtwarzanie wybranej sekwencji.

Eksport na FTP

Klikna¢ przycisk Eksportuj na FTP, aby przestac¢ biezacg $ciezke do serwera FTP. W razie

potrzeby zmieni¢ ustawienia czasu w wybranym przedziale czasowym.

Sterowanie odtwarzaniem

Pasek czasu ponizej okna obrazu znacznie utatwia orientacje. Interwat czasowy przypisany

danej sekwencji jest wyswietlany na pasku w kolorze szarym. Zielona strzatka powyzej paska

oznacza biezgca pozycje odtwarzania obrazu.

00:10:00 00:20:00 00:30:00 00:40:00

01.01.2000 00:00:00

T 11| bS] | |) 5

Pasek czasu udostepnia rézne opcje poruszania sie w sekwencji i pomiedzy sekwencjami.

- Wyswietlany przedziat czasowy mozna zmienié, klikajac ikony ,plus” i ,minus”. Skala
wyswietlania moze rozciggac¢ sie od dwoch miesiecy do kilku sekund.

- Jesli to konieczne, przeciagna¢ zielong strzatke do punktu, w ktdrym ma sie rozpoczaé
odtwarzanie.

—  Czerwone paski wskazujg punkty czasowe, w ktérych zostaty wyzwolone alarmy.
Przeciggnac zielong strzatke, aby szybko przejs¢ do tych punktdéw.

Do sterowania odtwarzaniem stuzg przyciski ponizej obrazu wideo. Przyciski posiadaja

nastepujace funkcje:

(T <
» Lo . .
Uruchomienie / wstrzymanie odtwarzania

E Przeskok do poczatku aktywnej sekwencji lub do poprzedniej sekwencji

E Przeskok do poczatku nastepnej sekwencji wizyjnej na liscie
Predkos$¢ odtwarzania mozna regulowaé w sposob ptynny za pomoca regulatora predkosci
(suwaka):

Znaczniki
Mozliwe jest rdwniez ustawienie znacznikdw w sekwencji i pézniejsze bezposrednie przejscie
do oznaczonych w ten sposdb miejsc. Znaczniki te majg posta¢ matych zéttych strzatek

umieszczonych nad przedziatem czasowym. Do obstugi znacznikdw stuzg nastepujace
przyciski:
E Poprzedni znacznik

- .
Ustaw znacznik

E Nastepny znacznik
Znaczniki obowigzuja tylko na stronie Nagrania i nie sg zapisywane wraz z sekwencja. Po
opuszczeniu strony nastepuje usuniecie wszystkich znacznikow.
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16.2

12ft(3.66m)

8ft(2.44m)

6ft(1.83m)

N

Korzystanie z funkcji Intelligent Tracking

Konfiguracja funkcji Inteligentne sledzenie
Kamera wykorzystuje funkcje inteligentnej analizy obrazu (IVA), aby nieprzerwanie $ledzi¢

osobe lub obiekt, nawet jesli znajdzie sie za maska prywatnosci lub nieruchomym obiektem.
Aby wtaczy¢ funkcje Inteligentne Sledzenie, kamera wykorzystuje obiekty wykryte przez
funkcje inteligentnej analizy obrazu (IVA) w nieruchomym zaprogramowanym potozeniu.
Funkcja Inteligentne Sledzenie umozliwia nieprzerwane $ledzenie na ekranie monitora osoby
lub obiektu. Funkcja wykrywa poruszajacy sie obiekt i w przypadku celu o sredniej wysokosci
1,80 m przybliza obraz do okoto 50% pola widzenia (warto$¢ domysina progu przyblizenia
modutu $ledzenia ruchu). Ponadto steruje obracaniem, pochylaniem i przyblizeniem kamery,
aby zachowywaé wybrany obiekt w kadrze.

~
~
~
~
~
~
~
- ~
- ~
- ~
- ~
- ~
- ~
- ~
- ~
~ - ~
~ - ~
~ - ~
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~ - ~
~ ~
~ g ~
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Aby mozliwe byto wtaczenie funkcji Sledzenie inteligentne, musi byé spetniony jeden

z ponizszych warunkow:

— Na stronie VCA karty Ustawienia musi by¢ wybrana opcja Silent IVA. Patrz VCA, Strona 77.

—  Funkcja IVA musi by¢ wtaczona przynajmniej dla jednej zaprogramowanej sceny na stronie
VCA na karcie Ustawienia. Jesli funkcja IVA jest skonfigurowana dla jednej sceny, wtedy
dla wszystkich innych scen domyslnie wtaczona jest funkcja Inteligentne Sledzenie. Jesli
jednak scena ma wtaczony tryb Motion+ lub IVA Flow, funkcja Inteligentne Sledzenie jest
wytgczona dla tych scen.
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Uwaga!

Jesli funkcja Inteligentne Sledzenie jest wtaczona, wykonywane sa nastepujace dziatania:
Wszystkie pozostate obiekty funkcji IVA sg wytgczone w scenach z aktywnga funkcja
Inteligentne Sledzenie.

Kamera automatycznie wytgcza wyswietlanie kierunku wskazywanego przez kompas. Po
wytaczeniu funkgji Inteligentne Sledzenie kamera ponownie wyswietla kierunki wskazywane
przez kompas. Szczegdétowe informacje na temat funkcji kompasu — patrz Zoom cyfrowy,
Strona 65.

Wytyczne dotyczace implementacji funkcji Intelligent Tracking
Czynniki, takie jak kat widzenia i niepozadany ruch (na przyktad drzew) mogg zaktécaé
dziatanie funkcji Intelligent Tracking. Aby zapewni¢ ptynne dziatanie funkcji Intelligent
Tracking, nalezy przestrzegac¢ ponizszych zalecen:
—  Stabilnos¢ montazu/powierzchni montazowej
—  Zamontowa¢ kamere w najstabilniejszym potozeniu. Unika¢ miejsc, w ktérych
wystepujg wibracje, wywotywane np. przez klimatyzator dachowy. Te wibracje moga
powodowac zaktdcenia podczas ogniskowania kamery na obiekcie.
- Jesli jest to mozliwe, nalezy uzy¢ wysiegnika montazowego. Taki sposéb montazu
zapewnia najwyzszg stabilnos¢ kamery.
—  Przy montazu na gzymsie nalezy uzy¢ odciggow do zabezpieczenia przed mocnym
wiatrem.
- Pole widzenia
- Wybra¢ lokalizacje i kat widzenia, ktory zapewnia poruszanie sie ludzi w polu
widzenia kamery.
—  Nalezy unika¢ ustawien, w ktérych ruch nastepuje bezposrednio w kierunku kamery.
- Nalezy unika¢ lokalizacji, w ktérych znajduja sie duze grupy ludzi, takich jak sklepy
lub skrzyzowania. Funkcja Intelligent Tracking dziata optymalnie w scenach, w
ktérych znajduje sie niewiele poruszajacych sie obiektdw.
- Niepozadany ruch
— Nalezy unika¢ swiatet neonowych, migajacych, oswietlenia nocnego i $wiatta
odbitego (na przyktad od okna lub lustra). Migotanie takich $wiatet moze wptywac na
dziatanie funkcji Intelligent Tracking.
—  Nalezy unika¢ poruszajacych sie w staty i jednakowy sposob lisci i gatezi.
Dziatanie funkcji Intelligent Tracking
Funkcja Intelligent Tracking zachowuje sie w jeden z ponizszych sposobdw:
- Kamera wykrywa i automatycznie sledzi poruszajacy sie obiekt
Dziatania uzytkownika majg zawsze pierwszenstwo w stosunku do funkcji Intelligent
Tracking. Jesli kamera aktywnie $ledzi obiekt i uzytkownik przejmie kontrole, kamera
podejmie probe $ledzenia obiektu po okresie braku aktywnosci.
—  Funkcja Intelligent Tracking moze zosta¢ wyzwolona przez alarm funkcji IVA
Nalezy ustali¢ regute wyzwalania zdarzenia IVA. Mozna ustawi¢ nastepujgce standardowe
zadania: Object in field (obiekt w polu), Crossing Line (przekroczenie linii), Loitering
(podejrzane zachowanie), Condition change (zmiana warunkow), Following route
(przemieszczanie sie trasa), Entering field (wejscie do pola) i Leaving field (opuszczenie
pola). Szczegdétowe informacje mozna znalez¢ w Instrukcji obstugi funkcji IVA 5.60.
-  Uzytkownik recznie wybiera obiekt do sledzenia w obszarze obrazu biezagcego
Funkcja Intelligent Tracking umozliwia uzytkownikowi klikniecie poruszajacego sie obiektu
w widoku obrazu biezgcego na stronie LIVE (podgladu biezacego), aby wskazac¢ obiekt,
ktéry ma by¢ $ledzony.
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- Polecenie AUX 78 umozliwia wiaczenie i wytaczenie funkcji Intelligent Tracking
Uzy¢ polecenia AUX ON 78, aby wtaczy¢ tryb automatyczny funkcji Intelligent Tracking. To
polecenie moze by¢ uzywane w potaczeniu z mechanizmem regut.
Korzystanie z funkcji Intelligent Tracking
Do sterowania funkcja Intelligent Tracking stuza nastepujace opcje dostepne na stronie LIVE
(podgladu biezacego):
Uwaga: jesli te elementy sterujace nie sg widoczne na stronie LIVE (podgladu biezacego),
nalezy upewni¢ sie, ze wtgczono opcje Show (Pokaz) Tracking (Sledzenie) w menu Functions
(Funkcje) na stronie LIVE (podgladu biezacego). Patrz Funkcje strony LIVE (podgladu
biezacego), Strona 54.

- Off (Wyl.): wytaczenie funkcji Intelligent Tracking.

—  Auto: w tym trybie kamera aktywnie analizuje zawarto$¢ obrazu i wykrywa poruszajace sie
obiekty. Po wykryciu ruchu kamera sledzi poruszajacy sie obiekt. Ten tryb jest najbardziej
przydatny w scenariuszach, w ktérych nie przewiduje sie ruchu w wybranej scenie.

—  Click (Klikniecie): w tym trybie uzytkownicy moga klikna¢ poruszajacy sie obiekt
w podgladzie obrazu biezacego, aby wtaczy¢ sledzenie przez kamere ruchu wybranego
obiektu. Ten tryb jest najbardziej przydatny w scenariuszach, w ktérych przewiduje sie
normalng aktywnos$c¢ sceny.

Jesli dla funkcji Inteligentne Sledzenie wybrano opcje Auto lub Klikniecie, na obrazie biezacym

wyswietlona jest ikona oka i symbol, ktéry wskazuje jej stan:

Symbol Opis Opis
Biata ikona oka, miga Funkcja Inteligentne Sledzenie aktywnie
Sledzi obiekt.
Szara ikona oka z Funkcja Inteligentne Sledzenie utracita
czerwonym znakiem ,,X” wybrany obiekt i bedzie czeka¢ na ponowne

pojawienie sie obiektu, uzywajac ostatniej
znanej trajektorii. W stanie BEZCZYNNOSC
kamera nie wyszukuje innych poruszajacych
sie obiektow.

Szara ikona oka bez Funkcja Inteligentne Sledzenie nie jest

symbolu uruchomiona i oczekuje na rozpoczecie
$ledzenia celu.

Szara ikona oka z symbolem |Funkcja Inteligentne Sledzenie prébuje

pauzy $ledzi¢ obiekt pasywnie, gdy uzytkownik

steruje kamera.

Sledzenie uruchamiane przez reguty IVA

W tym trybie kamera nieustannie analizuje scene pod katem alarméw i przypadkow naruszenia
regut funkcji IVA. Jesli reguta IVA zostanie naruszona, zostaje uruchomiona funkcja
zaawansowanego $ledzenia w celu rozpoczecia $ledzenia obiektu/osoby, ktora wyzwolita
alarm. Dzieki temu kamera moze s$ledzi¢ poruszajgce sie obiekty bez zwracania uwagi na inne
obiekty poruszajgce sie w scenie.
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Aby wiaczy¢ ten tryb, nalezy wtaczyc¢ funkcje IVA. W tym celu nalezy wybrac opcje IVA 5.6 lub

IVA 5.6 Flow w polu Typ analizy na stronie VCA (na stronie USTAWIENIA wybrac¢ kolejno Tryb

zaawansowany > Alarm > VCA). Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w Instrukcji obstugi

funkcji IVA 5.60.

Jesli wybrano opcje Pokaz metadane VCA w menu Funkcje strony LIVE (podgladu biezagcego)

(na stronie USTAWIENIA wybrac kolejno Tryb zaawansowany > Interfejs sieci Web > Funkcje

strony LIVE), w oknie podgladu na zywo w widoku strony LIVE bedg wyswietlane nastepujace

metadane:

—  Poruszajace sie obiekty sg wstepnie identyfikowane na obrazie.

—  Aktywnie $ledzony obiekt w ruchu jest identyfikowany na obrazie.

—  Gdy poruszajacy sie obiekt zostanie zgubiony, obszar, w ktorym dany obiekt zostat
zgubiony, zostanie oznaczony rombem.

Funkcja Intelligent Tracking moze zakonczy¢ $ledzenie obiektu z kilku powodow:

—  Obiekt przestat sie porusza¢ podczas $ledzenia go przez funkcje Intelligent Tracking.

—  Obiekt znalazt sie za obiektem nieruchomym w scenie.

W takich sytuacjach funkcja Intelligent Tracking przetacza sie w tryb IDLE (BEZCZYNNOSC)

(rozowa ikona oka) i czeka, az obiekt ponownie pojawi sie w scenie. Kamera ponownie

rozpocznie $ledzenie, jesli jakis obiekt zacznie sie porusza¢ w tym samym obszarze, w ktérym

przestat sie poruszac pierwotny obiekt, lub jesli kamera wykryje obiekt poruszajacy sie wzdtuz

ostatniej znanej trajektorii.

16.3 Zalecane zastosowanie kamery MIC

Bosch poleca przeanalizowanie ponizszych zastosowan w celu zapewnienia jak najdtuzszego
okresu eksploatacji kamery.

1. Trasy dozorowe i zaprogramowane

Kamera zapewnia petny, ciagty obrot w zakresie 360° dzieki trasom dozorowym i
zaprogramowanym. W zaleznosci od wybranej trasy kamera moze wykonywac ciagty ruch
(obrot, pochylenie lub oba) albo przestawiac sie pomiedzy wybranymi zaprogramowanymi
pozycjami.

Ciagte trasy dozorowe

Trasy dozorowe stanowig bardzo efektywny sposdb monitorowania catej sceny, jednak jezeli
nie zostang prawidtowo skonfigurowane, ciagte trasy dozorowe mogga znacznie skroci¢ okres
eksploatacji kamery.

Ciagte trasy dozorowe nalezy wykorzystywac¢ w zastosowaniach, w ktorych trasy musza byc¢
aktywne przez okreslony czas w trakcie dnia (nie wiecej niz dwanascie godzin dziennie).
Ponadto, aby uzyskac¢ najlepsze rezultaty, ciagte trasy dozorowe powinny przebiega¢ w
odpowiednio o$wietlonych scenach (co najmniej 50 Ix), powinny trwaé co najmniej 60 sekund,
a takze powinny zawierac ptynne $ciezki pochylania i obrotu (bez nieprzewidywalnego
zatrzymywania i rozpoczynania pracy kamery). Obiektyw nalezy ustawi¢ na szeroki kat
(ogniskowanie na nieskonczonos$¢). Ponadto trasa powinna uwzglednia¢ pochylenie o co
najmniej 10°.

Trasy zaprogramowane

W przypadku scenariuszy wymagajacych ciggtego ruchu kamery przez wieksza czes¢ dnia
Bosch poleca ustawienie trasy zaprogramowanej, w ktorej urzadzenie porusza sie pomiedzy
wybranymi zaprogramowanymi potozeniami. Aby uzyskac¢ najlepsze rezultaty, nalezy zapewnic
czas oczekiwania co najmniej 5 s dla kazdego zaprogramowanego ustawienia.
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16.4

2. Oswietlenie sceny i ustawienia ostrosci

W celu zapewnienia doskonatej ostrosci obrazu kamera zostata wyposazona w przetwornik
obrazu o wysokiej czutosci oraz wysokiej jakosci obiektyw z precyzyjnym mechanizmem
napedowym. Mechanizm automatycznego ogniskowania na biezaco utrzymuje ostrosé
szczegotow obrazu. W przypadku stabo oswietlonych scen o niskim kontrascie algorytm
automatycznego ogniskowania moze nie odnalez¢ odpowiednich punktéw ogniskowania z
powodu braku szczegdtow. W takiej sytuacji silnik ogniskowania bedzie na biezgco
dostosowywat ostros¢ w celu uzyskania najlepszych parametrow pracy. Jesli taki stan bedzie
utrzymywat sie przez dtuzszy czas, mechanizm ogniskowania kamery moze zostac trwale
uszkodzony.

W celu uzyskania najlepszych rezultatow nalezy zapewnic¢ o$wietlenie sceny ($wiattem
widzialnym i/lub w podczerwieni) na poziomie, ktéry umozliwia tatwe rozpoznanie szczegdtéw
sceny. Wymagania dotyczace os$wietlenia sg zalezne od lokalizacji kamery. Nalezy zweryfikowacd
ten parametr podczas instalacji i konfiguracji urzadzenia. Aby zapewni¢ najlepsza wydajnosc¢
kamery, oswietlenie sceny powinno wynosi¢ co najmniej 50 Ix.

W sytuacji, gdy nie mozna utrzymac odpowiedniego poziomu os$wietlenia, kamera powinna
pracowac w trybie jednego przycisku (,punktowa regulacja ostrosci”). Ponadto nalezy unikac
ciggtych tras dozorowych.

3. Zasilanie przez sie¢ Ethernet (PoE)

Nalezy stosowaé wytacznie zatwierdzone urzadzenia High PoE — zalecane lub oferowane przez
firme Bosch poleca, np. urzadzenie typu midspan Zasilacz midspan High PoE lub zasilacz
VIDEOJET connect — miedzy kamera a siecig PoE. Nieprawidtowe potaczenia sieciowe moga
by¢ przyczyna sporadycznego ponownego uruchamiania kamery. W przypadku czestego
ponownego uruchamiania kamery nalezy przetestowac urzadzenie z innym zasilaniem.

Korzystanie z wycieraczki/spryskiwacza

Aby wiaczy¢ spryskiwacz/wycieraczke, nacisnaé¢ kolejno ON-105-ENTER i potwierdzi¢ te

sekwencje:

1. Wycieraczka ustawia sie w uprzednio zdefiniowanym potozeniu.

2. Spryskiwacz wtacza sie na pie¢ sekund. Jednoczes$nie wycieraczka wtacza sie i wykonuje
pie¢ przebiegdw.

3. Spryskiwacz wytacza sie. Wycieraczka wytacza sie.

4. Kamera powraca do poprzedniej pozycji PTZ (oraz do trybu bezczynnosci, jesli
wystepuje).

Aby recznie wiaczyé wycieraczke (lub jesli zostat aktywowany lub zdezaktywowany

odpowiedni alarm):

» Nacisna¢ kolejno ON-102-ENTER.

Uwaga: wycieraczka wytaczy sie automatycznie po 5 minutach pracy.

Aby wiaczy¢ tryb pracy przerywanej:

» Nacisng¢ kolejno ON-103-ENTER. Wycieraczka wykona dwa przebiegi i po 15 s wytgczy
sie, powrdciwszy wczesniej do pozycji spoczynkowej.

Aby wiaczyé¢ wycieraczke w celu wykonania pieciu (5) przebiegow:

» Nacisna¢ kolejno ON-104-ENTER. Wycieraczka wykona pie¢ przebiegdw, a nastepnie
powrdci do pozycji spoczynkowej i wytaczy sie.

md 0

Uwaga!

Jesli podczas pracy wycieraczki dojdzie do zaniku zasilania, po jego przywrdéceniu wycieraczka
powrdci do pozycji spoczynkowej i wytaczy sie. Wycieraczka nie zatrzyma sie na wprost okna
kamery.
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16.5 Wykorzystywanie funkcji Spryskiwacz i wycieraczka (protokot
Pelco)

Uwaga!

W zaleznosci od ustawien kamery monitor moze wyswietli¢ zatrzymany obraz wycieraczki w
trakcie cyklu wycierania lub na jego koricu. Aby monitor nie wys$wietlat zatrzymanego obrazu,

mozna wytgczy¢ opcje Zatrzymanie obrazu w ustawieniach Wstepne ustawienia, znajdujacych

sie w menu Ustawienia PTZ.

2015.03] 2.1 | F.01U.291.520 Instrukcja instalcji i uzytkowania Bosch Security Systems



MIC IP starlight 7000 HD, MIC IP

dynamic 7000 HD

Dziatanie | pl 111

16.6

Konfiguracja ustawien oswietlenia w podczerwieni

Ponizsza tabela zawiera prawidtowe potaczenia ustawien dotyczacych aktywacji oswietlenia w
podczerwieni. Aby wtagczy¢ oswietlenie w podczerwieni, nalezy zaleznie od zadanych
rezultatow ustawi¢ w menu Tryb Nocny, Promiennik podczerwieni oraz IR Focus Correction

(Korekcja ogniskowania w podczerwieni) wartosci w podane w ponizszej tabeli.

WYNIKI Notatki
Menu |Tryb |Promienn |IR Focus
nocn |ik Correctio
y podczerw | n
ieni (Korekcja
ogniskow
ania w
podczerw
ieni)
Model: MIC550IR

Auto |Auto Auto Promiennik podczerwieni Taka konfiguracja jest
wtaczy sie w ciggu 10 s od | zalecana.
przetaczenia do trybu

Ustaw nocnego.

lente Auto | Wyt. Auto Promiennik podczerwieni To ustawienie pozwala
jest wtaczany przez wyjscie |recznie sterowac
dodatkowe (Aux) 54 i promiennikami.
alarmy.

Wyt. |Auto Auto Kamera przechodzi do trybu | To ustawienie pozwala
nocnego, sterowana przez |recznie sterowac trybem
wyjscie dodatkowe (Aux) nocnym
57 i alarmy.

Model: MIC550 (standard/bez podczerwieni)
Ustaw |Auto |-- WHt. W przypadku korzystania z | Sterowanie funkcja IR
ienie zewnetrznych Focus Correction

promiennikow
podczerwieni sterowanie
funkcja IR Focus Correction
(Korekcja ogniskowania w
podczerwieni) musi
odbywac sie przy uzyciu
wyjécia dodatkowego 67
lub alarmoéw.

(Korekcja ogniskowania
w podczerwieni) w
kamerze MIC-550 (bez
promiennika
podczerwieni).

Nie ma innych prawidtowych kombinacji. Kazda inna kombinacja moze spowodowac, ze

kamera bedzie mie¢ trudnosci z ustawianiem ostrosci. Przyktadem nieprawidtowego

potaczenia jest ustawienie:
-  Tryb nocny = Auto

—  Promiennik podczerwieni = Auto

Bosch Security Systems
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— IR Focus Correction (Korekcja ogniskowania w podczerwieni) = Wyt.
Takie potaczenie ustawien spowoduje nieostry obraz przy szerokim kacie obserwacji (przy
zblizeniu (kat widzenia teleobiektywu) obraz bedzie ostry).

16.7
16.8
16.9
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17

Nieprawidtowosci w dziataniu i ich usuwanie

Tabela probleméw i rozwigzan

W ponizszej tabeli wyszczegdlniono potencjalne problemy z pracg kamery oraz ich rozwigzania.

Problem

Pytania, ktore nalezy zadaé/dziatania pozwalajace
usuna¢ problem

Brak mozliwosci sterowania kamera.

— Sprawdzi¢, czy kabel LAN jest odpowiednio
podtaczony i zabezpieczony.

— Odswiezy¢ przegladarke i sprawdzi¢, czy obraz
zostat zaktualizowany.

- Wytaczy¢ kamere i wtaczyé jg ponownie.

Obraz przesuwa sie, jest zaszumiony
lub znieksztatcony.

— Sprawdzi¢ wszystkie ztacza i rozgatezienia kabla
Ethernet.

Jezeli kontrola nie wykaze nieprawidtowosci:

— Skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej
firmy Bosch.

Kamera porusza sie podczas préby
poruszenia innych kamer.

— Sprawdzié, czy adres IP kamery jest ustawiony
prawidtowo.

Jesli adres IP kamery nie jest ustawiony:

— Za pomoca programu Configuration Manager
sprawdzic¢, czy do dwoch kamer nie przypisano tego
samego adresu IP. Jesli dwém kamerom przypisano
ten sam adres, zmieni¢ adres jednego urzadzenia.

Brak potaczenia sieciowego.

— Sprawdzi¢ wszystkie potgczenia sieciowe.

— Sprawdzi¢, czy maksymalna odlegto$¢ miedzy
dwoma dowolnymi potgczeniami sieci nie przekracza
100 m.

Jezeli kontrola nie wykaze nieprawidtowosci:

— Jezeli system jest chroniony przez zapore sieciowa,
sprawdzié, czy transmisja wizyjna jest ustawiona na
tryb UDP.

Kamera w ogole nie dziata lub dziata
nieprawidtowo po wystawieniu na
dziatanie ekstremalnie niskich
temperatur (ponizej -40°C).

— Umozliwi¢ kamerze rozgrzanie sie. Kamera
potrzebuje 60 minut na rozgrzanie sie przed uzyciem
PTZ.

— Jesli kamera nie dziata po uptywie okresu
rozgrzewania, nalezy uruchomic jg ponownie. Na
pasku adresu URL przegladarki internetowej wpisaé
polecenie ,/reset” po adresie IP kamery.

Kamera jest czesto uruchamiana
ponownie lub dziata w sposob
przerywany

Sprawdzi¢ dziatanie kamery z innym zasilaczem.
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Nic nie pojawia sie na ekranie.

Czy kabel zasilajacy jest wtasciwie podtaczony,
a potaczenie miedzy kamerg a monitorem
prawidtowe?

Obraz na ekranie jest niewyrazny.

Czy obiektyw jest zabrudzony? Jesli tak, wyczyscic¢ go
miekka, czysta Sciereczka.

Kontrast ekranu jest zbyt staby.

Wyregulowac kontrast za pomocg funkcji dostepnej
na monitorze. Czy kamera jest wystawiona na
dziatanie intensywnego $wiatta? Jesli tak, zmieni¢
umiejscowienie kamery.

Obraz na ekranie miga.

Czy kamera jest wystawiona bezposrednio na
dziatanie stonca lub oswietlenia fluorescencyjnego?
Jesli tak, przenie$¢ kamere w inne miejsce.

Obraz na ekranie jest znieksztatcony.

Czy kamera jest prawidtowo zsynchronizowana

z czestotliwoscig zrédta zasilania? Jesli czestotliwosé
Zrédta zasilania jest nieprawidtowo ustawiona, nie
mozna uzywac trybu synchronizacji siecig zasilajaca.
Ustawic¢ tryb synchronizacji do modelu INT. (NTSC z
czestotliwoscia zrodta zasilania w trybie LL: 60 Hz.)

Brak obrazu.

— Sprawdzi¢, czy do zasilacza jest doprowadzone
zasilanie.

— W przypadku kamer IP: sprawdzi¢, czy dostepna
jest strona internetowa.

Jesli tak, sprébowac wytaczy¢ i ponownie wtaczy¢
kamere.

Jesli nie mozna wyswietli¢ strony, adres IP moze by¢
nieprawidtowy. Za pomocg programu Configuration
Manager okresli¢ prawidtowy adres IP.

Jezeli kontrola nie wykaze nieprawidtowosci:

— Sprawdzié, czy zasilacz dostarcza zasilanie 24 V z
transformatora.

Jezeli kontrola nie wykaze nieprawidtowosci:

— Sprawdzi¢ prawidtowos¢ potaczenia wszystkich
kabli i ztagczy z kamera.
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Obraz jest ciemny.

— Sprawdzi¢, czy dla funkcji Regulacja wzmocnienia
wybrane jest ustawienie Wysokie.

Jezeli kontrola nie wykaze nieprawidtowosci:

— Sprawdzi¢, czy parametr poziomu automatycznej
regulacji przystony jest ustawiony na odpowiednia
wartose.

Jezeli kontrola nie wykaze nieprawidtowosci:

— Sprawdzi¢, czy zdjeto ostone obiektywu.

Jezeli kontrola nie wykaze nieprawidtowosci:

— Sprawdzi¢, czy nie przekroczono maksymalnej
dtugosci kabla Ethernet.

Jezeli kontrola nie wykaze nieprawidtowosci:

— Przywréci¢ wszystkie domysine ustawienia kamery.

Obiekt nie jest widoczny ze wzgledu
na zbyt jaskrawe tto.

Witaczy¢ kompensacje tta.
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18 Konserwacja

Czyszczenie — przed rozpoczeciem czyszczenia odtaczy¢ urzadzenie od zasilania. Do
czyszczenia wystarczy zwykle sucha Sciereczka, ale mozna rowniez uzywac nawilzanych,
niestrzepiacych sie sciereczek. Nie nalezy uzywac srodkéw czyszczacych w ptynie ani w
aerozolu.

Urzadzenie nie zawiera elementéw przeznaczonych do samodzielnej naprawy przez

uzytkownika.
Poza piorem zewnetrznej wycieraczki urzadzenie nie zawiera elementow przeznaczonych do

samodzielnej naprawy przez uzytkownika. W sprawie konserwacji i naprawy urzadzenia nalezy

skontaktowac sie z lokalnym centrum serwisowym firmy Bosch. W przypadku awarii

urzadzenie nalezy zdemontowac i odda¢ do naprawy.

Kontrola na miejscu

Zaleca sie sprawdzanie stanu technicznego i dokrecanie wkretéw mocujgcych urzadzenie co

sze$¢ miesiecy. Kontrola urzadzenia powinna by¢ wykonywana wytacznie przez odpowiednio

wyszkolone osoby, zgodnie ze stosownymi normami postepowania (np. EN 60097-17).

Informacje dotyczace kamer z promiennikami

Informacje zawarte w tej czesci odnosza sie wytgcznie do kamer wyposazonych w opcjonalne

akcesorium do promiennika.

Podczas serwisowania urzadzenia nalezy odtaczy¢ jego zasilanie, aby unikng¢ ewentualnej

ekspozycji oczu. Jesli odtaczenie zasilania urzadzenia jest niemozliwe, nalezy zastosowac

odpowiedni ekran, aby zablokowac¢ promienie emitowane przez diody LED, lub zatozy¢
odpowiednie okulary ochronne.

Demontaz promiennika

Jesli w wyniku uszkodzenia lub awarii promiennika konieczny jest jego demontaz, nalezy

wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Odkrecié trzy (3) $ruby Torx M4.

2. Zainstalowac zaslepke serwisowg (ktéra moze znajdowac sie w otworze serwisowym
mocowania DCA lub wspornika do montazu $ciennego kamery MIC; w przeciwnym razie
nalezy zapoznac sie z ponizsza uwaga).

3. Uwaga: jesli zaslepka serwisowa nie jest dostepna, nie nalezy przystepowac do
demontazu promiennika przed zamowieniem i otrzymaniem nowej zaslepki serwisowej od
firmy Bosch.
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19 Wycofanie z eksploatac;ji
19.1 Przekazanie
19.2 Utylizacja

Stare urzadzenia elektryczne i elektroniczne
Urzadzenia elektryczne i elektroniczne, ktére nie sa juz uzywane, nalezy przekazaé¢ do utylizacji

w odpowiednich zaktadach przetwdérczych (zgodnie z dyrektywa UE o zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym).

Aby usunac stare urzadzenia elektryczne i elektroniczne, nalezy skorzystac¢ z odpowiedniego
systemu zwrotu i odbioru sprzetu stosowanego w danym kraju.
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20 Dane techniczne

Parametry techniczne produktu sg podane na karcie katalogowej kamery, dostepnej na
odpowiednich stronach produktu w internetowym katalogu produktéw pod adresem

www.boschsecurity.com.
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21 Polecenia klawiaturowe wedtug numeru

Uwaga: symbol * oznacza zablokowane polecenie.

Klawisz Nr Polecenie Opis
funkcyjny | polecenia

Wt /Wyt |1 Skanowanie 360° / Witaczanie/wytgczanie automatycznego obrotu
Automatyczny obrét (ciagty) bez ograniczen.

Wt /Wyt |2 Automatyczny obrét (z Witaczanie/wytgczanie automatycznego obrotu z
ograniczeniami) ograniczeniami.

Wt. /Wyt | 3* Regulacja przystony Przywotywanie menu sterowania przystong

(automatyczne, reczne).

Wt /Wyt | 4* Regulacja ostrosci Przywotywanie menu sterowania ostroscia (na
punkt, automatyczne, reczne).

Wt /Wyt |7 Odtwoérz trase niestandardowg | Wtgczanie/wytaczanie odtwarzania
niestandardowej, zaprogramowane;j trasy
uzytkownika.

Wt./Wyt. |8 Odtworz trase Witaczanie/wytgczanie odtwarzania
zaprogramowang zaprogramowanej trasy uzytkownika.
Wt /Wyt | 9* Tryb bezczynnosci Przejécie do menu bezczynnosci (Wyt., Powrot

do PP 1, Przywotaj poprzednie polecenie PTZ).

Wt /Wyt [ 11* Ustaw automatyczny poziom Przej$cie do menu Regulacja poziomu przystony.
przystony
Wt /Wyt |14 Ustaw predkosé Przejscie do suwaka regulacji predkosci.
automatycznego obrotu i
skanowania
Wt /Wyt |15 Ustaw czas oczekiwania na Przejscie do suwaka regulacji czasu
trasie oczekiwania.
Wt./Wyt. | 18* Witacz funkcje AutoPivot Witaczanie/wytaczanie funkcji AutoPivot.
Wt./Wyt. |20 Kompensacja tta Witaczenie lub wytgczenie funkcji kompensacji
tta.
Wt /Wyt. [23* Migawka elektroniczna Przejscie do suwaka regulacji predkosci
migawki.
Wt /Wyt. |24 Stabilizacja Witaczenie lub wytgczenie elektronicznej
stabilizacji obrazu.
Wt./Wyt. |26 Szeroki zakres dynamiki Witaczanie/wytaczanie szerokiego zakresu
dynamiki (WDR).
Wt./Wyt. | 35* Tryb balansu bieli Przejécie do menu Balans bieli.
Wit. 40* Przywrdé¢ ustawienia kamery Przywrdcenie domysinych wartos$ci wszystkich
ustawien.

Bosch Security Systems Instrukcja instalcji i uzytkowania 2015.03] 2.1 | F.01U.291.520



120 pl | Polecenia klawiaturowe wedtug numeru

MIC IP starlight 7000 HD, MIC IP
dynamic 7000 HD
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Wt /Wyt | 43* Automatyczna regulacja Przetagczanie miedzy trybami AGC (Wt., Auto,

wzmochienia Wyt.).

Wt./Wyt. | 44* Korekcja apertury (ostrosc) Przejscie do menu regulacji ostrosci.

WHt. 46* Menu Zaawansowane Przejscie do gtdwnego Menu ustawien.

Wt. 47 Wyswietl ustawienia fabryczne | Wys$wietlenie wszystkich ustawien domysinych
menu.

Wt./Wyt. |50 Odtwarzanie A, ciagte Wtaczanie/wytaczanie ciggtego odtwarzania A.

Wt /Wyt |51 Odtwarzanie A, jednokrotne Witaczanie/wytaczanie jednokrotnego
odtwarzania A.

Wt /Wyt. |52 Odtwarzanie B, ciggte Wtaczanie/wytaczanie ciggtego odtwarzania B.

Wt./Wyt. |53 Odtwarzanie B, jednokrotne Wtaczanie/wytaczanie jednokrotnego
odtwarzania B.

Wt./Wyt. |54 Promiennik podczerwieni Sterowanie promiennikami podczerwieni (Wt./
Wyt.).

Wt./Wyt./ | 56 Menu trybu nocnego Przejscie do menu Tryb nocny (Wt., Wyt., Auto —

Auto tylko modele dualne).

Wt./Wyt. |57 Sterowanie trybem nocnym Wtaczanie/wytaczanie trybu nocnego (Dzien =

(Filtr IR wt./wyt.). Wyt. / Noc = Wt.).

Wt./Wyt. | 58* Prég dzieri/noc Wtaczanie/wytaczanie progu dzieri/noc (Wt. —
menu, tylko modele dualne).

Wt./Wyt. |59 Priorytet trybu nocnego Ruch — aktywacja trybu nocnego ma
pierwszenstwo przed trybem dtugiego czasu
migawki, co w warunkach stabszego oswietlenia
pozwala zachowac integracje petnej ramki.
Kolor — aktywacja trybu dtugiego czasu migawki
ma pierwszenstwo przed trybem nocnym, co w
warunkach stabszego oswietlenia pozwala
dtuzej rejestrowac kolory.

Wt./Wyt. | 60* Menu OSD Wt. —wiaczenie interfejsu ekranowego.

Wyt. — wytaczenie interfejsu ekranowego.

WHt. 61* Regulacja widoku OSD Regulacja widoku interfejsu ekranowego.

Wit. 62 Menu Nazwa prepozycji Przejscie do menu Nazwa prepozycji. Patrz

(Sceny) Okreélanie nazwy ujecia lub sektora.

WHt. 63* Menu Nazwa strefy/sektora Przejscie do menu Nazwa strefy. Patrz
Okres$lanie nazwy ujecia lub sektora.

WHt. 64 Stan alarmu Przejscie do menu Stan alarmu.

Wyt. 65 Potwierdzenie alarmu Potwierdzenie alarmu lub dezaktywacja wejs¢

fizycznych.
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Wit. 66 Wyswietl wersje Wyswietlanie numeru wersji oprogramowania.
oprogramowania
Wt./Wyt./ |67 Korekcja ostroséci podczerwieni | Wt. (dwukrotnie) — wtaczenie funkcji korekcji
Auto ogniskowania podczas korzystania z
promiennikéw podczerwieni.
Wyt. —wytaczenie funkcji korekcji ogniskowania
podczas korzystania z normalnego oswietlenia.
Auto — automatyczne wtgczanie i wytgczanie
funkcji korekcji ogniskowania w podczerwieni
przy wtaczaniu/wytaczaniu promiennikéw
podczerwieni.
Wt. /Wyt | 69* Aktywacja/dezaktywacja reguty | Wt. — wtgczenie wszystkich regut alarmowych.
alarmowej Wyt. — wytgczenie wszystkich regut alarmowych.
Wit. 72 Ponow inicjalizacje kamery Ponowne zainicjowanie funkcji kamery/
obiektywu.
Wit. 79*% Wysokos$¢ kamery Przejscie do menu Wysokos¢ kamery.
Wt./Wyt. | 80* Blokada zoomu cyfrowego Witaczenie i wytaczenie zoomu cyfrowego.
Wt /Wyt |81 Wyjscie alarmowe 1 Wt. — wtaczenie wyijscia.
Otwarty kolektor Wyt. — wytgczenie wyjscia.
Wt./Wyt. |82 Wyjscie alarmowe 2 Wt. — wtaczenie wyjscia.
Otwarty kolektor Wyt. — wytaczenie wyjscia.
Wt./Wyt. |83 Wyjscie alarmowe 3 Wt. — wtaczenie wyijscia.
Otwarty kolektor Wyt. — wytaczenie wyjscia.
Wt./Wyt. |84 Wyjscie alarmowe 4 Wt. — wtaczenie wyijscia.
Przekaznik Wyt. — wytaczenie wyjscia.
Wt./Wyt. | 86* Wygaszanie sektorow/ Przejscie do lub opuszczenie menu Wygaszanie
maskowanie sektorow.
Wt /Wyt. | 87* Maskowanie stref prywatnosci |Przej$cie do lub opuszczenie menu Maskowanie
stref prywatnosci.
Wt./Wyt. |89 Potwierdzenie nadpisania Wt. — wyswietlanie komunikatu z prosba o
potozenia zaprogramowanego |zatwierdzenie nadpisania potozenia
(przetacznik) zaprogramowanego
Wyt. —komunikat z prosbg o zatwierdzenie nie
jest wyswietlany.
Wt./Wyt. |90 Blokowanie/odblokowanie Wt. — blokada wtgczona
polecen Wyt. — blokada wytaczona
Wt. /Wyt [91* Polaryzacja zoomu Wit. —odwrotna
Wyt. — zwykta
Wt /Wyt | 92* Polaryzacja ogniskowania Wit. — odwrotna

Wyt. — zwykta
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Wt. /Wyt | 93* Polaryzacja przystony Wt. — odwrotna
Wyt. — zwykta
Wt. /Wyt | 94* Ustaw punkt zerowy azymutu / | Ustawia pozycje zera stopni dla obrotu.
Ponowna kalibracja azymutu Patrz Azymut, wysokosc i kierunki z kompasu.
kompasu
Wt. /Wyt |95 Wyswietla wartos¢ azymutu/ Wt. — wyswietlanie wartosci azymutu/wysokosci
wysokosci Wyt. — ukrycie wartosci azymutu/wysokosci.
Patrz Azymut, wysokos¢ i kierunki z kompasu.
Wt./Wyt. |96 Wyswietla odczyt Wt. — wyswietlanie ustawienia kompasu.
(punktowego) kompasu Wyt. — ukrycie ustawienia kompasu.
Patrz Azymut, wysokos¢ i kierunki z kompasu.
WHt. 99 Fabryczna pozycja wyjsciowa | Ponowna kalibracja pozycji wyjsciowej; moze
P/T stuzyc¢ jako wyjscie alarmowe.
Wt./Wyt. [100 Zapis A Witaczenie/wytaczenie zapisu A.
Wt /Wyt | 101 Zapis B Wtaczenie/wytgczenie zapisu B.
102 Alarm wycieraczki Reczne wt./wyt.
103 Praca wycieraczki Przerywana: wyciera dwukrotnie i wytacza sie
po uptywie 15 s.
104 Praca wycieraczki Pojedyncze ujecie: wyciera pieciokrotnie i
wytacza sie.
105 Spryskiwacz/wycieraczka Uaktywnij
WHt. 997 FastAddress, wyswietlenie Wyswietlenie biezacego adresu
WHt. 998 FastAddress, wszystkie Wyswietlanie i programowanie aktualnego
urzadzenia adresu
Wit. 999 FastAddress, kamery Wyswietlanie i programowanie kamer MIC-550
niezaadresowane bez przypisanych adresow
Nastawa |,1-99” Programowanie potozen Nastawa nr — programowanie potozenia
Ujecie »1-99” Przywotywanie potozen Ujecie nr — przywotanie zaprogramowanego
potozenia
Nastawa |100 Menu Prepozycja Przejscie do menu zaprogramowanych potozen
Nastawa/ | 101 Limit automatycznego obrotu | Nastawa — programowanie limitu obrotu w lewo
Ujecie w lewo Ujecie — wyswietlanie limitu
Nastawa/ | 102 Limit automatycznego obrotu | Nastawa — programowanie limitu obrotu w
Ujecie W prawo prawo
Ujecie — wyswietlanie limitu
Nastawa |[110 Fabryczna pozycja wyjsciowa Nastawa — ustawienie pozycji wyjsciowej
P/T
Nastawa |802* Edycja hasta Przejscie do menu edycji haset
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Nastawa |899* Resetuj wszystko Przywrdcenie domysinych wartos$ci wszystkich
ustawien i skasowanie wszystkich ustawien
zaprogramowanych przez uzytkownika

Nastawa |900 Edycja trasy 1 (standardowej) |Przej$cie do menu sceny trasy standardowej

Ujecie 900 Edycja trasy 2 Przejscie do menu sceny trasy niestandardowe;j

(niestandardowej)
Nastawa/ | 901-999 Dodawanie/usuwanie Nastawa nr — dodanie ujecia
Ujecie zaprogramowanego ujecia Ujecie nr— usuniecie ujecia

trasy 1

Bosch Security Systems

Instrukcja instalcji i uzytkowania 2015.03] 2.1 | F.01U.291.520









Bosch Security Systems, Inc.

850 Greenfield Road

Lancaster, PA, 17601

USA

www.boschsecurity.com

© Bosch Security Systems, Inc., 2015

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
Robert-Bosch-Ring 5

85630 Grasbrunn

Germany




	Strona tytułowa
	Spis treści
	Bezpieczeństwo
	Informacje dotyczące niniejszej instrukcji
	Informacje prawne
	Ostrzeżenia
	Ważne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
	Ważne uwagi
	Ważne uwagi — bezpieczeństwo korzystania z promiennika
	Obsługa klienta i serwis

	Rozpakowywanie
	Lista elementów — kamera
	Dodatkowe narzędzia

	Opis urządzenia
	Omówienie kolejnych czynności podczas instalacji
	Programowanie konfiguracji w opakowaniu transportowym
	Programowanie konfiguracji na tymczasowym statywie stołowym
	Miejsce i orientacja montażu
	Wybór miejsca montażu
	Wybór orientacji montażu

	Przegląd opcji montażu
	Instalacja kamery
	Podłączanie — zasilanie i sterowanie
	Informacje na temat zasilania i sterowania kamery
	Opcje źródeł zasilania
	Połączenia Ethernet
	Połączenia kamery
	Podłączenie kamery do sieci

	Ukośne ustawienie kamery
	Typowe konfiguracje systemu
	Typowa konfiguracja sieci IP z urządzeniem midspan o mocy 95 W (bez złączy we/wy)
	Typowa konfiguracja z urządzeniem MIC-ALM-WAS-24
	Typowa konfiguracja sieci IP z urządzeniem VJC-7000-90

	Konfiguracja
	Wymagania systemowe
	Konfigurowanie kamery
	Korzystanie z programu Configuration Manager
	Korzystanie z serwera sieciowego kamer z serii MIC7000
	Informacje o stronie USTAWIENIA.

	Konfigurowanie fonii (opcjonalnie)

	Konfiguracja przez sieć IP – tryb podstawowy
	Tryb podstawowy: Dostęp do urządzenia
	Tryb podstawowy: Data / Godzina
	Tryb podstawowy: Sieć
	Tryb podstawowy: Nadajnik
	Tryb podstawowy: Dźwięk
	Tryb podstawowy: Nagrywanie
	Tryb podstawowy: Przegląd systemu

	Konfiguracja przez sieć IP – tryb zaawansowany
	Tryb zaawansowany: Ogólne
	Identyfikacja
	Hasło
	Data / Godzina
	Wyświetlanie informacji
	Tryb zaawansowany: Interfejs sieci Web
	Wygląd
	Funkcje strony LIVE (podglądu bieżącego)
	Path for JPEG and Video files (Ścieżka dla plików JPEG i plików wideo)
	Tryb zaawansowany: Kamera
	Menu instalatora
	Profil nadajnika
	Strumienie nadajnika
	JPEG stream (Strumień JPEG)
	Ustawienia obrazu
	Noise Reduction Level (Poziom redukcji szumów)
	Zoom cyfrowy
	Promiennik/wycieraczka
	Sceny i trasy
	Sektory
	Pozostałe
	Dźwięk
	Licznik pikseli
	Tryb zaawansowany: Zapis
	Zarządzanie zapisem
	Profile zapisu
	Maks. czas przechowywania
	Harmonogram zapisu
	Stan zapisu
	Tryb zaawansowany: Alarm
	Połączenia alarmowe
	VCA
	Wirtualne maski
	Alarm dźwiękowy
	Wiadomość alarmowa
	Alarm Task Editor
	Reguły alarmowe
	Tryb zaawansowany: Interfejsy
	Wejścia alarm.
	Wyjścia alarmowe
	Tryb zaawansowany: Sieć
	Dostęp przez sieć
	DynDNS
	Zaawansowane
	Zarządzanie siecią
	Funkcja multicast
	Przesyłanie obrazów
	Konta
	Filtr IPv4
	Encryption (Szyfrowanie)
	Tryb zaawansowany: Serwis
	Obsługa
	Licencje
	Diagnostyka
	Przegląd systemu

	Działanie
	Strona LIVE (podglądu bieżącego)
	Wybór obrazu
	Nośnik pamięci, procesor i stan sieci
	Sterowanie podglądem
	Ster. wy dod. (AUX)
	Położenia zaprogramowane
	Funkcje specjalne
	Cyfrowe we/wy
	Rejestr systemowy/Rejestr zdarzeń
	Dźwięk
	Zapisywanie pojedynczych ujęć
	Zapis
	Odtwarzanie

	Korzystanie z funkcji Intelligent Tracking
	Zalecane zastosowanie kamery MIC
	Korzystanie z wycieraczki/spryskiwacza
	Wykorzystywanie funkcji Spryskiwacz i wycieraczka (protokół Pelco)
	Konfiguracja ustawień oświetlenia w podczerwieni
	16Działanie16.7
	16Działanie16.8
	16Działanie16.9

	Nieprawidłowości w działaniu i ich usuwanie
	Konserwacja
	Wycofanie z eksploatacji
	Przekazanie
	Utylizacja

	Dane techniczne
	Polecenia klawiaturowe według numeru
	Ostatnia strona

